KONCESNA ZMLUVA

Koncesia na projektovanie, vystavbu, financovanie, prevadzku a idrZzbu uisekov rychlostnej cesty
R1: Nitra - Tekovské Nemce a Banska Bystrica - severny obchvat

uzavreta medzi

Slovenskou republikou, zast. Ministerstvom dopravy, post a telekomunikacii Slovenskej
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Koncesna zmluva

ZMLUVNE STRANY:

(1) Slovenska republika, zastipena Ministerstvom dopravy, post a telekomunikacii
Slovenskej republiky, so sidlom Namestie slobody 6, 810 05 Bratislava, zastipena Ing.
Lubomirom Vaznym (Minister) (,,Verejny obstaravatel’*); a

(2) GRANVIA, a. s., akciova spolocnost, ICO 36 862 631, so sidlom Pri Trati 25/A, 821 06
Bratislava, zapisana v obchodnom registri Okresného sidu Bratislava I, oddiel Sa, vl. C.
4716/B (,,Koncesionar*)

PREAMBULA

(A) Verejny obstaravatel’ vyhlasil verejné obstaravanie Projektu zverejnenim oznamenia o
koncesii na stavebné prace v Dodatku k Uradnému vestniku Eurépskej tnie €. 2007/S
244 297131 zo dna 19.12.2007 a vo Vestniku verejného obstardvania ¢. 241 zo dia
14.12. 2007 pod €. 05757 - KOP.

(B) V ramci procesu verejného obstardvania Verejny obstaravatel vybral Koncesionara za
ucelom realizacie Projektu v zmysle podmienok tejto Zmluvy.

©) Vlada Slovenskej republiky udelila svoj predchadzajici sihlas s touto Zmluvou
uznesenim €. 206 zo dia 11. 3. 2009.

Cast’ 1: VSeobecné ustanovenia
1. Vyklad Zmluvy

1.1 Definicie pojmov
Pokial’ z kontextu nevyplyva nieco iné, maju slova s velkym pismenom uvedené v tejto
Zmluve vyznam uvedeny v Prilohe ¢. 1.

1.2 Vyklad Zmluvy

Pokial' z kontextu nevyplyva nieCo iné, vyklad tejto Zmluvy sa riadi nasledujicimi
pravidlami:

1.3.1 vyrazy v jednotnom Cisle oznacuju aj vyrazy v mnoznom cisle a naopak;

1.3.2 kazdy z gramatickych rodov oznacuje aj ostatné gramatické rody;



1.3
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1.5

1.3.3  odkaz na tito Zmluvu je odkazom aj na jej pripadné zmeny, ak boli vykonané v
stulade s touto Zmluvou;

1.3.4 odkazy na Pravny predpis su odkazmi na prisluSnti pravnu tpravu v platnom
zneni;

1.3.5 odkaz na akykol'vek dokument je odkazom na dokument v jeho aktualnom
zneni, vratane jeho zmien, s vynimkou pripadov ked’ sa podla tejto Zmluvy na
zmenu dokumentu vyZaduje sthlas niektorej zo zmluvnych stran a tento suhlas
nebol poskytnuty;

1.3.6  nadpisy v tejto Zmluve majd iba informativny charakter a nemaji vplyv na
vyklad jej ustanoveni; a

1.3.7  prilohy k tejto Zmluve su jej neoddelitel'nou sticastou.
Indexacia

Pokial nie je v Prilohe 11 alebo d’alej vyslovne uvedené inak, ak sa v Zmluve nachadza
pri Ciastke alebo sume vyraz ,,indexované® alebo ,,prepojené na index“, rozumeju sa tym
Ciastky alebo sumy, ktoré boli alebo maju byt upravené tak, aby zohl'adiiovali uc¢inky
inflacie, tak ako ich vyjadruje slovensky index spotrebitel'skych cien z hodnoty platnej
ku Diu finan¢ného zakladu. Takéto tipravy budd vypocitané z prislusnych ¢iastok alebo
sum s pouzitim nasledujiceho vzorca:

upravena Ciastka alebo suma = Ciastka alebo suma x Referencny CPIm

Referenc¢ny CPIbd

pricom Referencny CPIm predstavuje harmonizovany index spotrebitel'skych cien SR k
zakladu priemer roka 2005 = 100 platny ku diiu vypoctu a Referen¢ny CPIbd predstavuje
harmonizovany index spotrebitel'skych cien SR k zakladu priemer roka 2005 = 100
platny ku Diiu finan¢ného zakladu.

Odkazy
Odkazy v tejto Zmluve na:

1.5.1 ,,clanok” mozu byt podla kontextu odkazom na celé clanky, z ktorych sa
skladaju jednotlivé Casti tejto Zmluvy (napr. tento clanok 1) ako aj na jednotlivé
ustanovenia (napr. tento ¢lanok 1.4); a

1.5.2  ,odsek“ mdze podl'a kontextu oznaCovat akikol'vek troven textu v predmetnom
clanku.

Rozpory medzi dokumentmi

V pripade rozporu medzi ustanoveniami tejto Zmluvy a jej prilohami alebo inymi
Dokumentmi projektu st rozhodujice ustanovenia tejto Zmluvy. Pokial existuju



1.6

1.7

rozpory medzi PoZiadavkami Verejného obstaravatela a Navrhom Koncesionara,
rozhodujuce su PoZiadavky Verejného obstaravatel’a.

Predmet zmluvy

Za podmienok uvedenych v tejto Zmluve bude mat" Koncesionar vylucné pravo a
zavazok (i) navrh projektovej dokumentacie podrobne Specifikovanu v tejto Zmluve (ii)
realizovat’ stavebné prace, (iii) financovat’ a (iv) prevadzkovat' a vykondavat tudrzbu
Projektovej cestnej komunikacie a Vyvolanych dprav (v rozsahu uvedenom v tejto
Zmluve) a Verejny obstaravatel bude mat zavdzok (i) odovzdat Koncesionarovi
Stavenisko a Existujuci projekt na ucely vystavby Projektovej cestnej komunikacie a
Vyvolanych tprav; (ii) umoZznit Koncesiondrovi uZivanie urcitych casti Projektovej
cestnej komunikacie pocas dohodnutého obdobia a (iii) zaplatit Koncesionarovi
dohodnuté platby.

Sprava Projektovej cestnej komunikacie

1.8.1

1.11

Vo vztahu k Projektovej cestnej komunikéacii sa Koncesionar, v silade s
prisluSnym Pravnym predpisom, stane:

(a)

(b)

v Den dcinnosti zmluvy spravcom majetku pre ucely zakona o
verejnom obstaravani; a

spravcom cestnej komunikacie kazdého z Usekov cestnej komunikacie
v denl ucinnosti Povolenia na predcasné uZivanie vydaného pre dany
Usek.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zamerom nie je, aby sa Koncesionar stal
Spravcom majetku Statu a v pripade, Ze Koncesionar bude urCeny za Spravcu
majetku Statu, v dosledku coho:

(a)

(b)

Koncesionarovi vznikni zavdzky alebo utrpi stratu na vynosoch
vylu€ne ako dbsledok jeho ustanovenia za Spravcu majetku Statu, je
Koncesionar opravneny poZadovat ndhradu z Kompenzacnej udalosti;
a/alebo

je Koncesionar povinny vykonat’ dodatocné Prace alebo SluZzby nad
ramec poZadovanych:

(i) v tejto Zmluve; alebo

(ii) z Pravneho predpisu, podl'a ktorého je Koncesionar povinny
konat” ako spravca cestnej komunikacie,

Verejny obstaravatel’ vyda v stvislosti s takymito dodatoCnymi Pracami alebo
Sluzbami bez zbytocného odkladu pokyn na Zmenu na strane Verejného
obstaravatel’a.



1.2
1.3

1.4

1.5

1.8

Odkladacie podmienky
Tato Zmluva nadobtida platnost’ jej podpisom oboma zmluvnymi stranami.

Vznik prav a povinnosti zmluvnych stran z tejto Zmluvy (s vynimkou prav a povinnosti
v zmysle ustanoveni ¢lankov 2, 6.1, 6.2, 26.1, 42, 54, 57 a 58) je podmieneny splnenim
odkladacich podmienok uvedenych v Prilohe ¢. 2.

Zmluvné strany sa zavdzuju vynaloZit' primerané usilie potrebné na to, aby zabezpecili
splnenie odkladacich podmienok do 31. augusta 2009. Zmluvné strany si navzajom
preukazu, Ze jednotlivé odkladacie podmienky boli splnené, najmd, avSak nielen,
predloZenim dokumentov uvedenych v Prilohe ¢. 2.

V pripade, Ze Koncesionar nezabezpeci financovanie Projektu a nesplni odkladacie
podmienky, tdto Zmluva zanikne v ten deil uvedeny nizSie, podl'a toho, ktory nastane
neskor:

1.5.1 deii uvedeny v c¢lanku 2.3; alebo

1.5.2 den pisomne dohodnuty medzi zmluvnymi stranami pred diom uvedenom v
Clanku 2.3,

a kazda zo zmluvnych stran je povinna znasat' vlastné naklady a straty plyntce z
ukoncenia tejto Zmluvy, pokial nezabezpecenie financovania pre Projekt a nesplnenie
odkladacich podmienok nie je désledkom poruSenim povinnosti Koncesionara splnit’
ustanovenia ¢lanku 2.3 a v takom pripade, je Koncesionar povinny zaplatit' Verejnému
obstaravatel'ovi zmluvnui pokutu vo vyske €10,000,000 (desat’ milibnov euro).

Koncesna lehota

Koncesna lehota zacina plynit prvym diiom mesiaca nasledujiiceho po mesiaci, v
ktorom nadobudne prvé Povolenie na predc¢asné uZivanie pravoplatnost a kon¢i Diiom
ukoncenia (“Koncesna lehota ™).

Subdodavky

Verejny obstaravatel’ berie na vedomie, Ze Koncesionar za ucelom plnenia tejto Zmluvy
uzatvoril zmluvy s Prvymi SubdodavateImi v stlade so zakladnymi podmienkami
(heads of terms), ktoré Koncesionar predloZil v ramci svojej Konecnej ponuky a suhlasi
s tymito Prvymi subdodavatel'skymi zmluvami uzatvorenymi Koncesionarom. V
pripade, Ze Koncesionar ukonéi ktorukol'vek z Prvych subdodavatel'skych zmliv a
navrhne uzavriet zmluvu s inym Subdodavatel'om, predloZi navrh zmluvy, ktord ma byt
uzavreta medzi nim a tymto novym Subdodavatel'om (vratane vSetkych jej zmien), pred
jej uzavretim na odsuhlasenie Verejnému obstaravatelovi. Ak nie st ustanovenia
navrhovanej novej zmluvy v zdsadnom rozpore s ustanoveniami prisluSnej Prvej
subdodavatel'skej zmluvy uzavretej ku diiu uzavretia tejto Zmluvy (v zneni dodatkov
uzavretych v stlade s touto Zmluvou) alebo ak navrhovany novy Subdodavatel



1.9

1.10

5.2

nedisponuje potrebnym finan¢nym, technickym a pravnym postavenim na to, aby bol
schopny plnit' svoje povinnosti podla navrhovanej subdodavatel'skej zmluvy, nie je
Verejny obstaravatel’ opravneny do dvadsiatich (20) Pracovnych dni odmietnut’ stihlas s
navrhom subdodavatel'skej zmluvy. V pripade, Ze sa Verejny obstaravatel’ v tejto lehote
dvadsiatich (20) Pracovnych dni nevyjadri, ma sa za to, Ze sihlasi s podmienkami
navrhovanej subdodavatel'skej zmluvy.

Koncesionar nebude za ticelom plnenia tejto Zmluvy angaZovat, a zabezpeci aby ani
Ziaden Subdodavatel neangaZoval, d’alSich subdodavatelov na plnenie tejto Zmluvy v
pripade, ak hodnota takejto subdodavky alebo sticet hodnét takychto stvisiacich
subdodavok prevySuje:

1.9.1  10.000.000,- € (slovom desat’ milionov Euro) rocne celkovo s kazdym
jednotlivym Subdodavatel'om stavby; alebo

1.9.2  1.000.000,- € (slovom jeden milion Euro) rocne celkovo s kaZzdym jednotlivych
Subdodavatel'om pocas Prevadzkového obdobia;

bez predchadzajuceho pisomného stihlasu Verejného obstaravatel'a. Verejny obstaravatel
odpovie na Ziadost' o udelenie sihlasu podla predchadzajicej vety do dvadsiatich (20)
Pracovnych dni a svoj suhlas moZe odopriet, zadrZat' alebo odvolat’ vylucne z dovodu
verejného zaujmu alebo v pripade, Ze navrhnuty subdodavatel' nedisponuje potrebnym
finan¢nym, technickym a pravnym postavenim, ktoré mu umoZiiuje plnenie povinnosti
podl'a navrhovanej subdodavatel'skej zmluvy. Ak sa Verejny obstaravatel’ nevyjadri alebo
nepredloZi svoje namietky v tejto lehote dvadsiatich (20) Pracovnych dni, ma sa za to, Ze
Verejny obstaravatel s uzavretim prislusnej Subdodavatel'skej zmluvy sthlasi.

Koncesionar zodpoveda za plnenie svojich povinnosti podl'a tejto Zmluvy bez ohl'adu na
skutocnost, Ze Koncesionar pripadne Subdodavatel’ stavby alebo Subdodavatel sluZieb
prevadzky a udrzby pouZiva na plnenie svojich povinnosti podla tejto Zmluvy a
Subdodavatel'skych zmliv subdodavatel'ov.

Zmena kontroly
Oznamovanie zmien

S prihliadnutim na ¢lanok 5.2, pokial sa zmeni vlastnictvo Investovaného kapitalu alebo
Kontrola Koncesiondra, je Koncesionar povinny do desiatich (10) Pracovnych dni odo
dia uskutoCnenia tejto zmeny informovat' Verejného obstaravatela alebo, v pripade
spolocnosti kétovanej na uznanej burze, v den, ked sa Koncesionar mal odovodnene o
takejto zmene dozvediet, pokial nastane neskor.

Obmedzenie prevodov

Pri dodrZani podmienok Priamej zmluvy a zachovani opravnenia Veritelov na vykon
zabezpecovacich prostriedkov v sulade s podmienkami Priamej zmluvy, ktora ma
prednost’ pred ustanoveniami tohto ¢lanku 5.2:

1.13.1 kaZda zmena Kontroly Koncesionara poc¢as Doby vystavby;



1.2

6.1

1.13.2 kazda zmena v Struktire Investovaného kapitdlu poCas Doby vystavby, ktorej

1.1.1

vysledkom bude:

(a) zniZenie Investovaného kapitalu vloZeného Povodnymi spoloCnikmi
pod 51% celkového Investovaného kapitalu; a/ alebo

(b) zmena pomeru podielu na Investovanom Kkapitale vloZenom
ktorymkol'vek Povodnym spolo¢nikom k podielom ostatnych
Povodnych spolocnikov,

podlieha predchadzajicemu pisomnému sthlasu Verejného obstaravatela,
ktorého udelenie moézZe Verejny obstaravatel’ odmietnut’; a

akakol'vek ina zmena Struktiry Investovaného kapitalu alebo Kontroly
Koncesionara, ktora nie je predmetom udel'ovania suhlasu podla ¢lanku 5.2.1,
podlieha predchadzajucemu pisomnému suhlasu Verejného obstaravatela,
pricom Verejny obstaravatel’ svoj suhlas so zmenou nem6Ze odmietnut, pokial
Koncesionar preukaZe, Ze takato zmena nebude mat’ negativny dopad na
finan¢né, obchodné, technické a pravne postavenie Koncesionara,

pricom predchadzajtici pisomny stihlas Verejného obstaravatel'a sa nevyZaduje na taku
zmenu v Strukture Investovaného kapitalu alebo Kontroly Koncesionara, ktora vyplyva z:

1.1.2

1.1.3

transakcie vykonanej v dobrej viere na burze cennych papierov alebo na inom
verejnom kapitalovom trhu, na ktorom sa obchoduje s verejne
obchodovatel'nymi akciami; a

prevodu podielu zo Spolo¢nika na PridruZenu spolocnost.

Verejny obstaravatel je povinny sa vyjadrit' k Ziadosti o udelenie sihlasu predloZenej

Koncesionarom v zmysle ¢lanku 5.2 do dvadsiatich (20) Pracovnych dni.

Zaruky a zavazky Koncesionara

Zaruky Koncesionara

Koncesionar sa zarucuje, vyhlasuje a zavdzuje sa Verejnému obstaravatel'ovi, Ze ku diu
uzavretia tejto Zmluvy:

14.1

1.4.2
1.4.3

je riadne zaloZenou spolo¢nostou existujicou v silade so zakonmi Slovenskej
republiky, a nadobudol alebo nadobudne, pokial sa to bude poZadovat,
akékol'vek a vSetky potrebné stihlasy a povolenia (vratane internych), ktoré mu
umozZnia plnit’ svoje zavazky podla tejto Zmluvy a vSetkych Dokumentov
Projektu a Zmldv o financovani;

informacie uvedené v prilohe 3 st pravdivé a uplné;

Koncesionar inak ako v suvislosti s touto Zmluvou od svojho zaloZenia
nepodnikal;
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6.2

1.4.4

1.4.5

nenastala Ziadna udalost’ sposobujtica PoruSenie zmluvy na strane Koncesionara
a neexistuje Ziadna skutoCnost’ alebo udalost’ na zéaklade ktorej by nastalo
PorusSenie zmluva na strane Koncesionara; a

pri podpise tejto Zmluvy sa Koncesionar, ktorykol'vek zo Spolo¢nikov ani
akykol'vek Subjekt na strane Koncesionara nedopustili Ziadneho Zakazaného
konania.

Koncesionar sa d’alej zarucuje, vyhlasuje a zavdzuje sa Verejnému obstaravatel'ovi, Ze ku
diu uzavretia tejto Zmluvy:

1.4.6

1.4.7

1.4.8

1.4.9

1.4.10

1.4.11

nevyskytla sa Ziadna udalost’, v dosledku ktorej by nastalo Porusenie zmluvy na
strane Koncesiondra a neexistuje Ziadna skutocnost’ ani udalost’, z ktorej by
mohlo PoruSenie zmluvy na strane Koncesionara vzniknut’;

voci Koncesionarovi nebol vzneseny Ziadny narok a neprebieha Ziadne stidne
konanie, rozhodcovské konanie alebo spravne konanie ani iny spor rieSeny inym
sposobom a Koncesionar si pri vynaloZeni riadnej starostlivosti nie je vedomy
Ziadnych prebiehajucich ani hroziacich sporov, ktoré by mohli mat’ nepriaznivy
dopad na schopnost” Koncesiondra plnit’ zavdzky podl'a tejto Zmluvy, inych
Dokumentov projektu a Zmluiv o financovani;

na Koncesionara sa nevzt'ahujd Ziadne zavazky, ktorych plnenie by mohlo mat’
negativny vplyv na jeho schopnost’ plnit’ povinnosti, ktoré mu vyplyvaju z
tejto Zmluvy, Dokumentov projektu alebo zo Zmluv o financovani;

képie Dokumentov projektu a Zmliv o financovani odovzdané Verejnému
obstaravatel'ovi su pravdivé a tiplné kopie tychto dokumentov a neexistuju
dodatky k tymto dokumentom ani iné dokumenty, ktoré by nahradzali
Dokumenty projektu alebo Zmluvy o financovani, alebo by mali podstatny vplyv
na ich vyklad a aplikaciu;

Koncesionar (pripadne Prvi Subdodavatelia) nevyuzil Ziadne iné financovanie
svojich zavézkov z tejto Zmluvy s vynimkou zavidzkov zo Zmluv o financovani,
Podriadeného dlhu a zavazkov voci Spolocnikom; a

pri podpise tejto Zmluvy sa Koncesionar, ktorykol'vek zo Spoloc¢nikov ani
akykol'vek Subjekt na strane Koncesionara nedopustili Ziadneho Zakazaného
konania.

Zavazky Koncesionara

Koncesionar sa zavdzuje, Ze po dobu platnosti Zmluvy:

1.5.1

bude bez zbyto¢ného odkladu informovat’ Verejného obstaravatel'a ihned’, ako sa
dozvie o tom, Ze prebiehaju alebo hrozia sudne, rozhodcovské alebo spravne
konania alebo rieSenie sporu inym sposobom, ak by taky spor/ konanie
nepriaznivym spdsobom podstatne ovplyviioval schopnost’ Koncesionara plnit’
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7.1

1.5.2

1.5.3

1.5.4

1.5.5

1.5.6

1.5.7

1.5.8

1.5.9

svoje povinnosti vyplyvajuce mu z tejto Zmluvy, Dokumentov projektu a Zmluv
o financovani;

bez predchadzajiceho pisomného stihlasu Verejného obstaravatel'a neprenajme,
neprevedie ani inak nescudzi (¢i uZ jednorazovo alebo formou série transakcii ¢i
uZ stvisiacich s Projektom alebo nie) svoj podnik alebo jeho cast’ alebo
akykol'vek majetok, ktorym sa podiel'a na plneni povinnosti podl'a tejto Zmluvy,
pricom toto obmedzenie sa nevztahuje na pripady vyslovne povolené Zmluvami
o financovani;

bez predchadzajiceho pisomného sihlasu Verejného obstaravatela neprevedie
cely alebo Cast’ svojho podniku, obchodnej ¢innosti alebo sidlo mimo ¢lenskych
Statov Eurdpskej tnie;

bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Verejného obstaravatela (pricom
Verejny obstaravatel' takyto suhlas bezddovodne neodoprie a nebude jeho
poskytnutie bezdovodne zadrZiavat’) nezaloZi Ziadnu spoloc¢nost, neodktipi alebo
nenadobudne a neupiSe Ziadne akcie ani podiely v akejkol'vek spolocnosti,
okrem pripadu pokial' sa dana spolocnost’ podiel'a na poskytovani Prac alebo
Sluzieb;

bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Verejného obstaravatel'a (pricom
Verejny obstaravatel' takyto suhlas bezddovodne neodoprie a nebude jeho
poskytnutie bezdovodne zadrZiavat’) neposkytne Ziadnu po6Zicku, uver, zaruku,
odSkodnenie Ziadnej osobe ani v jej prospech ani neprevezme (Ci uz odplatne
alebo bezodplatne) Ziadny dlh akejkol'vek osoby okrem pripadu, ked je to
predpokladané v Dokumentoch projektu alebo Zmluvéach o financovani;

neukon¢i ani neobmedzi svoje podnikanie ani nezmeni predmet podnikania
takym spésobom, ktory by mohol ohrozit’ plnenie jeho povinnosti podla tejto
Zmluvy ani nezaCne podnikat v akejkol'vek inej oblasti, ktora sa podstatne
odliSuje od cinnosti, ktord ma vykonavat podl'a tejto Zmluvy;

nedopusti sa Zakazaného konania;

vynaloZi primerané usilie na to, aby zabezpecil, Ze sa Spolocnici, Kontrolované
osoby, ostatné Subjekty na strane Koncesionara a ich zamestnanci nedopustia
Zakazaného konania pocCas Doby trvania zmluvy a v pripade, Ze tato skutocnost’
nastane, Koncesionar bez zbytocného odkladu zabezpeci néapravu (vratane
moZznosti ukoncit’ ucast’ prisluSnej osoby na plneni tejto Zmluvy); a

nebude podnikat’ mimo plnenia tejto Zmluvy.

Zaruky a informacie poskytnuté Verejnym obstaravatel’om

Poskytnuté udaje

1.7.1

vvvvvvv

poskytli Koncesionarovi urcité materialy, dokumenty a tidaje suvisiace
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7.2

1.1

1.2

s Projektom a Staveniskom, existujice informdcie o intenzite dopravy a
predpokladanej intenzite dopravy a inych zalezitostiach, ktoré su alebo mozu
byt' relevantné pre Projekt a Stavenisko (vratane ale nielen, Existujicich
uzemnych rozhodnuti, Existujicich stavebnych povoleni a Existujucich
projektov (,,Poskytnuté udaje®).

1.7.2  Verejny obstaravatel vynaloZi primerané usilie na to, aby Koncesionarovi
poskytol vSetky d’alSie materialy, ktoré ziska poCas Doby trvania zmluvy, a ktoré
keby existovali v Case poskytnutia Poskytnutych udajov, boli by z dévodu ich
povahy Koncesionarovi poskytnuté. Takéto dodatocné materialy sa od okamihu
ich poskytnutia povazuju za Poskytnuté tudaje.

Zaruky
Koncesionar:

1.8.1  vykona samostatné, nezavislé posidenie (previerku) majetku, ktory mu bude k
dispozicii za ucelom realizacie Projektu, a povahy a rozsahu rizik ktoré podla
tejto Zmluvy prevezme; a

1.8.2  ziska informacie potrebné na plnenie svojich povinnosti podl'a tejto Zmluvy,

vratane:
(a) informécii o povahe, umiestneni a stave Staveniska; a
(b) informécii o Archeologickych nalezoch, oblastiach archeologického

alebo vedeckého zaujmu, ¢i zaujmu ochrany prirody, miestnych
podmienkach a zariadeniach a stave uz existujicich stavieb.

Koncesionar berie na vedomie a potvrdzuje, Ze aj napriek tomu, Ze mu Verejny
obstaravatel' poskytol Poskytnuté udaje, neposkytuje mu Ziadne zaruky v suvislosti s
Poskytnutymi tidajmi a Koncesionar prebera plnti zodpovednost’ za realizaciu Projektu,
vhodnost a adekvatnost’ projektov (vratane Existujiceho projektu) a ostatnych
informadcii, ktoré mu boli poskytnuté. Verejny obstaravatel nezodpoveda Koncesionarovi
za Ziadne nepresnosti, nedplnost alebo neadekvatnost akéhokolvek druhu v
Poskytnutych udajoch alebo ich nevhodnost pre nejaky ucel, pokial nie je tato
skutocnost’ vyslovne uvedena v tejto Zmluve ako Kompenzacna udalost’.

Skutocnost’, Ze Verejny obstaravatel’ vedel o akejkol'vek zaleZitosti alebo ju odsthlasil,
nevylucuje uplatnenie akychkol'vek narokov alebo podanie Zalob zo strany Verejného
obstaravatel'a voci Koncesionarovi, ktoré by inak Verejny obstaravatel v zmysle tejto
Zmluvy mal alebo mohol podat’. Bez ohladu na vSeobecnost’ tohto ¢lanku 7.4, pokial
Verejny obstaravatel' odsthlasil uzatvorenie alebo zmenu Dokumentu Projektu alebo
Zmluvy o financovani alebo konkrétny ikon alebo sa vyslovne pisomne vzdal niektorého
ustanovenia, nie je Verejny obstaravatel opravneny a nevznesie narok vo i
Koncesionarovi vyhradne na zaklade toho, Ze Koncesionar podnikol odsihlasené kroky
alebo ukony alebo v suvislosti s akymkol'vek ustanovenim, ktorého sa Verejny
obstaravatel’ vyslovne pisomne vzdal.
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8.1

8.2

8.3

Dokumentacia a sucinnost’
Dokumenty projektu

Koncesionar sa zavézuje plnit’ svoje povinnosti v stlade s Dokumentmi projektu a
pokial’ mu nebol udeleny vyslovny pisomny sihlas Verejného obstaravatela zavizuje
sa:

8.1.1  zdrzat' vSetkych dkonov (pripadne neopomentt vykonat' Ziadne ukony), v
dosledku ktorych by prislo k ukonceniu (¢i uz odstupenim, vypovedou alebo
inak) alebo zmene ktoréhokol'vek z Dokumentov projektu; a

8.1.2  nevzdat sa svojich prav z Dokumentov projektu ani ich

uplatiiovania, a to v rozsahu:

(@) v akom by takéto konanie spdsobilo alebo mohlo spdsobit’ neschopnost
Koncesionara plnit' zavdzky a povinnosti podl'a tejto Zmluvy alebo zvySenie zavdzkov
Verejného obstaravatel’a v zmysle tejto Zmluvy; alebo

(b) v akom v pripade Prvej subdodavatel'skej zmluvy, neudelil Verejny obstaravatel
suhlas s vymenou alebo alternativhym navrhom alebo ukonom tykajucim sa plnenia
prisluSnych zavéazkov v zmysle clanku 4.

Dorucenie zmien Verejnému obstaravatel’ovi

Koncesionar doruc¢i Verejnému obstaravatelovi do desiatich (10) Pracovnych dni odo
dia ich uzavretia notarsky overené kopie vSetkych zmldiv, dodatkov a inych
dokumentov, ktorymi sa menia alebo ruSia Dokumenty projektu alebo Zmluvy o
financovani, ako aj vSetkych novych Dokumentov projektu a Zmliv o financovani,
ktoré uzavrel.

Sucinnost’ Verejného obstaravatel’a

8.3.1  Verejny obstaravatel' poskytne Koncesiondrovi sucinnost’ za ucelom plnenia
tejto Zmluvy, ktori mozno od Verejného obstardvatel'a primerane poZadovat'.
Verejny obstaravatel’ nie je povinny poskytovat’ sucinnost’ za icelom napravy
poruSeni Zmluvy sposobenych Koncesionarom alebo Subjektom na strane
Koncesionara.

8.3.2  Verejny obstaravatel sa zavdzuje, Ze po Dobu trvania zmluvy vyvinie primerané
usilie na to, aby poskytol Koncesionarovi sicinnost pri plneni jeho zaviazkov
podla tejto Zmluvy.

8.3.3 Ak ma Koncesionar vykonat v zmysle tejto Zmluvy nejaky ukon, ktory moze
vykonat’ iba Verejny obstaravatel, potom Verejny obstaravatel’ stihlasi s tym, Ze
vykona takéto kroky v rdmci svojich kompetencii a to tak, Ze tieto tikony vykona
sam namiesto Koncesionara alebo udeli Koncesionarovi splnomocnenie alebo
iné opravnenie, ktoré umozni Koncesionarovi tento tikon vykonat’, za
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8.4

8.5

predpokladu, Ze Verejny obstaravatel ma pravomoc tento tikon vykonat alebo
takéto splnomocnenie ¢i iné opravnenie udelit, priCom takyto ikon bude vzdy
vykonavany na naklady a riziko Koncesionara.

Zmeny Zmluv o financovani

8.4.1

8.4.1

Bez predchadzajiceho pisomného sihlasu Verejného obstaravatela nesmie
Koncesionar menit Zmluvy o financovani, odchylit' sa v podstatnej miere od
svojich zavazkov (alebo v podstatnej miere sa vzdat, neuplatnit’ alebo
nevymahat' svoje prava), ktoré mdéze mat’ v zmysle ktorejkol'vek Zmluvy o
financovani a nie je opravneny prevziat' Ziadne iné financovanie ako uvedené v
Zmluvach o financovani alebo od Spolo¢nikov, pod podmienkou, Ze Verejny
obstaravatel' svoj stihlas neodoprie alebo ho nebude bezdovodne zadrZiavat,
pokial’ nemoZno naleZite oCakavat’, Ze takato zmena, odchylenie sa, vzdanie sa,
neuplatnenie alebo prijatie financovania zvySi zavdzky/ rozSiri povinnosti
Verejného obstaravatel'a alebo bude mat’ podstatny nepriaznivy vplyv na:

(a) schopnost’ Koncesionara plnit’ povinnosti mu vyplyvajice z
Dokumentov Projektu;

(b) schopnost’ Koncesiondra prijat’ zavazky z Refinancovania; alebo
(o) pravo Verejného obstaravatel’a poZadovat’ Refinancovanie.

Verejny obstaravatel’ je povinny sa vyjadrit’ k Ziadosti Koncesionara o udelenie
sihlasu podla tohto clanku 8.4 do dvadsiatich (20) Pracovnych dni. Prijatie
iného financovania ako financovania na zéklade Zmliv o financovani alebo od
Spolocnikov bez predchadzajiceho pisomného sihlasu Verejného obstaravatel'a
a zmeny Zmluv o financovani, ktoré vopred Verejny obstaravatel' neodsuhlasil,
predstavuju PoruSenie zmluvy na strane Koncesiondra a nie su voci Verejnému
obstaravatelovi ucinné podla tejto Zmluvy a Priamej zmluvy, s vynimkou
¢lanku 8.5 tejto Zmluvy.

Bez ohl'adu na clanok 8.4.1, sihlas Verejného obstaravatel’a nebude potrebny na
vzdanie sa podmienky alebo prekazky cerpania prostriedkov podl'a Zmliv o
financovani. Koncesionar je povinny upovedomit’ Verejného obstardvatela o
akomkol'vek vzdani sa prav v stvislosti s podmienkou alebo prekazkou cerpania
prostriedkov do piatich (5) Pracovnych dni od prislusného cerpania.

Refinancovanie

8.5.1

Koncesionar sa zavdzuje poskytnit Verejnému obstaravatel'ovi kedykol'vek bez
zbytocného odkladu a bezodplatne vSetky informdcie tykajtce sa
Refinancovania a zdévodnenie predpokladov, z ktorych Refinancovanie
vychadza, ako aj vSetky relevantné potrebné podklady, ktoré maju k dispozicii
Subjekty na strane Koncesionara.
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8.5.2  V pripade, Ze akykol'vek dodatok k Zmluve o financovani predstavuje
Kvalifikované refinancovanie, Verejny obstaravatel’ je opravneny na Ciastku vo
vyske:

(a) 90% Vynosov z refinancovania (alebo ich Casti), pokial bude hodnota
NPV Refinancovania vyssia alebo rovna 1.650 milionov EUR
(tisicSest’stopdt'desiat milionov eur), pricom pre ticely vypoctu
Vynosov z refinancovania vylucne podl'a tohto ¢lanku 8.5.2 (a) sa
nepouZije pism. (c) definicie Vynosov z refinancovania;

(b) 75% Vynosov z refinancovania (alebo ich casti), pokial bude hodnota
NPV Refinancovania niZSia neZ 1.650 milionov EUR
(tisicSest’stopat'desiat milionov eur) a zaroven pokial nebude hodnota
NPV Refinancovania rovna 1.490 milionov EUR
(tisicStyristodevat'desiat milionov eur);

(© 50% akychkol'vek inych alebo dodato¢nych Vynosov z refinancovania
neZ su tie uvedené v clankoch 8.5.2 (a) alebo 8.5.2 (b) uvedenych
vyssie.

8.5.1  Zmluvné strany budi konat’ v dobrej viere s cielom dohodntt’ sa na sposobe
vypoctu Vynosov z refinancovania a platby podielu na Vynosoch
z refinancovania Verejnému obstaravatel'ovi. Pokial’ sa zmluvné strany
nedohodn, zaleZitost bude rozhodnutd v stilade s ¢lankom 56 tejto Zmluvy.

8.5.2  Verejny obstaravatel’ méZe poZadovat, aby mu bol jeho podiel na Vynosoch z
refinancovania uhradeny nasledujiicimi sp6sobmi:

(a) pokial' v suvislosti s Kvalifikovanym refinancovanim ddéjde k
Distribucii, je Verejny obstaravatel’ opravneny na jednorazovu platbu
vo vySke ktora sa urci pomerne z podielu Verejného obstaravatel'a na
Vynosoch z Refinancovania k prislusnej Ciastke Distribicie, a ktora
bude zaplatend bezprostredne po vyplateni prisluSnej Distribticie;
alebo

(b) zniZenim Jednotkovej platby po zostavajicu dobu Prevadzkového
obdobia poc¢niic diiom Refinancovania; alebo

(o) kombinaciou dvoch vysSie uvedenych sposobov.

8.5.1 Koncesionar sa zavidzuje uhradit Verejnému obstaravatel'ovi primerane
vynaloZené naklady na poradcov, ktorych vymenoval Verejny obstaravatel v
suvislosti s preskimanim Refinancovania a vypo¢tom Vynosov z refinancovania
v pripade Refinancovania. Vynosy z refinancovania sa vypocitavaju po
zohl'adneni opravnenych a primeranych nakladov na poradcov, ktoré vznikli
obom strandm v stvislosti s Kvalifikovanym refinancovanim a na ktorych sa
zmluvné strany dohodli alebo boli stanovené Komisiou odbornikov.

8.6 Pravo Verejného obstaravatel’a pozadovat’ Refinancovanie
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8.6.1

8.6.2

8.6.1

8.6.2

V pripade, Ze je Verejny obstaravatel' naleZite presvedCeny o tom, Ze
Koncesionar by mohol byt schopny ziskat vyhodnejSie podmienky
financovania, moZe Verejny obstaravatel poZiadat Koncesiondara, aby oslovil
potencialnych veritelov, aby poskytli podmienky pre potencialne
Refinancovanie, s vynimkou ak by to bolo v rozpore so Zmluvami o
financovani.

V pripade, Ze Verejny obstaravatel’ predloZi poZiadavku v sulade s ¢lankom
8.6.1, Koncesionar vynaloZi primerané usilie na to, aby od potencidlnych
financujicich stran ziskal (vratane existujucich financujicich stran a
financujicich stran ¢&innych na trhu projektového financovania v EU)
podmienky Refinancovania. Koncesionar vykona niektoré z nasledujticich:

(a) poskytnit’ takéto podmienky Verejnému obstaravatel'ovi vo forme
zakladnych podmienok (term sheet) a informacné memorandum
opisujice akékol'vek nasledné zmeny v Dokumentoch Projektu; alebo

(b) v pripade, Ze Koncesiondar nie je schopny poskytnit podmienky pre
potencidlne Refinancovanie Verejnému obstaravatelovi, je povinny
predloZit’ Verejnému obstaravatel'ovi spravu, v ktorej uvedie kroky,
ktoré podnikol a dbovody, pre ktoré nie je schopny predloZit
podmienky pre potenciadlne Refinancovanie.

Verejny obstaravatel’ berie na vedomie a suhlasi s tym, Ze Koncesionar nebude
povinny predloZit podmienky potencidlneho Refinancovania pokial’:

(c) Refinancovanie neprinesie Ziadne Vynosy z refinancovania; alebo

(d) by podmienky Refinancovania neboli akceptovatelné pre
Koncesionara konajliceho rozumne (vratane situdcie, ak by sa podl'a
podmienok Refinancovania od Koncesionara vyZadovalo zmenit’ jeho
rizikovy profil, korporatnu alebo subdodavatel'skti Struktiru alebo
suvisiace zaruky plnenia alebo majetkové vklady alebo zabezpecenie
Spolocnikov).

Ak Koncesionar navrhol podmienky pre Refinancovanie v stlade s ¢lankom
8.6.2(a), Zmluvné strany su povinné sa stretnit’ a prerokovat’ v dobrej viere, ¢i
realizovat’ potencialne Refinancovanie. Pokial' sa dohodnd, Ze Koncesionar je
povinny  vynaloZit  primerané Usilie na realizdciu  potencidlneho
Refinancovania, bude uplatneny ¢lanok 8.5.

Verejny obstaravatel je povinny zaplatit Koncesionarovi primerané a
preukazané naklady, ktoré Koncesionarovi vznikli v stvislosti s potencialnym
Refinancovanim a a na ktorych sa zmluvné strany dohodli alebo boli stanovené
Komisiou odbornikov:

(a) ked Koncesionar navrhol v dobrej viere podmienky pre Refinancovanie v
sulade s ¢lankom 8.6.2(a) a tieto Verejny obstaravatel odmietol; alebo
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(b) ked Koncesionar dodrzal ¢lanok 8.6.3 alebo 8.6.4B, za okolnosti, ked’ sa
zmluvné strany dohodli, Ze budu realizovat’ Refinancovanie navrhnuté
Verejnym obstaravatel'om v stlade s ¢lankom 8.6 a nasledne nebol
Koncesionar schopny dané Refinancovanie realizovat’.

8.6.4A V pripade, Ze Verejny obstaravatel predloZi poZiadavku v silade s ¢lankom
8.6.1 a:

(a) Koncesionar v lehote Sest’ (6) mesiacov od poZiadania Verejného
obstaravatel'a v zmysle ¢lanku 8.6.1 nepredloZil ponuku na podmienky
Refinancovania; a

(b) Verejny obstaravatel je rozumne toho nazoru, Ze Koncesionar
nevynaloZil primerané usilie v stlade s clankom 8.6.2, aby ziskal
ponuku na podmienky Refinancovania,

moZe Koncesionarovi predloZitt podmienky Refinancovania Verejny
obstaravatel’ (avSak nebude mat’ Ziadne iné prava voci Koncesionarovi podl'a
tejto Zmluvy alebo z iného dovodu ako tie, ktoré su uvedené v clanku 8.6.4B).

8.6.4B V pripade, Ze Verejny obstaravatel’ poskytne podmienky Refinancovania v

sulade s clankom 8.6.4A a:
(a) v dosledku takého Refinancovania déjde k Vynosom z refinancovania;
a
(b) podmienky Refinancovania by neboli neakceptovatelné pre

Koncesionara konajtiiceho rozumne (vratane situdcie, ak by sa podla
podmienok Refinancovania od Koncesionara vyZadovalo zmenit jeho
rizikovy profil, korporatnu alebo subdodavatel'sku Struktiru alebo
suvisiacu zaruku plnenia alebo majetkové vklady Spoloc¢nika alebo
zabezpecenie),

Zmluvné strany podniknu vSetko, co je v ich silach a moZnostiach a ¢o maju
pod kontrolou, aby implementovali podmienky Refinancovania navrhnuté

Verejnym obstaravatel'om.
9. Zastupcovia zmluvnych stran

9.1 Zastupca Verejného obstaravatel’a

9.2.1  Zastupca Verejného obstaravatela je osoba oprdvnend zastupovat’" Verejného
obstaravatela v suvislosti s plnenim tejto Zmluvy.

9.2.2  Zastupcom Verejného obstaravatel'a je minister dopravy, post a telekomunikacii
alebo ina osoba, ktorti Verejny obstaravatel’ vymenuje na zaklade tohto clanku
9.1.
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9.2

9.3

9.2.3

9.2.4

9.2.5

9.2.6

Zastupca Verejného obstaravatela je opravneny splnomocnit’ ini osobu, aby
zastupovala Verejného obstaravatel'a v ur¢enom rozsahu a o splnomocneni bez
zbytocného odkladu informuje Koncesionara. Pokial’ niektoré z ustanoveni tejto
Zmluvy odkazuje na Zastupcu Verejného obstaravatel'a, takyto odkaz plati aj pre
osobu takto splnomocnend.

Verejny obstaravatel’ je opravneny kedykol'vek vymenit Zastupcu Verejného
obstaravatela, priCom takato vymena bude uGc¢innd dorucenim ozndmenia
Koncesionarovi.

Konanie alebo pokyny Zastupcu Verejného obstaravatel’a v rozsahu, v ktorom st
predpokladané touto Zmluvou, sa povazuju za konanie alebo pokyny Verejného
obstaravatela, pokial’ Verejny obstaravatel’ vopred Koncesionarovi neoznami, Ze
konkrétne konanie alebo pokyn nie st konanim alebo pokynom Verejného
obstaravatela.

Ak sa podla tejto Zmluvy vyZaduje poskytnutie informacie alebo dokumentu
Verejnému obstaravatel'ovi, ma sa za to, Ze takyto dokument alebo informacia
ma byt poskytnutd Zastupcovi Verejného obstaravatela, pokial Zastupca
Verejného obstaravatela neoznami Koncesionarovi ini osobu na prevzatie
takejto informéacie alebo dokumentu.

Zastupca Koncesionara

9.3.1

9.3.2

9.3.3

9.3.4

Zastupca Koncesionara je osoba opravnena zastupovat’ Koncesionara v suvislosti
s plnenim tejto Zmluvy.

Zastupcom Koncesionara je p. Fadi Selwan alebo ina osoba, ktori Koncesionar
vymenuje na zaklade ¢lanku 9.2.

Koncesionar je opravneny prostrednictvom pisomného oznamenia Verejnému
obstaravatelovi kedykol'vek vymenit Zastupcu Koncesionara, pricom
oznamenie musi byt Verejnému obstaravatel'ovi dorucené najneskor desat’ (10)
Pracovnych dni vopred.

Konanie alebo pokyny Zastupcu Koncesionara v rozsahu, v ktorom su
predpokladané touto Zmluvou, sa povazuju za konanie alebo pokyny
Koncesionara, pokial Koncesionar vopred Verejnému obstaravatel'ovi
neoznami, Ze konkrétne konanie alebo pokyn nie sti konanim alebo pokynom
Koncesiondra.

Klucové osoby

Koncesionar a/ alebo Prvi Subdodéavatelia st povinni vymenovat" Klicové osoby.
Bezprostredne potom, ako ktordkol'vek KItcova osoba prestala vykonavat svoju
¢innost’ z dévodu umrtia alebo vaznej choroby alebo vzdania sa funkcie a predtym, ako
prestane vykonavat’ svoju ¢innost’ vo vSetkych ostatnych pripadoch, je Koncesionar a/
alebo Prvy subdodavatel povinny ziskat sthlas Verejného obstaravatela s
vymenovanim novej KIti¢ovej osoby. Verejny obstaravatel je opravneny odopriet svoj
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Cast’ 2:

sihlas v pripade, ak navrhovana osoba nema vhodnd kvalifikdciu alebo dostatocné
skusenosti na vykon takejto Cinnosti. Ak sa Verejny obstaravatel k navrhu novej
KTlicovej osoby nevyjadri v lehote desiatich (10) Pracovnych dni, ma sa za to, Ze s
vymenovanim navrhovanej Klticovej osoby stihlasi.

Majetok

10.

10.1

10.2

Vlastnictvo a pouzivanie majetku

Stavenisko

9.6.1

9.6.2

9.6.3

9.6.4

9.6.5

9.6.6

Verejny obstaravatel odovzda Stavenisko Koncesionarovi v deni alebo pred
Diiom ucinnosti zmluvy. Stavenisko bude spristupnené bez akychkol'vek tiarch/
vecnych bremien a prav tretich osdb, okrem tych prav a tiarch, ktoré boli
zverejnené v ramci Existujucich poskytnutych tdajov alebo vyplyvaju z
Pravnych predpisov a nebudi sa na fom zdrZiavat neopravnené osoby.
PoruSenie tohto ¢lanku 10.1 zo strany Verejného obstaravatel'a alebo existencia
tiarch alebo prav tretich osob nezverejnenych v ramci Existujtcich poskytnutych
udajov bude predstavovat Kompenzacnu udalost’.

Verejny obstaravatel’ spristupni Stavenisko Koncesionarovi a umozni mu jeho
nerusené uzivanie po celt Dobu trvania zmluvy.

Vlastnicke prava alebo iné prava k Stavenisku v celom rozsahu zostavaju alebo
budu prevedené na Verejného obstaravatela. Verejny obstaravatel suhlasi, Ze
pocas Doby trvania zmluvy neprevedie alebo inak nescudzi Stavenisko alebo
akikol'vek jeho Cast’ alebo podiel na iom inak ako v stlade s touto Zmluvou.

Néklady a vydavky na nadobudnutie a vyvlastnenie vSetkych pozemkov
tvoriacich Stavenisko a poskytnutie prav Koncesionarovi v silade s tymto
¢lankom 10 bude znéaSat’ Verejny obstaravatel. Pokial nie je v Zmluve d’alej
uvedené inak, po odovzdani Staveniska v silade s tymto clankom 10 bude
akékol'vek naklady a vydavky administrativneho charakteru, ktoré vznikli v
suvislosti so Staveniskom, znasat’ Koncesionar.

Za podmienok uvedenych v tejto Zmluve odovzda Koncesionar v Deil ukoncenia
Stavenisko Verejnému obstaravatel'ovi v stilade s clankom 36 a 38.3.

Koncesiondr sa zavdzuje, Ze nebude Stavenisko vyuZivat' na iné ucely, ako je
realizacia Projektu v silade s prisluSnymi pravnymi predpismi a podmienkami
tejto Zmluvy.

Dodatocné pozemky a Osobitné pozemky

9.7.1

Pokial Koncesionar okrem Staveniska poZaduje Dodato¢né pozemky pre potreby
splnenia svojich zavdzkov podla tejto Zmluvy, pricom Dodatocné pozemky sa
nasledne stanu sucastou Projektovej cestnej komunikacie alebo
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11.
11.1

9.7.2

9.7.3

9.7.4

Vyvolanych tprav, je povinny nadobudnut’ tieto Dodatocné pozemky na svoje
vlastné naklady a nebezpeCenstvo, a to az po predchadzajicom pisomnom
suhlase Verejného obstaravatela, priCom Verejny obstaravatel nemoZze
odmietnut’ udelit’ sihlas so ziskanim Dodato¢nych pozemkov, pokial a v
rozsahu, v akom Nezavisly dozor potvrdi, Ze takéto DodatoCné pozemky su
potrebné na splnenie zavdazkov Koncesionara podla tejto Zmluvy.

Bezprostredne po tom, ako Koncesionar Dodatocné pozemky nadobudne, budu
sa tieto Dodatocné pozemky povaZzovat za stucast’ Staveniska pre vSetky ucely
tejto Zmluvy a budi bezodplatne prevedené do vlastnictva Verejného
obstaravatel'a pred podanim Ziadosti o vydanie Povolenia na predCasné uZivanie
alebo v Deni ukoncenia (podla toho, ktory okamih nastane skor).

V pripade, Ze Koncesionar bude vyZadovat akykolvek docasny pristup na
Osobitné pozemky dodatoc¢ne k Stavenisku za ticelom splnenia povinnosti podl'a
tejto Zmluvy, je povinny na vlastné naklady a nebezpeCenstvo a po
predchadzajicom pisomnom stihlase Verejného obstaravatela obstarat’ prava,
alebo zabezpecit, aby mu bolo udelené opravnenie na pristup k tymto
Osobitnym pozemkom, pricom Verejny obstaravatel nemoZe udelenie takéhoto
stihlasu odmietnut’ ak a v rozsahu, v akom Nezavisly dozor potvrdi, Ze tieto
Osobitné pozemky si docasne potrebné pre plnenie zavdzkov Koncesionara
podla tejto Zmluvy.

Koncesionar sa zavdzuje, Ze po nadobudnuti vlastnickeho prava alebo
opravnenia na pristup k Osobitnym pozemkom, prevedie v Den ukoncenia tie
vlastnicke prava alebo opravnenia na pristup k Osobithym pozemkom na
Verejného obstaravatel'a, ktoré bude v tom Case mat’.

Uzivania

Odpocivadla a Strediska spravy a adrzby

9.9.1

9.9.2

9.9.3

Odpocivadla a Strediska spravy a udrzby budi sicastou Projektovej cestnej
komunikécie a stavba, prevddzka a ddrZba tychto zariadeni bude tvorit’ stcast
Prac a Sluzieb.

Pri dodrzani podmienok ¢lankov 11.2 a 11.3 je Koncesionar opravneny umoznit
uZivanie za odplatu tretim osobam casti Odpocivadiel.

V suvislosti so Strediskami spravy a udrzby je Koncesionar povinny:
(a) dodrZat’ vSetky PoZiadavky Prislusnych inStitticii; a

(b) spolupracovat vo vSetkych ohl'adoch s PrisluSnymi inStitticiami v
sulade s Postupmi spoluprace.
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11.2

11.3

11.4

Cast’ 3:

Pravo na vynosy z prenajmu

V rozsahu, v akom je to pripustné v zmysle Pravnych predpisov, je Koncesionar
opravneny pouZivat Projektovi cestni komunikaciu na ziskavanie d’alSich vynosov
navySe k Jednotkovej platbe (s vynimkou myta). Akékol'vek navrhy na ziskavanie
vynosov z Projektovej cestnej komunikacie si podmienené suhlasom Verejného
obstaravatefa a musia Verejnému obstaravatelovi zabezpecit podiel 50:50 z
akéhokol'vek zisku. Podrobnosti si strany dohodnt osobitne pre kazdy pripad.

Prenajom

Pokial' sa Koncesionar rozhodne umoznit’ uZivanie Odpocivadiel tretim osobam, potom
ich m6Ze Koncesionar s predchadzajicim sihlasom Verejného obstaravatela poskytnut’
tretej strane do uZivania a v takom pripade sa bude zo ziskom plyntcim z prenajmu
nakladat’ v stilade s mechanizmom zdiel'ania stanovenym v ¢lanku 11.2.

Vecné bremena pre tcely inZinierskych stavieb

9.3.1 Ak v pripade umiestnenia inZinierskej stavby v Projektovej cestnej komunikacii
vznikne zakonné vecné bremeno, narok na odplatu v zmysle Pravnych
predpisov prinaleZi Verejnému obstaravatel'ovi, pricom c¢lanok 11. 2 sa nebude
aplikovat.

9.3.2 Ak sa bude pre potreby umiestnenia inZinierskej stavby v Projektovej cestnej
komunikacii zriad'ovat' zmluvné vecné bremeno, je taktto zmluvu opravneny
uzavriet Koncesionar v mene Verejného obstaravatela len s predchadzajicim
pisomnym suhlasom Verejného obstaravatel’a. Verejny obstaravatel udeli suhlas
alebo predloZi svoje pripomienky alebo namietky do dvadsiatich (20)
Pracovnych dni od dorucenia Ziadosti od Koncesionara. So ziskom plynticim zo
zriadenia vecného bremena sa bude nakladat v stilade s osobitnou dohodou
medzi zmluvnymi stranami, ktorda bude v sulade s prisluSnymi Pravnymi
predpismi.

Vystavba

12.

12.1

Stavenisko a podlozie

Prieskum Staveniska

9.5.1 Bez toho, aby tym bolo dotknuté opravnenie Koncesionara podl'a ¢lanku 10.1 a
¢lanku 10.2, Koncesionar tymto vyhlasuje, Ze:

@ v rozsahu, v akom je to moZné, vykonal k svojej spokojnosti vizualnu
prehliadku a kontrolu Staveniska a jeho okolia, ako aj existujucich
stavieb alebo diel na, v, pod, cez alebo nad Staveniskom alebo tych,
ktoré maju sluzit' na vystavbu akéhokol'vek tunela;
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13.
9.3

9.1.1

(b) oboznamil sa a ubezpeCil sa o klimatickych, hydrologickych,
geologickych, ekologickych a vSeobecnych podmienkach Staveniska a
jeho prostredia, type podloZia vratane podzemnych podmienok bez
ohl'adu na to, ¢i boli predvidatel'né alebo nie, a pody, tvare a type
Staveniska, riziku ujmy na zdravi alebo vzniku Skdd na majetku
susediaceho alebo ovplyviiujuceho Stavenisko a uZivatelov tohto
majetku, type materialov (Ci uZ prirodnych alebo inych), ktoré maju
byt vytazené, a charakterom Projektu, Prac, prevadzky a materiadlov
potrebnych pre Projekt;

(o) ubezpecil sa o:

@) komunikacnych prostriedkoch a pristupe na a cez Stavenisko
a dostatocnosti pristupovych prav uvedenych v ¢lanku 10.1
udelenych na tieto dcely; a

(i) opatreniach a casoch a postupoch Prac potrebnych na to, aby
sa prediSlo zasahovaniu do alebo ohrozeniu zaujmov tretich
0s0b, ¢i uz sukromnych alebo verejnych.

Verejny obstaravatel nezodpovedd Koncesiondrovi za Ziadne nepresnosti,
neudplnost” alebo neprimeranost” akéhokol'vek prieskumu poskytnutého Verejnym
obstaravatefom Koncesionarovi alebo jeho nevhodnost pre dany tcel.
Koncesionar sa zaruCuje a vyhlasuje Verejnému obstaravatelovi, Ze vykonal
svoju vlastni analyzu a kontrolu vSetkych prieskumov a Ze sa presvedcil o ich
spravnosti, presnosti, uplnosti, vhodnosti pre dany ucel a odbornosti jeho
autorov, vysledkoch a metodike a Ze Koncesionar sa nezbavuje akejkol'vek z
povinnosti podla tejto Zmluvy, ani nie je opravneny vzniest narok voci
Verejnému obstaravatelovi na zaklade nespravnosti, nepresnosti, netplnosti,
nevhodnosti a nedostatocnosti tychto prieskumov.

Archeologické nalezy a nalezy Municie

V pripade, Ze na Stavenisku budd objavené akékol'vek Archeologické nalezy alebo
nalezy Municie po datume, ked" Verejny obstaravatel odovzdal Stavenisko
Koncesionarovi alebo sa prieskumy Archeologickych nalezov a/alebo Municie zacali
pred podpisom tejto Zmluvy a neboli dokonCené v Case odovzdania Staveniska,
Koncesionar:

9.3.1

9.3.2

9.3.3

vykona vSetky kroky vyZadované Pravnym predpisom v stvislosti s
Archeologickymi nalezmi a/alebo nalezmi Municie, pripadne zabezpeci, aby ich
vykonal Subdodavatel stavby;

ak sa rozhodne poslat oznamenie podla clanku 27, poskytne Verejnému
obstaravatelovi koépiu oznamenia PrisluSnej inStitucii zaroven s takymto
oznamenim,;

podnikne, pripadne zabezpeci, aby Subdodavatel stavby podnikol také kroky
vyZadované PrisluSnou instittciou v stlade s Pravnym predpisom, ktoré mozu
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13.2

13.3

13.4

zahifat' aj zastavenie a nevykonavanie akychkol'vek c¢innosti, ktoré by mohli
branit' odkryvaniu Archeologickych nalezov alebo nalezov Municie alebo by
mohli akymkol'vek sp6sobom poskodit’ Archeologické nélezy a nalezy Municie
(podl'a okolnosti); a

9.3.4 podnikne, pripadne zabezpeci, aby Subdodavatel' stavby podnikol, potrebné
kroky na zachovanie Archeologickych ndalezov alebo néalezov Municie na
rovnakom mieste a v rovnakom stave, v akom boli objavené.

Kontrola a plan ¢innosti

S

9.4.1 Verejny obstaravatel, Prislusna institicia a akakol'vek osoba konajica v ich
mene je opravnena vstupovat’ na Stavenisko za tcelom kontroly akychkol'vek
Archeologickych nalezov alebo nalezov Municie, vyhotovenia planu
zaobchadzania s Archeologickymi nalezmi a nalezmi Municie a/alebo
akychkol'vek suvisiacich vykopovych prac a Koncesionar poskytne primerand
suCinnost Verejnému obstaravatelovi, PrisluSnej inStiticii a/alebo osobe
konajucej v ich mene, vratane poskytnutia svojich pracovnych sil a vybavenia.

9.4.2 Koncesionar sa zavdzuje dodrZiavat vSetky podmienky uvedené v
rozhodnutiach/ vyjadreniach/ vyzvach/ stanoviskach PrisluSnej institicie.
Vykopy budu realizované pod dohladom a za tcasti Verejného obstaravatela,
PrisluSnej inStittcie a/alebo osoby konajticej v ich mene.

”

Ulavy

9.5.1 Koncesiondr sa zavdzuje vynaloZit, a tieZ sa zavdzuje zabezpeCit, aby aj
Subdodavatel stavby vynaloZil, primerané usilie, aby nebolo potrebné Ziadne
prediZenie lehoty na dokoncenie Prac (napr. zmenou Harmonogramu alebo inym
sposobom) v dosledku vykopovych prac v stuvislosti s Archeologickymi nalezmi
alebo nalezmi Municie, ktoré boli objavené pred alebo pocas Doby vystavby.

9.5.2 V pripade, ak v dosledku vykopovych, odstrafiovacich alebo inych potrebnych
prac vykonavanych v suvislosti s Archeologickymi nalezmi alebo nalezmi
Municie objavenymi pred odovzdanim Staveniska (pokial neboli tieto prace
ukoncené pred odovzdanim Staveniska) alebo po odovzdani Staveniska dojde k
omeskaniu Prac moZe Koncesionar poZadovat' vyhody z Kompenzacnej udalosti.

9.5.3 Bez ohl'adu na objavenie akychkol'vek Archeologickych nalezov alebo nalezov
Municie, je Koncesiondr povinny nepretrZite a bez zbyto¢ného odkladu plnit
vSetky svoje ostatné povinnosti podl'a tejto Zmluvy vratane pokracovania v
realizacii vSetkych ostatnych Prac.

Vlastnictvo Archeologickych nalezov a Municie

Vsetky Archeologické nalezy a nalezy Municie st vylu€ne vlastnictvom Statu.
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14. Poziadavky tykajiice sa Zivotného prostredia a Potrebné povolenia

14.1  Koncesionar sa zavdzuje v plnom rozsahu dodrZiavat’ pocas celej Doby trvania zmluvy
nasledovné poZiadavky uvedené v/vo:

14.1.1 vSetkych prisluSnych Pravnych predpisoch tykajticich sa Zivotného prostredia,
ktoré su platné a ui¢inné v Slovenskej republike;

14.1.2 akychkol'vek povoleniach, podmienkach a poZiadavkach tykajucich sa Zivotného
prostredia vydanych v suivislosti s Pracami nachadzajticich sa v stanoviskach o
posudzovani vplyvov na Zivotné prostredie, Existujicich tzemnych
rozhodnutiach, v Existujicich stavebnych povoleniach alebo v akychkol'vek
Potrebnych povoleniach;

14.1.3 akychkol'vek povoleniach, zavdznych stanoviskach, pokynoch alebo stihlasoch
tykajucich sa Zivotného prostredia, ktoré vydala PrisluSna institicia k Projektu
(alebo jeho casti); a

14.1.4 akychkol'vek poZiadavkach ekologického charakteru obsiahnutych v
PozZiadavkach Verejného obstaravatel'a.

(“Poziadavky tykajuice sa Zivotného prostredia™)

14.1  Koncesionar sa zavdzuje zamestnat alebo inak zazmluvnit ManaZéra Zivotného
prostredia s vhodnou odbornou kvalifikdciou pre potreby poskytovania poradenstva a
koordinovania vSetkych otazok tykajucich sa Zivotného prostredia pocas Doby trvania
zmluvy. Koncesionar podla potreby zamestna tiez inych odbornikov na Zivotné
prostredie s vhodnou odbornou kvalifikdciou, ktori budd poskytovat' podporu
ManazZérovi Zivotného prostredia.

14.3 Prevencia

Bez toho, aby tym bolo dotknuté ustanovenie Clanku 14.1 sa Koncesionar zavidzuje,
okrem iného, vZdy:

14.3.1 zabezpecit, aby Koncesionar a Prvi subdodéavatelia pouZivali primerané
prostriedky v stlade s PoZiadavkami Verejného obstaravatel'a, aby zabranili
(pokial' je to moZné), a inak asponl minimalizovali, akékol'vek znecistenie
Zivotného prostredia pocas projektovania, vystavby, financovania, a/alebo
prevadzky Projektovej cestnej komunikacie a Vyvolanych tiprav; a

14.3.2 zabezpecit, aby Koncesionar, Subdodavatel stavby, a jeho subdodavatelia
pouzivali vybuSniny pri realizacii Prdc a tazobnych prac, len pokial je to
absolttne nevyhnutné, a to po ziskani prisluSného Potrebného povolenia.

144  Uvedenie do povodného stavu

Bez toho aby boli dotknuté ustanovenia clanku 14.1 Koncesionar sa zavdzuje vidy
zabezpecit', aby Subdodavatel stavby a jeho subdodéavatelia po dokonceni Prac uviedli
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14.5

14.6

zostavajucu Cast’ Staveniska (s vynimkou Vyvolanych uprav) alebo iné plochy
zariadenia Staveniska alebo plochy, na ktorych sa nachadzalo vybavenie a zariadenia
potrebné na realizaciu Prac, ako aj vSetky iné plochy pouZivané Koncesionarom do
povodného stavu alebo do stavu obdobného povodnému stavu alebo stavu podla
PoZiadaviek Verejného obstaravatela.

Potrebné povolenia

14.5.1

14.5.2

14.5.3

Za podmienok uvedenych v clanku 7 Koncesionar potvrdzuje, Ze Verejny
obstaravatel mu poskytol pred Diiom uGcinnosti zmluvy Existujuce tzemné
rozhodnutia a Existujuce stavebné povolenia.

S vynimkou Existujicich uzemnych rozhodnuti a Existujicich stavebnych
povoleni, je Koncesionar zodpovedny za ziskanie vSetkych Potrebnych povoleni
a za zabezpecenie potrebnych zmien Potrebnych povoleni (vratane Existujticich
uzemnych rozhodnuti a Existujucich stavebnych povoleni).

Verejny obstaravatel vynaloZi primerané usilie potrebné na zabezpeclenie
sucinnosti Koncesionarovi pri ziskani Potrebnych povoleni, avSak Ziadne
ustanovenie c¢lanku 14.5 nie je moZné povazovat za zavdzok Verejného
obstaravatela zabezpecit, Ze Koncesionar Potrebné povolenie ziska.

Existujiice stavebné povolenia

14.6.1

14.6.2

14.6.3

Neposkytnutie Existujacich stavebnych povoleni

V pripade, Ze Verejny obstaravatel’ neposkytne Existujice stavebné povolenia
pred tym, ako su takéto Existujice stavebné povolenia potrebné na zacatie
prislusnej Casti Prac podla Harmonogramu, bude sa tato situacia posudzovat’
ako Kompenzacna udalost’.

Rozdiely medzi Existujicimi stavebnymi povoleniami a Poskytnutymi
udajmi

V pripade, Ze Existujuce stavebné povolenie ziskané Verejnym obstaravatel'om,
ktoré sa nenachadzalo medzi Existujucimi poskytnutymi udajmi, bude
obsahovat’ ustanovenia alebo podmienky, ktoré si nad rdmec podkladov a
podmienok obsiahnutych v Poskytnutych ddajoch, bude sa tato skutocnost
povazovat’ za Kompenzacnu udalost’.

Zrusenie Existujucich izemnych rozhodnuti alebo Existujicich stavebnych
povoleni

V pripade, Ze akékol'vek Existujuce stavebné povolenie alebo Existujice
uzemné rozhodnutie bude zrusené, doplnené (inak ako na Ziadost’ Koncesiondra
alebo Subjektu na strane Koncesionara), pozastavené alebo inak vyhlasené za
neplatné, a to z inych dovodov ako v dosledku nezakonného konania alebo
opomenutia Koncesionara alebo Subjektu na strane Koncesionara, bude sa tato
skutoCnost’ povaZovat’ za Kompenzacnu udalost’.
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15.1

14.6.4 Financné kompenzacie

(a)

(b)

Ak Existujuce stavebné povolenia samotné obsahuju podmienky alebo
odkazuju na iné Potrebné povolenia, ktoré ukladaju stavebnikovi
vykonat' primerané opatrenia spoCivajice v pracach a cinnostiach z
dovodu zasahov do jednotlivych zloZiek Zivotného prostredia, vratane
nahradnej vysadby v ramci Staveniska, zodpoveda za ich vykonanie
Koncesionar.

Ak Existujuce uzemné rozhodnutia alebo Existujuce stavebné
povolenia obsahuju podmienky alebo odkazuji na iné Potrebné
povolenia, ktoré ukladaji stavebnikovi uhradit finan¢ni néahradu z
dovodu zasahov do jednotlivych zloZiek Zivotného prostredia,
zodpoveda za ich thradu Verejny obstaravate!’.

Projektova dokumentacia

Projekty

15.1.1 Existujiace projekty

Existujuce projekty boli pripravené zo strany Verejného obstaravatela a boli
poskytnuté Koncesionarovi ako sti¢ast’ Sut'aznych podkladov.

15.1.2 Dokumentacia pre realizaciu stavby

(a)

(b)

(©)

(d)

Okrem Existujicich projektov Koncesionar vyhotovi vSetku dalSie
projekty potrebné na realizaciu a dokoncenie Prac a zabezpeci, aby
tieto projekty boli v silade s PoZiadavkami Verejného obstaravatel'a a
Potrebnymi povoleniami.

Koncesionar zabezpeci, aby Dokumentaciu pre realizaciu stavby (int
ako Existujuce projekty) schvalil Nezavisly dozor v sulade s tymto
clankom 15.1.2. Po schvdleni Nezavislym dozorom sa tato
Dokumentacia pre realizaciu stavby stane Schvalenou projektovou
dokumentaciou.

Nezavisly dozor nie je povinny akceptovat nazor stavebného dozoru
Koncesionara pod podmienkou, Ze Nezavisly dozor moZe vzniest
namietky voci predmetnym projektom, iba ak nie su v stilade s
PoZiadavkami Verejného obstardvatefla na Prace, s Navrhmi
Koncesiondra tykajucimi sa Prac, so ZauZivanou odbornou praxou
alebo s Normami.

V pripade, ak bude Dokumentacia pre realizaciu stavby oznacena ako
»Schvalena“ alebo ,,Schvalena s pripomienkami“, moZe Koncesionar
postupovat’ d’alej s prisluSnymi Pracami, avSak iba za predpokladu, Ze
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16.
15.2

16.2

v pripade projektov oznacenych ako ,Schvdalené s pripomienkami“
bude Koncesionar postupovat’ v silade s tymi pripomienkami.

(e) V pripade, ak bude Dokumentacia pre realizaciu stavby oznacena
Nezavislym dozorom ako ,PredloZit opidtovne“, Koncesionar je
povinny zohladnit pripomienky Nezavislého dozoru a podla nich
projekty upravit. Koncesionar je povinny bez zbyto¢ného odkladu
zaslat’ upravené projekty Nezavislému dozoru opdtovne na schvélenie
v sulade s ¢lankom 15.1.2(c), pricom lehota uvedena v ¢lanku 15.1.2
(a) sa pre tento ucel skracuje na desat’ (10) Pracovnych dni.

Vystavba

Koncesionar vykona a ukonci Prace:

15.2.1

15.2.2

15.2.3

15.2.4

v stlade s ustanoveniami tejto Zmluvy, PoZiadavkami Verejného obstaravatel'a
na Prace, Normami, Navrhmi Koncesionara tykajticimi sa Prac a v silade so
Zauzivanou odbornou praxou;

tak, aby dodrzal Datum vydania Povolenia na predCasné uZivanie pre PrislusSny
usek do Planovaného datumu vydania Povolenia na predCasné uZivanie pre
PrisluSny usek;

tak, aby ziskal Kolaudacné rozhodnutie pre vSetky Prislusné tseky Projektovej
cestnej komunikacie najneskor v Posledny mozny datum vydania Kolaudacného
rozhodnutia;

vylucne s pouZitim materialov a vybavenia pre Prace, tpravy a udrzbu, ktoré su
v sulade s PoZiadavkami Verejného obstaravatela na Prace a Normami, a ktoré
budi vybrané v stlade so ZauZivanou odbornou praxou platnou v case
vykonavania tychto Prac alebo obnovovacich prac.

Nezavisly dozor

15.3.1

15.3.2

Koncesionar sa zavdzuje vymenovat Nezavisly dozor. Prvd Zmluva o
nezavislom dozore bude uzavretd minimalne na obdobie do uplynutia Zarucnej
doby. Nasledne kazda d’alSia Zmluva o nezavislom dozore musi byt uzavreta
minimalne na obdobie piatich (5) rokov. Verejny obstaravatel' vyhlasuje, Ze
suhlasi s vymenovanim Nezavislého dozoru ku diiu uzavretia tejto Zmluvy a
nema namietky voci obsahu Zmluvy o nezavislom dozore v zneni platnom ku
diiu uzavretia tejto Zmluvy.

Koncesionar je opravneny kedykol'vek ukoncit’ existujicu Zmluvu o nezavislom
dozore a vymenit Nezavisly dozor s predchadzajicim pisomnym sthlasom
Verejného obstaravatela. Verejny obstaravatel sa vyjadri k Ziadosti
Koncesionara o udelenie sthlasu s ukoncenim Zmluvy o nezavislom dozore a
uzatvorenim novej Zmluvy o nezavislom dozore alebo s nahradenim Zmluvy o
nezavislom dozore pri uplynuti v tom case platnej Zmluvy o nezavislom dozore
do dvadsiatich (20) Pracovnych dni od dorucenia tejto Ziadosti. Verejny
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15.3.3

obstaravatel je opravneny takyto sihlas neudelit len vtedy, ak doterajsi
Nezavisly dozor plni svoje zavdazky podl'a Zmluvy o nezavislom dozore v plnom
rozsahu alebo ak navrhovany novy Nezavisly dozor nespliia potrebné technické
a pravne poziadavky na plnenie zavdzkov podla navrhovanej novej Zmluvy o
nezavislom dozore alebo ak navrhovana nova Zmluva o nezavislom dozore
nespliia poZiadavky tejto Zmluvy.

Nezavisly dozor je povinny plnit svoje povinnosti v stilade s ustanoveniami
Zmluvy o Nezavislom dozore, ktora bude obsahovat zéakladné povinnosti
Nezavislého dozoru uvedené v Prilohe ¢. 22. Koncesionar sa zavdzuje
zabezpecit, aby Zmluva o Nezavislom dozore obsahovala okrem ustanoveni
uvedenych v Prilohe €. 22 aj nasledovné podmienky:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

()

(2

naklady vzniknuté v suvislosti s volbou, vymenovanim a pracou
Nezavislého dozoru bude znaSat vylucne Koncesionar a (za
podmienky uhradenia nakladov Koncesionarovi vzniknutych z dovodu
cinnosti Nezavislého dozoru poZadovanej v dosledku vzniku
Kompenzacnej udalosti v sulade s clankom 27 alebo v doésledku
Zmeny na strane Verejného obstaravatela podla clanku 32) za
ziadnych okolnosti nebude Koncesionar ani Nezavisly dozor
opravneny poZadovat zaplatenie alebo uhradu poplatkov, nakladov
alebo vydavkov Nezavislého dozoru od Verejného obstaravatel'a;

Nezavisly dozor bude povinny plnit' povinnosti predkladat’ spravy a
hlasenia voCi Verejnému obstaravatel'ovi a Koncesionarovi priamo a
subezZne;

predmet Cinnosti a rozsah prav a zavdazkov Nezavislého dozoru bude v
stlade s Prilohou €. 22;

Nezavisly dozor sa zaviaZze poskytovat’ svoje sluzby kedykol'vek a za
akychkol'vek okolnosti v stlade s ustanoveniami tejto Zmluvy
nestranne a nezavisle;

pred rozhodnutim Sporu bude Nezavisly dozor povinny poskytnut
Verejnému obstaravatel'ovi a Koncesionarovi prileZitost’ vyjadrit’ sa k
spornej zaleZitosti;

v pripade, Ze Nezavisly dozor pripravi nepravdivii spravu alebo
poskytne Verejnému obstaravatelovi zavadzajice informacie, mdéze
Koncesionar ukoncit Zmluvu o Nezavislom dozore, avSak bude
povinny ju ukoncit’ vZdy, ak o to poZiada Verejny obstaravatel v
lehote, ktoru urc¢i Verejny obstaravatel v sulade so Zmluvou o
nezavislom dozore a bez narokov na nahradu akychkol'vek nakladov
voCi Verejnému obstaravatel'ovi; a

Verejny obstaravatel bude opravneny konzultovat s Nezavislym
dozorom vsetky aspekty tykajtice sa Prac alebo prac v ramci Hlavnej
udrzby.
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16.2.4

16.2.5

16.2.6

Po obdrZani sprav a informacnych zdznamov od Nezavislého dozoru je
Koncesionar opravneny dorucit Verejnému obstaravatelovi svoje stanovisko k
nim.

Ak sa podla tejto Zmluvy vyZaduje rozhodnutie, stanovisko, stihlas, povolenie,
alebo stanovenie primeranych opatreni zo strany Nezavislého dozoru, je takéto
rozhodnutie, stanovisko, sihlas, povolenie, alebo stanovenie primeranych
opatreni Nezavislym dozorom za podmienok uvedenych v ¢lanku 16.2.6 zavdzné
pre prislusni zmluvna stranu a tadto zmluvna strana je povinna konat' v stlade s
nimi.

V pripade, Ze ktordkol'vek zo zmluvnych stran nie je spokojna s rozhodnutim,
stanoviskom, sihlasom, povolenim alebo opatrenim vydanym Nezavislym
dozorom, je tato zmluvna strana povinna ozndmit to druhej zmluvnej strane do
patnastich (15) Pracovnych dni odo diia obdrZania prisluSného ozndmenia
Nezavislého dozoru, pricom Koncesionar nie je opravneny za Ziadnych okolnosti
pozastavit, ukoncit, preruSit' alebo inym sposobom spo6sobit’ omeSkanie Prac
alebo prac v ramci Hlavnej udrZzby pocas rieSenia takéhoto Sporu, okrem prac
tymto Sporom priamo dotknutych a prac, ktorych dokoncenie alebo realizacia je
priamo dotknuta vysledkom predmetného Sporu.

16.3  Nebezpecné materialy

15.1.1

15.1.1

15.1.2

V pripade zistenia vyskytu akychkolvek nebezpecnych, toxickych alebo
kontaminovanych materialov alebo latok na Stavenisku je Koncesionar povinny:

(a) pri dodrZzani podmienok ¢lanku 16.3.2 okamzZite informovat’ Prislusnu
inStitaciu a Verejného obstaravatela; a

(b) podniknit’ vSetky potrebné kroky, aby zaistil bezpecnost oso6b a
majetku.

Koncesionar je povinny podnikntit’ vietky kroky potrebné na odstranenie a/alebo
zneSkodnenie tychto materialov alebo latok (v stilade s Potrebnymi povoleniami,
Normami a Pravnymi predpismi). Za ti¢elom odstranenia a/alebo zneSkodnenia
tychto materidlov alebo latok je Koncesionar povinny umoZnit PrisluSnej
inStiticii pristup na Stavenisko a konat’ podla jej inStrukcii.

Ak pocas realizacie Prac Koncesionar najde na Stavenisku nebezpecné, toxické
alebo kontaminované materialy alebo latky, ktoré tam Koncesionar alebo
Subjekty na strane Koncesionara nemohli priniest’ a o ktorych sa Koncesionar
nemohol konajtic rozumne dozvediet’:

(@) z Existujucich poskytnutych tdajov; alebo

(b) pred dilom zodpovedajicim 4 tyZdiiom pred predloZenim Konecnej
ponuky vizuadlnou obhliadkou na Stavenisku a preskiimanim
povrchovych znaciek a znaceni
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16.4

16.5

17.
17.1

bude sa objavenie takych nepredpokladanych nebezpecnych, toxickych alebo
kontaminovanych materidlov alebo latok na Stavenisku povazZovat za
Kompenzacnu udalost.

Inzinierske siete

15.1.1 V pripade, Ze akékolvek inZinierske siete pod, nad, alebo na Stavenisku
prekazaju pri realizacii Prac a/alebo prevadzke Projektovej cestnej komunikacie
a/alebo realizacii prac v ramci Hlavnej udrzby, alebo akakol'vek z tychto ¢innosti
predstavuje podstatné ohrozenie ich funkc¢nosti, je Koncesionar povinny (po
dohode a so suhlasom (pokial' je potrebny) prisluSného vlastnika alebo
prevadzkovatel'a/ spravcu inZinierskych sieti) zabezpecit, aby tieto inZinierske
siete boli umiestnené, odstranené, a/alebo preloZené, pricom Verejny
obstaravatel v tejto stivislosti neponesie Ziadne naklady a v3etky tieto naklady na
umiestnenie, odstranenie a/alebo preloZenie inZinierskych sieti bude znaSat
Koncesionar.

15.1.2 'V pripade, ak budu akékol'vek inZinierske siete najdené pod Staveniskom pocas
realizacie Prac a Koncesionar sa o ich existencii nemohol konajtic primerane
dozvediet”:

(a) Neaplikuje sa;

(b) z Poskytnutych ddajov spristupnenych Koncesionarovi aspon dva (2)
tyZdne pred predloZenim Konecnej ponuky; alebo

(© v rozsahu, v akom to bolo mozZné 4 tyZdne pred predloZenim Konecnej
ponuky vizualnou obhliadkou na Stavenisku a preskimanim
povrchovych znaciek a znaceni alebo viditel'nych stavebnych prvkov

bude sa vyskyt takych nepredpokladanych inZinierskych sieti povazovat za
Kompenzacni udalost.

Potrebné povolenia

Za ucCelom realizacie prac suvisiacich s odstranenim, montaZou alebo premiestnenim
nebezpecnych materidlov alebo inZinierskych sieti v zmysle ¢lanku 16.3 a 16.4, je
Koncesionar povinny ziskat’ vSetky Potrebné povolenia a predloZit’ PrisluSnej institicii
alebo prevadzkovatel'ovi/ spravcovi alebo vlastnikovi inZinierskych sieti spravne a iplné
Ziadosti potrebné na udelenie tychto Potrebnych povoleni (spolu s riadne vyhotovenou
dokumentaciou, ak sa poZaduje).

Organizacia Staveniska
Spolupraca s ostatnymi dodavatel’mi

Koncesionar sa zavdzuje umoZznit zamestnancom alebo dodéavatelom Verejného
obstaravatela, PrisluSnej inStitticie, Zainteresovanej strany a prevadzkovatel'a/ spravcu
inZinierskych sieti vykonavat' ich prace, ktoré moézu byt vykonavané na Stavenisku
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17.2

17.3

17.4

17.5

17.6

alebo v bezprostrednom okoli a za tymto uCelom im umoZni naleZity pristup na
Stavenisko za predpokladu, Ze tym nebude obmedzeny vykon Prac alebo ich omeSkanie.

Zabezpecenie plynulosti dopravy

Koncesionar pocas Doby vystavby alebo pocas Hlavnej udrZzby na vlastné naklady
vykona vsetky potrebné opatrenia odsuhlasené Verejnym obstaravatelom za ucelom
zabezpeCenia plynulosti dopravy, ktord obmedzuji alebo spomaluju Prace,
zabezpeCenia plynulosti odklonu dopravy alebo pouZitia obchadzok, vratane
presmerovania premavky na existujice cesty a dopravné t'ahy (pricom, pokial je to
potrebné, ziska potrebné predchadzajiice povolenia vlastnikov alebo prevadzkovatel'ov
tychto ciest alebo tahov, ako aj Potrebné povolenia) a pouZije primerané systémy
riadenia dopravy v silade s Pravnymi predpismi, aby upozornil verejnost a
prechadzajice vozidla na mozné rizika a nebezpecenstva spojené s Pracami.

InZinierske siete pre Stavenisko

Koncesionar zriadi pre ucely Prac a na Stavenisku na vlastné néaklady pripojky
inZinierskych sieti na dodavky médii podl'a potreby.

Vstup neopravnenych osob

Koncesionar je povinny podniknit’ vSetky primerané opatrenia na to, aby na Stavenisko
nevstupovali neopravnené osoby. V priebehu realizacie akychkol'vek cinnosti na
Stavenisku alebo na Dodato¢nych pozemkoch alebo na Osobitnych pozemkoch pocas
Doby vystavby je Koncesionar povinny uzavriet toto Uzemie pre verejnost.
Koncesionar je povinny podniknut’ vSetky primerané opatrenia na to, aby pohyb svojich
pracovnikov a umiestnenie svojho vybavenia obmedzil na tzemie Staveniska,
Dodatoc¢nych pozemkov a/ alebo Osobitnych pozemkov, nedovoli svojim pracovnikom
neopravnene vstupovat na prilahlé okolité pozemky a zariadi, aby kaZzdy zo
Subdodavatel'ov rovnako vykonal vSetky tieto opatrenia na obmedzenie pohybu svojich
pracovnikov a umiestnenie vybavenia na Stavenisku.

Zariadenie a vybavenie

Koncesionar spristupni Verejnému obstaravatelovi a ostathym osobam konajicim v
jeho mene na Stavenisku tie primerané zariadenie a vybavenie poZadované Verejnym
obstaravatelom potrebné na vykon jeho prav a povinnosti podla tejto Zmluvy, a to za
podmienky, Ze poskytnutie primeraného zariadenia a vybavenia v zmysle tohto ¢lanku
17.5 nebude vyZadovat', aby Koncesionar vynaloZil dodato¢né néklady alebo nadobudol
dodatoc¢né zariadenia alebo vybavenia ani nebude viest’ k tomu, Ze Koncesionar sa jeho
poskytnutim dostane do omeSkania alebo nebude moct’ plnit’ svoje zavazky podla tejto
Zmluvy.

Nakladanie s odpadom

Koncesionar sa zavédzuje udrZiavat' Stavenisko bez prekaZzok a skladovat alebo
likvidovat’ vybavenie, zariadenie alebo nadbytocny material. Koncesionar je povinny
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18.2

18.3

odpratat’ alebo odstranit’ zo Staveniska sut’, odpad alebo uZ nepotrebné Docasné stavby
v stllade s Pravnymi predpismi.

Kvalita
Systém riadenia bezpecnosti, kvality a ochrany Zivotného prostredia

18.1.1 Koncesionar je povinny pripravit' a zaviest do uZivania v kazdej faze Projektu
systém zaistenia a kontroly kvality v stilade s normou ISO 9001 (alebo inym
podobnym sposobom) a ZauZivani odborni prax vo forme Dokumentacie
BKaZP vypracovanej v stilade s Prilohou ¢. 14. Koncesiondr je povinny
zabezpecit,, aby tak Subdodavatel’ stavby ako aj Subdodavatel sluZieb prevadzky
a tdrzby pripravil, dodrziaval a uplatiioval ustanovenia Dokumentacie BKaZP v
stilade s Prilohou ¢. 14.

18.1.2 Systém riadenia a kontroly kvality bude zahffiat (okrem iného) vSeobecné
riadenie, kontrolny systém, planovanie, projektovanie, vystavbu, uvedenie do
prevadzky a udrzbu Projektu.

18.1.3 Pred zaciatkom akejkol'vek casti Prac alebo Sluzieb je povinnost'ou
Koncesionara pripravit' prislusSni Dokumentadciu BKaZP a predloZit' ju
Nezavislému dozoru na pripomienkovanie a schvalenie.

18.1.4 Pokial' Nezavisly dozor nepredloZi Ziadne pripomienky alebo namietky do
dvadsiatich (20) Pracovnych dni od predloZenia dokumentacie, ma sa za to, Ze
Dokumentacia BKaZP je schvalena.

18.1.5 PocCas Doby trvania zmluvy je Koncesionar povinny podla potreby
Dokumentaciu BKaZP aktualizovat. V pripade akéhokol'vek doplnenia/ zmeny
Dokumentacie BKaZP, sa na schvalovanie upravenej Dokumenticie BKaZP
Nezavislym dozorom pouZiju ustanovenia ¢lankov 18.1.3 a 18.1.4 vysSie.

Kontrola kvality

Verejny obstaravatel mozZe kedykol'vek na zaklade vlastného rozhodnutia, vykonat
previerku procesov riadenia a kontroly kvality u Koncesionara a Subdodavatel'ov, aby
zabezpecil kontrolu plnenia zavédzkov podla tejto Zmluvy.

Koordinacia projektovej dokumentacie, vystavby a bezpecnosti

Koncesionar bude pre Verejného obstaravatela vykonavat" funkciu koordinatora
dokumentécie a koordinatora bezpecnosti podla nariadenia vlady ¢. 396/2006 Z. z. v
aktualnom zneni. V rozsahu, v akom je to pripustné, sa Koncesionar zavizuje
vykonavat’ vSetky prava a povinnosti stavebnika podl'a ustanoveni nariadenia vlady c.
396/ 2006 Z. z. v aktudlnom zneni a zavdzuje sa odskodnit’ Verejného obstaravatela v
pripade, ak bude Verejnému obstaravatelovi uloZena pokuta za neplnenie tychto
povinnosti v dosledku konania alebo opomenutia Koncesionara.

33



19.

19.1

Kontrola, dozor a predkladanie sprav

Technicky zastupca

19.1.1

19.1.2

19.1.3

19.1.4

19.1.5

Verejny obstaravatel’ mdZe v silade s ¢lankom 9.1.2 ustanovit’ osobu, aby podl'a
potreby vystupovala ako Technicky zastupca a vykonavala povinnosti podla
Zmluvy pocas Doby vystavby a Prevadzkového obdobia.

Koncesionar berie na vedomie, Ze Technicky zastupca moZe byt vymenovany,
aby vykonaval urCité funkcie Verejného obstardvatela a stihlasi s takymto
menovanim a vymenou alebo d’alS$im vymenovanim v zmysle oznameni od
Verejného obstaravatela.

Pocas Doby vystavby maju Verejny obstaravatel a osoba pisomne vymenovana
Verejnym obstaravatelom (vratane Technického zastupcu) pravo na vlastné
naklady, bez ohl'adu na povinnost’ Koncesionara podl'a ¢lanku 17.5, vstipit’ na
Stavenisko v akomkol'vek primeranom case a vykonat’ ndhodnud kontrolu Prac.
Této kontrola zahfiia pritomnost’ pri vykone akejkol'vek fazy pracovnej aktivity,
sktSok, spustacich alebo certifikaénych procesov s ciel'om overit stlad plnenia
zavazkov Koncesionara s PoZiadavkami Verejného obstaravatela. Pri tejto
C¢innosti sa Verejny obstaravatel ako aj osoba vymenovana Verejnym
obstaravatefom (vratane Technického zastupcu) zdrZzi bezdovodného
zasahovania, ktoré by mohlo viest k omeSkaniu postupu Prac Koncesionara a
bude dodrZiavat’ prislusné pravidla bezpecnosti platné na Stavenisku.

Verejny obstaravatel’ spolu s Nezavislym dozorom maju tieZ pravo zicastnit’ sa
stretnuti o postupe Prac medzi Koncesionarom a Dodavatel'om stavby, pricom
im bude dorucené riadne oznamenie o terminoch a datumoch konania takychto
stretnuti.

Pocas Doby trvania zmluvy budd Technickému zastupcovi predloZené vsetky
dokumenty, a to predovSetkym vSetky dokumenty pripravené v stvislosti s nizSie
uvedenym:

(a) Schvalena projektova dokumentacia pre realizaciu stavby;
(b) spravy o postupe prac vypracované Nezavislym dozorom,;
(o) poznamky a rozdielne stanoviska Koncesionara spracované do piatich

(5) Pracovnych dni po predloZeni spravy Nezavislého dozoru o
postupe Prac;

(d) na poZiadanie poZiadavky/ naroky kazdého Subdodavatela a vSetky
d'alSie dokumenty (vratane stanoviska Nezavislého dozoru), ktoré sa
na ne vztahuju;

(e) na poZiadanie technologické postupy, plan odoberania vzoriek a plany
overovania;
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19.2

19.3

19.1.1

19.1.2

® vysledky overovacich skuSok (napr. laboratorne testy, vysledky
geodetickych merani a ostatné osvedcenia, atd’.);

(8) Dokumentacia k preberaciemu konaniu a dokumenty skutocného
realizovania stavby; a

(h) vSetky  ostatné dokumenty vopred odsthlasené Verejnym
obstaravateflom a Koncesionarom a/alebo poZadované Technickym
zastupcom.

Dokumenty uvedené v clanku 19.1.5 budd dorucené na adresu Technického
zastupcu do desiatich (10) Pracovnych dni od ich vyhotovenia alebo dokoncenia,
alebo v primeranej lehote od prijatia oznamenia Technického zastupcu, v ktorom
tieto dokumenty poZaduje.

Cinnost' Technického zastupcu poc¢as Prevadzkového obdobia bude zahfiiat aj
¢innosti uvedené v clanku 21.9.

Harmonogram

19.2.1

19.2.2

19.2.3

19.2.4

Koncesionar zostavi Harmonogram v stilade s poZiadavkami podla Prilohy €. 17.
Uvodny Harmonogram sa povaZuje pre ucely tohto ¢lanku 19 za schvaleny
Nezavislym dozorom a tvori Cast’ 3 Prilohy ¢. 17.

KaZdy Harmonogram bude predloZeny Nezavislému dozoru. Nezavisly dozor
Harmonogram Koncesionara schvali alebo odmietne do dvadsiatich (20)
Pracovnych dni od jeho predloZenia, pricom Nezavisly dozor modZe takyto
Harmonogram odmietnut, len ak je v rozpore s Pravnym predpisom,
PoZiadavkami Verejného obstaravatela na Prace, poZiadavkami uvedenymi v
Prilohe €. 17, ZauZivanou odbornou praxou, touto Zmluvou alebo Normami. Ak
Nezavisly dozor vyslovne neodmietne Harmonogram vo vysSie urcenej lehote,
ma sa za to, Ze k nemu nema Ziadne pripomienky.

Koncesionar sa zavdzuje zohl'adnit’ vSetky pripomienky Nezavislého dozoru a
podl'a nich Harmonogram upravit. Koncesionar zasle upraveny Harmonogram
bez zbytocného odkladu Nezavislému dozoru na schvalenie v sulade s ¢lankom
19.2.2, pricom pre ucCely opdtovné predloZenia Harmonogramu podla tohto
¢lanku sa lehota uvedena v ¢lanku 19.2.2 skracuje na desat’ (10) Pracovnych dni.

Pokial' Verejny obstaravatel’ upozorni Koncesiondra, Ze Harmonogram nie je v
sulade s Poziadavkami Verejného obstaravatela, alebo je v rozpore so
skutocnym postupom Prac, Koncesionar predlozi upraveny Harmonogram
Verejnému obstaravatel'ovi v sulade s tymto ¢lankom 19.2, avSak v Ziadnom
pripade nebude Koncesiondr opravneny v upravenom Harmonograme zmenit
Posledny mozny termin vydania Povolenia na predcasné uZivanie pre PrisluSny
usek alebo Posledny moZny termin vydania Kolaudac¢ného rozhodnutia.

Mesacné spravy o postupe Prac
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194

20.

20.1

Koncesionar pripravi a doru¢i Nezavislému dozoru a Verejnému obstaravatelovi do
desiatich (10) Pracovnych dni od (i) skoncenia kaZdého kalendarneho mesiaca alebo (ii)
dorucenia pisomnej Ziadosti Verejného obstaravatel'a a/ alebo Nezavislého dozoru o ich
predloZenie, spravy o postupe Prac, pricom takéto spravy budi dorucované aZz do
ukoncenia vSetkych Prac nevykonanych ku diiu vydania Kolauda¢ného rozhodnutia pre
kazdy Prislusny dsek pripadne neskor. Kazda sprava bude obsahovat’ informécie uvedené
v ¢lanku 2.1 Casti 1 Prilohy ¢. 18.

Doba vystavby

Pocas trvania Doby vystavby ma Verejny obstaravatel' okrem ostatnych prav danych
touto Zmluvou pravo:

19.4.1 dostat’ zoznam vSetkych vysledkov skuSok (na zaklade ktorych méZe oznamit
Koncesionarovi, Ze si Zelad predlozit' samotné vysledky testov), vSetky spravy o
postupe Prac a spravy o spolupraci Subdodavatel'a stavby a Nezavislého dozoru
na projektoch a oznamenia o vyskyte udalosti vySSej moci alebo neplnenia
zavazkov medzi Koncesionarom a/alebo Subdodavatelom stavby;

19.4.2 na poZiadanie dostat’ relevantni koreSpondenciu, fakttiry, osvedCenia, projekty,
vysledky skuSok, oznamenia a int oficidlnu komunikaciu v stvislosti s touto
Zmluvou, ktord medzi sebou vedu Koncesionar, Nezavisly dozor
a Subdodavatel stavby, potrebnu pre tucely kontroly plnenia tejto Zmluvy zo
strany Koncesionara;

19.4.3 mat pristup na Stavenisko s cielom monitorovat' stav a postup prac a
zucastiiovat’ sa vykonu akejkol'vek fazy Prac a skusok;

19.4.4 zucastnit savo funkcii pozorovatela stretnuti o postupe Prac medzi
Koncesionarom a/alebo Subdodavatel'om stavby; a

19.4.5 zucastnit’ sa miestnych obhliadok a zistovani, ktoré sa uskutocnia pred vydanim
Povolenia na predcasné uZivanie alebo Kolauda¢ného rozhodnutia.

Predcasné uzivanie a uzivanie
Predcasné uzivanie

,PredCasné uzivanie“ znamena v suvislosti s ktorymkol'vek Usekom, Ze:

20.2.1 Usek je v silade s poZiadavkami na dopravu, bezpe€nost' a Zivotné prostredie
pre UcCely bezpecnej prevadzky;

o 7 e

20.2.2 Prislusna institicia vydala Povolenie na predcasné uZivanie s tym, Ze niektoré
Prace, ktoré sa tykaju zariadeni, ktoré nie si potrebné za tcelom bezpecnej
prevadzky Projektovej cestnej komunikacie, eSte neboli tiplne dokoncené alebo
prebieha skuSobna prevadzka; a
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20.2.3 Verejny obstaravatel odsuhlasil v sulade s clankom 21.6 Manual uZivania

stavby.

20.2 Technické odovzdanie stavby

20.3.1

20.3.2

20.3.3

20.3.4

20.1.1

Najneskor péatnast’ (15) Pracovnych dni pred datumom, kedy Koncesionar
oCakava ukoncenie Prac tak, Ze dosiahne Predcasné uzivanie Koncesionar
pisomne oznami zacatie technického odovzdania a zaroven poskytne
Nezavislému dozoru za ic€elom kontroly Dokumentaciu k preberaciemu konaniu
a navrh dokumentov skuto¢ného realizovania stavby, ktoré budi obsahovat
aktudlny stav Prac.Tento proces zabezpeci Koncesionar a zrealizuje Nezavisly
dozor za pritomnosti Verejného obstaravatela, Technického zastupcu,
Koncesionara, Nezavislého dozoru, Subdodavatela stavby a vSetkych
prislusnych zastupcov PrisluSnej institticie, ktori budd pozvani alebo ktorych
pritomnost vyZaduje Pravny predpis. Koncesionar k vysSie uvedenému
pisomnému oznameniu predloZi tieZ osvedCenie Nezavislého dozoru
potvrdzujice, Ze Prace poZadované na bezpecnu prevadzku Projektovej cestnej
komunikacie boli dokoncené. Ak ma byt sucastou technického odovzdania aj
Vyvolana dprava, oznami Koncesionar zacatie technického odovzdania stavby aj
vlastnikovi, resp. prevadzkovatelovi vedenia alebo diela, na ktorom bola
Vyvolana dprava vykonana, pricom proces technického odovzdania sa uskuto¢ni
aj v nepritomnosti takéhoto vlastnika, resp. prevadzkovatel'a, pokial’ bol riadne
upovedomeny.

Po ukonceni procesu technického odovzdania stavby maji Nezavisly dozor a
Verejny obstaravatel’ desat’ (10) Pracovnych dni na vyhodnotenie jeho vysledkov
a vyjadrenie, C¢i Koncesionar dodrZal vSetky PoZiadavky Verejného
Obstaravatel’a na Prace alebo na to, aby Koncesionarovi oznamili vSetky svoje
vyhrady.

Pokial' Nezavisly dozor alebo Verejny obstaravatel vznesie akékol'vek vyhrady,
budi Koncesionar a Nezavisly dozor rokovat' s cielom dosiahnut’ dohodu o
opatreniach, ktorych vykonanie je potrebné na dosiahnutie sdladu s
PoZiadavkami Verejného obstaravatel'a na Prace.

Koncesionar vykona opatrenia stanovené v sulade s vysSie uvedenym clankom
20.2.3 a odporucané Nezavislym dozorom. Koncesionar mdZe potom opdtovne
zvolat’ stretnutie za ucelom technického odovzdania v sulade s vySSie uvedenym
clankom 20.2.1 s tym, Ze v tomto pripade sa 15-diiova lehota podl'a ¢lanku
20.2.1 a 10-diiova lehota podl'a ¢lanku 20.2.2 skracuje na pat (5) Pracovnych
dni.

Pokial' Verejny obstaravatel ani Nezavisly dozor po realizacii procesu
technického odovzdania v zmysle clankov 20.2.1 a 20.2.4 nevznesu Ziadne
namietky alebo Nezavisly dozor stanovi v zmysle clanku 20.2.3, Ze na
dosiahnutie Predc¢asného uZivania nie su potrebné Ziadne d'alSie opatrenia
(okrem vydania Povolenia na predcasné uZivanie), Koncesionar moZe podat
PrisluSnej inStittcii Ziadost’ o vydanie Povolenia na predc¢asné uZivanie.
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20.3

20.3

20.4

20.6

20.1.2 Pre vylucenie pochybnosti, Verejny obstaravatel’ neprebera Vyvolané tpravy od
Koncesionara bez ohl'adu na to, ¢i boli alebo neboli sticast'ou procesu
technického odovzdania.

Vydanie Povolenia na predcasné uZivanie

20.2.1 Koncesionar poZiada o vydanie Povolenia na predCasné uZivanie v mene
Verejného obstaravatela.

20.2.2 Koncesionar je povinny  bez zbytocného odkladu ozndmit’ Verejnému
obstaravatel'ovi datum kazdého miestneho zistovania Prislusnej institicie, ktoré
bude predchadzat vydaniu Povolenia na predCasné uZivanie. Verejny
obstaravatel sa modZe zucastnit' ktorejkol'vek miestnej obhliadky/ miestneho
zistovania, ktort bude vykonavat’ Prislusna institticia s cielom rozhodnut, ¢i je
mozné vydat’ Povolenie na predCasné uZivanie.

20.2.3 Koncesionar sazavdzuje bez zbyto¢ného odkladu ozndmit’ Verejnému
obstaravatel'ovi vydanie Povolenia na predcasné uZivanie.

Ziadne ustanovenie ¢lankov 20.1, 20.2 alebo 20.3 alebo akychkol'vek inych ¢lankov
Zmluvy tykajuicich sa PredCasného uZivania nema vplyv na rozsah alebo obsah
akéhokol'vek zavdazku Koncesionara podla tejto Zmluvy. Koncesionar dosiahne
Predcasné uZivanie Prislusného tiseku okamihom pravoplatnosti vSetkych Povoleni na
predcasné uzivanie pre vietky Useky v ramci Prislusného tiseku.

Pokial' Nezavisly dozor ani Verejny obstaravatel’ nevzniesli Ziadne pripomienky podla
Clanku 20.2.2 alebo pokial Nezavisly dozor v sulade s ¢lankom 20.2.3 urcil, Ze Ziadne
opatrenia nie su potrebné na dosiahnutie PredCasného uZivania a prislusSna Prislusna
inStiticia nevyda Povolenie na predCasné uZivanie v lehote stanovenej Pravnym
predpisom za predpokladu, Ze:

20.4.1 Koncesionar splnil vSetky zavdzky podla tejto Zmluvy a povinnosti podla
prislusSnych Pravnych predpisov vztahujicich sa na Povolenie na predcasné
uzivanie; a

20.4.2 v ramci spravneho konania tykajtiiceho sa PredCasného uZivania prisluSna Prislusna
inStiticia nevzniesla v silade so zakonom pripomienky ohl'adom nesplnenie
podmienok alebo povinnosti potrebnych na vydanie Povolenia na predcasné
uZivanie

bude sa tato skutocnost’ povazovat' za Kompenzac¢nu udalost’.

Uzivanie
UZivanie znamena v suvislosti s ktorymkol'vek PrisluSnym tisekom, Ze:

20.5.1 Usek je dokonceny; a

20.5.2 je vydané a pravoplatné Kolaudacné rozhodnutie; a
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20.7

20.8

20.6.3 v pripade Useku ¢&. 3, je ukonceny aj Usek 3A v stilade s Prilohou ¢. 6.

Technické odovzdanie stavby

20.6.1

20.6.2

20.6.3

20.6.4

20.1.1

Najneskor péatnast’ (15) Pracovnych dni pred datumom, kedy Koncesionar
oCakava ukonCenie Prac tak, Ze dosiahne UZivanie, Koncesionar pisomne
oznami zacatie technického odovzdania a zaroven poskytne Nezavislému dozoru
za uCelom kontroly Dokumentaciu k preberaciemu konaniu a doplnky k
navrhom dokumentov skutocného realizovania stavby. Tento proces zabezpeci
Koncesionar a realizuje ho Nezavisly dozor za pritomnosti Verejného
obstaravatela, Technického zastupcu, Koncesionara, Nezavislého dozoru,
Subdodavatel'a stavby a vsetkych prisluSnych zastupcov PrisluSnych instittcii,
ktori sd pozvani alebo ktorych pritomnost vyZaduje Pravny predpis.
Koncesionar k vysSie uvedenému pisomnému oznameniu priloZi tieZ osvedcenie
Nezavislého dozoru, ktoré bude potvrdzovat, Ze Prace boli dokoncené a
podmienky stanovené v Povoleni na predcasné uZivanie boli splnené. Ak ma byt
sucastou technického odovzdania aj Vyvolanad tprava, oznami Koncesionar
zacatie technického odovzdania stavby aj vlastnikovi, resp. spravcovi vedenia
alebo diela, na ktorom bola Vyvolana tprava vykonand, priCom proces
technického odovzdania sa uskuto¢ni aj v nepritomnosti takéhoto vlastnika, resp.
prevadzkovatel’a, pokial’ bol riadne upovedomeny.

Po ukonceni procesu technického odovzdania stavby maju Nezavisly dozor a
Verejny obstaravatel’ desat’ (10) Pracovnych dni na vyhodnotenie jeho vysledkov
a vyjadrenie, ¢i Koncesionar splnil ich poZiadavky a/alebo vyhrady.

Pokial’ Nezavisly dozor alebo Verejny obstaravatel' vznesie akékol'vek vyhrady,
budii Koncesionar a Nezavisly dozor rokovat' s cielom dosiahnut dohodu o
opatreniach, ktorych vykonanie je poZadované na dosiahnutie UZivania

Koncesionar vykona opatrenia stanovené v silade s vysSie uvedenym v ¢lankom
20.7.3 a odporicané Nezavislym dozorom. Koncesiondr moZe potom opdtovne
zvolat’ stretnutie za tiCelom technického odovzdania v stilade s vySSie uvedenym
Clankom 20.7.1 s tym, Ze v tomto pripade sa 15-dfiova lehota podl'a ¢lanku
20.7.1 a 10-diova lehota podla ¢lanku 20.7.2 skracuje na pét’ (5) Pracovnych
dni.

Pokial Nezavisly dozor alebo Verejny obstaravatel po realizacii procesu
technického odovzdania v zmysle ¢lankov 20.7.1 a 20.7.4 nevznesie Ziadne
namietky alebo Nezavisly dozor rozhodne v zmysle vySSie uvedeného clanku
20.7.3, Ze na dosiahnutie UZivania nie su potrebné Ziadne d’alSie opatrenia (iné
ako je vydanie Kolaudacného rozhodnutia), Koncesionar moZe Prislusnu
inStiticiu poZiadat’ o vydanie Kolauda¢ného rozhodnutia.

Vydanie Kolauda¢ného rozhodnutia

20.2.1 Koncesionar poZiada o vydanie kazdého Kolauda¢ného rozhodnutia v mene

Verejného obstaravatela.
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20.2.2 Koncesionar je povinny bez zbytotného odkladu oznamit Verejnému

20.2.3

20.2.4
20.2.5

obstaravatel'ovi datum kazdého miestneho zistovania Prislusnej institticie, ktoré
bude predchadzat vydaniu kaZdého Kolaudacného rozhodnutia. Verejny
obstaravatel sa moéZe zucastnit ktorejkol'vek miestnej obhliadky/ miestneho
zistovania, ktoré bude vykondavat’ PrisluSna institicia s ciefom rozhodntit,, ¢i je
mozné kazdé Kolaudacné rozhodnutie vydat'.

Koncesionar sa zavézuje bez zbytotného odkladu oznamit Verejnému
obstaravatelovi vydanie Kolaudacného rozhodnutia a dorucit mu konecné
znenie dokumentov skutocného realizovania stavby.

nepouzité

Koncesionar odovzda Vyvolané upravy tykajuce sa PrisluSného useku
vlastnikovi, resp. prevadzkovatel'ovi vedenia alebo diela, na ktorom boli
vykonané Vyvolané tpravy, bez zbytocného odkladu po pravoplatnosti
Kolauda¢ného rozhodnutia a po pravoplatnosti Kolauda¢ného rozhodnutia
Koncesionar nebude zodpovedny za naklady na prevadzku a udrzbu Vyvolanych
uprav, aj ked ich ich wvlastnici alebo prevadzkovatelia neprevezmu od
Koncesionara.

20.3  Pokial Nezavisly dozor ani Verejny obstaravatel nevzniesli Ziadne pripomienky podla
¢lanku 20.7.2 alebo pokial Nezavisly dozor v stlade s ¢lankom 20.7.3 urcil, Ze Ziadne
opatrenia nie st potrebné na dosiahnutie UZivania a prisluSna Prislu$na institticia nevyda
Kolaudacné rozhodnutie v lehote stanovenej Pravnym predpisom za predpokladu, Ze:

20.3.1

20.3.2

Koncesionar splnil vSetky zavdzky podla tejto Zmluvy a povinnosti podla
prisluSnych Pravnych predpisov vztahujicich sa na Kolaudacné rozhodnutie; a

v ramci spravneho konania tykajuceho sa Kolaudacného rozhodnutia prisluSna
PrisluSna institiicia nevzniesla pripomienky v sulade so zakonom ohl'adom
nesplnenia podmienok alebo povinnosti potrebnych na vydanie Kolaudacného
rozhodnutia

bude sa tato skutocnost’ povazovat’ za Kompenzacnu udalost’.

20.10 Zodpovednost za vady

Bez ohladu na akékol'vek dalSie prava Verejného obstaravatel'a podla tejto Zmluvy
moZe Verejny obstaravatel’ kedykol'vek pocas Zarucnej doby poZadovat’ odstranenie vad
na Vyvolanych upravach zhotovenych Koncesionarom podla tejto Zmluvy.

Cast’ 4: Poskytovanie sluzieb

21.

21.1

Prevadzka

Zostavenie planu riadenia
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21.2

20.6.1

20.6.2

20.6.3

Najneskor Styridsat’ (40) Pracovnych dni pred zaciatkom kazdého Zmluvného
roka pocas Koncesnej lehoty, a v pripade prvého roka Koncesnej lehoty
najneskor Styridsat' (40) Pracovnych dni pred najskorSim Datumom vydania
povolenia na PredCasné uZivanie pre PrisluSny usek, je Koncesionar povinny
vypracovat, a po jeho schvaleni Nezavislym dozorom, predloZit Verejnému
obstaravatel'ovi Ro¢ny harmonogram na nasledujtice pdtrocné obdobie tykajuci
sa manazmentu a prevadzky Projektovej cestnej komunikicie a sluZieb
poskytovanych UZivatefom (,,Ro¢ny harmonogram®). Roc¢ny harmonogram
bude pripraveny a schvaleny v stilade s Prilohou ¢. 18.

Do dvadsiatich (20) Pracovnych dni od prijatia navrhu Koncesionara Verejnym
obstaravatefom vypracovanym s stlade s ¢lankom 21.1.1 sa zmluvné strany
stretnd a prerokuju navrhnuty Rocny harmonogram. Koncesionar zohladni
akékol'vek poZiadavky navrhnuté Verejnym obstaravatel'om, ktoré sa tykajd
navrhovaného Roc¢ného harmonogramu. Do pétnastich (15) Pracovnych dni po
takomto stretnuti, Koncesionar oboznami Verejného obstaravatel’a so zmenami v
navrhovanom Roc¢nom harmonograme, ktoré vyplynuli z poZiadaviek Verejného
obstaravatela, a ak takéto zmeny nie st potrebné, potvrdi povodne predloZeny
Rocny harmonogram.

Najneskor osemdesiat (80) Pracovnych dni pred zaciatkom Zmluvného roka
pocas Koncesnej lehoty (iného ako je prvy rok pocas Koncesnej lehoty alebo
druhy rok pocas Koncesnej lehoty) v ramci Koncesnej lehoty moZe Verejny
obstaravatel’ predlozit’ Koncesionarovi zoznam dokumentov obsahujtici aktualne
publikované ciele tykajuce sa prevadzky Projektovej cestnej komunikacie.
Pokial' Verejny obstaravatel zoznam nevyda, Koncesionar pri stanoveni svojich
5-ro¢nych vykonnostnych cielov podla Casti 3 Prilohy 18 zohladni ciele
Verejného obstaravatela tak, ako su uvedené v dokumentoch obsiahnutych v
zozname naposledy uverejnenom Verejnym obstaravatelom. Ak je ktorykol'vek
z publikovanych cieflov v rozpore s podmienkami Koncesnej zmluvy,
ustanovenia Koncesnej zmluvy maju prednost, ibaZe Verejny obstaravatel
poZiada Koncesionara, aby tieto ciele spracoval ako Zmenu na strane Verejného
obstaravatela, a v takom pripade sa bude postupovat’ v zmysle c¢lanku 32.1.
Pokial niektoré z publikovanych cielov vyZaduju, aby Koncesionar zmenil svoje
pracovné postupy stanovené v prislusnych Specifikiciach metédy alebo aby
vykonal prace navySe alebo dodatoCné sluzby, ktoré Verejny obstaravatel
nepozaduje v PoZiadavkach Verejného obstaravatela, Koncesionar nie je
povinny splnit’ takéto publikované ciele pokial mu v tom zmysle nebudi vydané
pokyny ako Zmena na strane Verejného obstaravatela.

20.6.4 Postupy riadenia podrobne stanovené v planoch riadenia musia vzdy spliiat

PoZiadavky tykajice sa Zivotného prostredia a PoZiadavky Verejného
obstaravatela.

Prevadzkové obdobie
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21.3

20.9

21.5

20.7.1

20.7.2

20.7.3

Pre kazdy Usek za¢ina Prevadzkové obdobie pravoplatnostou prisluiného
Povolenia na predcasné uZivanie. Koncesionar sa zavédzuje otvorit" Projektovi
cestnti komunikaciu ihned po pravoplatnosti Povolenia na predCasné uZivanie.

Koncesionar bude prevadzkovat' a udrzZiavat' Projektovi cestni komunikaciu
pocas Prevadzkového obdobia v stlade s ustanoveniami tejto Zmluvy a
Postupmi spoluprace.

Koncesionar bude v obdobi od dokoncenia Vyvolanych dprav do ich odovzdania
ich vlastnikovi alebo prevadzkovatel'ovi alebo do dia pravoplatnosti
Kolauda¢ného rozhodnutia pre Prislusny tusek, ktorého sucastou su predmetné
Vyvolané upravy, podl'a toho, ktory denl nastane skor, vykonavat’ na nich iba
nevyhnutni Hlavnu udrzbu alebo BeZnu udrzbu v takom rozsahu, aby bolo
mozné uzivanie Projektovej cestnej komunikacie.

Postupy spoluprace

Do Planovaného datumu vydania Povolenia na predcasné uZivanie pre Prislusny tusek je
Koncesionar povinny uzavriet’ rokovania so vSetkymi PrisluSnymi inStitticiami, ktorych
sa prevadzka a udrZba Projektovej cestnej komunikacie tyka alebo ich ovplyviiuje a
vypracovat’ a odsuhlasit’ s nimi Postupy spoluprace pre prevadzku a udrZzbu Projektovej
cestnej komunikacie (vratane policie, hasi¢ov a zachrannej zdravotnej sluZby)
(,,Postupy spoluprace®).

Postupy spoluprace budu okrem iného:

20.9.1

20.9.2

20.9.3

20.9.4

zabezpecCovat' pravidelné stretnutia medzi prisluSnymi stranami za tcelom
prerokovania zaleZitosti, ktoré sa tykaju predmetu prislusnych Postupov
spoluprace;

stanovovat’, pokial je to potrebné, odstihlasené postupy riadenia dopravy a
dopravnych obmedzeni (vratane obmedzenia rychlosti); riadenie krizovych
situdcii vratane postupov pristupu a tras pohotovostnych oddielov (policia, hasi¢i
a zachranna zdravotna sluzba); a zabezpecenie bezpecnej prevadzky Projektovej
cestnej komunikdacie a bezpecnosti jej UzZivatel'ov, zamestnancov Koncesiondra a
0s0b s povolenym vstupom na Projektovu cestni komunikaciu;

obsahovat’ komunika¢né postupy stran a urcia zastupcu konajiceho v mene
Koncesionara za t¢elom spoluprace s PrisluSnymi institiiciami; a

stanovovat’ dohodnuté postupy za ti¢elom zmeny Postupov spoluprace podla
potreby.

Manual uzivania stavby

20.10.1 Koncesionar je povinny dorucit Verejnému obstaravatelovi vypracovany

Manudl uZivania stavby minimdlne tri (3) mesiace pred Planovanym datumom
vydania Povolenia na predCasné uZivanie pre Prislusny tsek.
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21.5.2 Postupy popisané v Manualy uZivania stavby budu v stlade s:

oPoZiadavkami  Verejného  obstardvatela naSluzby a Navrhmi
Koncesionara tykajicimi sa sluZieb;
(b)Prilohou €. 7; a

© .
Dokumentaciou BKaZP.

21.6 SchvalenieManualu uzZivania stavby

21.6.1 Do dvadsiatich (20) Pracovnych dni od dorucenia navrhu Manualu uZivania stavby

21.6.2

21.6.3

21.6.2

oznami Verejny obstaravatel’ Koncesionarovi, ¢i s nim suhlasi alebo

(konajuc rozumne) mu zaSle navrhy na jeho tpravu a doplnenie a/alebo
pripomienky k nemu. Pokial sa Verejny obstaravatel' nevyjadri v uvedenej
lehote, ma sa za to, Ze Manual uZivania stavby odsuhlasil.

Pokial' Verejny obstaravatel vznesie namietky k celému alebo casti Manualu
uZivania stavby v lehote dvadsiatich (20) Pracovnych dni od jeho dorucenia,
Verejny obstaravatel a Koncesionar zacni rokovania, aby sa dohodli na
zmenach a doplneniach a/alebo pripomienkach Verejného obstaravatela
k Manualu uZivania stavby.

Pokial

(a) Koncesionar suhlasi s pripomienkami alebo zmenami a doplneniami
Manuélu uZivania stavby navrhovanymi Verejnym obstaravatel'om;
alebo

(b) sa zmluvné strany dohodnu na takychto zmenach alebo pripomienkach
v sulade s ¢lankom 21.6.2,

Koncesionar vyhotovi v primeranej lehote, avSak v kaZdom pripade
pred zacCiatkom Prevadzkového obdobia, konecnu verziu Manuélu
uZzivania stavby, do ktorej budu zapracované vSetky zmeny a/alebo
pripomienky.

V pripade, Ze sa strany nedohodnd na prisluSnych zmenach a doplneniach
Manuélu uZivania stavby, urc¢i Nezavisly dozor, aké primerané zmeny
a doplnenia sa v iom maji vykonat. Rozhodnutie Nezavislého dozoru bude
zavazné pre zmluvné strany, pokial niektora zmluvna strana nezacne Spor
v zmysle ¢lanku 56 do dvadsiatich (20) Pracovnych dni od prijatia rozhodnutia
Nezavislého dozoru.

Zmeny a doplnky Manualu uZivania stavby

21.7 2171

Koncesionar nebude menit, modifikovat’ alebo upravovat Ziadne Casti Manualu
uZivania stavby bez pisomného stihlasu Verejného obstaravatela, inak ako
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v stlade s clankom 21.6 alebo pokial' pdjde iba o drobné alebo nepodstatné
modifikacie, tipravy alebo zmeny.

21.7.2 Koncesiondar moéZe kedykolvek predloZit Verejnému obstaravatelovi na
odsuhlasenie akiukol'vek navrhovani zmenu, modifikaciu alebo ipravu Manualu
uZivania stavby spolu s uvedenim dovodov takejto zmeny, modifikacie alebo
upravy. Verejny obstaravatel' odsthlasi alebo predloZi pripomienky k takymto
zmenam, modifikaciam alebo Upravam v stilade s postupmi stanovenymi v
clanku 21.6.

21.7.3 Pri dodrZzani podmienok uvedenych v ¢lanku 21.7 Koncesionar zabezpeci, aby
Manual uZivania stavby bol podla potreby pravidelne aktualizovany.

21.8 Povinnosti Koncesionara

21.8.1 Koncesionar vykona (a zariadi, aby Subdodavatel sluZieb prevadzky a udrZzby a
subdodavatelia a ich zamestnanci vykonali) vSetky potrebné opatrenia na
prevadzkovanie a idrZzbu Projektovej cestnej komunikacie takym sp6sobom, aby
bola/ bolo zabezpecené:

(a) nepretrzita a bezpecna prevadzka Projektovej cestnej komunikacie na
24-hodinovej baze;

(b) Ze v kazdom smere bude nepretrZite k dispozicii pre dopravu
minimalne jeden jazdny pruh ;

(© dodrZiavanie Manualu uZivania stavby odsuhlaseného v stlade s
¢lankom 21.6; a

(d) Ze Prislu$né institicie st schopné vykonavat’ svoje povinnosti,

za podmienok a v stilade s PoZiadavkami Verejného obstaravatel'a na Sluzby,
Normami, Navrhmi Koncesionara tykajicimi sa SluZieb a ZauZivanou
odbornou praxou.

21.8.1 Koncesionar:

@) vykona vSetky potrebné kroky v spolupraci s PrisluSnou instittciou,
aby sa zabezpecil bezpeCny, neruSeny a nepretrzity chod dopravy a
aby boli dopravné obmedzenia udrZiavané na minimalnej tirovni;

(b) zareaguje Co najskor na nehody, krizové situacie a iné udalosti;

(o) bude minimalizovat’ nepriaznivé ucinky vSetkych nehdd, krizovych
situdcii alebo inych udalosti; a

(d) bude pohotovo a efektivne reagovat’ v pripade akejkol'vek nehody
alebo krizovej situdcie, ktora si bude vyZadovat evakuaciu
ktoréhokol'vek dotknutého pruhu Projektovej cestnej komunikacie;
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21.8.1

21.8.2

21.8.3

21.84

21.8.5

21.8.6

21.8.7

avSak v kaZdom pripade v stlade s a v rozsahu ur¢enom v Manuély uZivania
stavby, Postupoch spoluprace a tejto Zmluve.

Koncesionar okrem pripadov vynimocnych/  krizovych udalosti alebo
nepredpokladanych udalosti bude vopred informovat' Uzivatelov o vSetkych
udalostiach, majucich vplyv pouZivanie Projektovej cestnej komunikacie.

Koncesionar bude  nepretrZite dodrZiavat Manual  uZivania stavby
a prevadzkovat’ a udrZiavat’ Projektovi cestnii komunikéciu a jej casti v silade s
touto Zmluvou.

Bez ohladu na ¢lanok 21.8.3, ak akakol'vek tdrzba, oprava alebo iné prace
vyZaduju preruSenie alebo docCasné pozastavenie pouZivania celej alebo casti
Projektovej cestnej komunikacie, alebo uzatvorenie Projektovej cestnej
komunikacie na akykol'vek dlhy cas, Koncesionar to vopred oznami Verejnému
obstaravatelovi, PrisluSnej inStitucii, Zainteresovanej strane a vSetkym
dotknutym UZivatelom dostupnymi prostriedkami v sulade so ZauZivanou
odbornou praxou, s vynimkou pripadov bezprostredného ohrozenia alebo
menSieho preruSenia dopravy na Projektovej cestnej komunikacii. V pripade
ohrozenia alebo menSieho preruSenia dopravy na Projektovej cestnej
komunikacii sa predchadzajice oznamenie nevyZaduje, avSak Koncesionar co
najskor, v kaZzdom pripade vSak najneskor v den nasledujicej tyZdiovej
inSpekcie, predloZi Verejnému obstaravatel'ovi a prisluSnej Prislusnej inStitdcii
zaznamy o predmetnej udalosti.

Koncesionar bude nepretrZite vynakladat'® primerané usilie na to, aby
minimalizoval prekazky v doprave na Projektovej cestnej komunikacii.

Koncesionar bude merat’ intenzitu dopravy a priebeZne vyhotovovat’ zaznamy
udajov (vratane poctov vozidiel v rdmci merania intenzity dopravy). VSetky
zaznamenané Udaje tykajlice sa intenzity dopravy budu vZdy k dispozicii na
preverenie Verejnému obstaravatelovi. Udaje zaznamenané prostrednictvom
indukcnych sluciek budd dorucené Verejnému obstaravatel'ovi v elektronickej
forme ako sicast Mesacnych sprav o poskytovani sluzieb.

Verejny obstaravatel moZe podla potreby nahliadat do, monitorovat alebo
preverovat’ zariadenia sliZiace na zaznamenavanie udajov o doprave. Verejny
obstaravatel’ je opravneny sam alebo prostrednictvom nim urcenej tretej strany
nainStalovat’ na vlastné naklady svoj vlastny systém zaznamendvania udajov,
vratane zariadeni, vybavenia a pristrojov a systém, zariadenie a vybavenie na
elektronicky vyber myta a Koncesiondr je povinny umoZnit a strpiet’
nainStalovanie takychto zariadeni na prisluSnych miestach. Okrem inStalacie,
udrzby a demontdZe Verejnym obstaravatelom alebo tretou osobou urcenou
Verejnym obstaravatel'om, nesmu takéto zariadenia a pristroje narusit' hladky
priebeh vystavby, prevadzku, udrZbu a dopravu na Projektovej cestnej
komunikacii.

Koncesionar je povinny oznamit PrisluSnej institicii akukol'vek nehodu, pri
ktorej doSlo k smrtel'nému drazu, taZzZkému drazu alebo ktora ma dopad na
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21.8.8

21.8.9

21.8.10

21.8.11

21.8.12

21.8.13

21.8.14

21.8.15

Zivotné prostredie do dvadsiatich Styroch (24) hodin, odkedy k takej nehode
doslo, pricom sprava o nehode bude v stilade s Prilohou ¢. 18.

Koncesionar je povinny poskytnit Verejnému obstardvatelovi do dvoch (2)
Pracovnych dni po skonceni kaZdého tyZdna pocas Prevadzkového obdobia
nasledujuceho po vydani Kolauda¢ného rozhodnutia pre vSetky Prislusné useky
tyZdennu spravu o doprave v sulade s Prilohou ¢. 18.

V stlade s ustanoveniami Prilohy ¢. 18 Koncesionar pripravi a doruci
Verejnému obstaravatel'ovi Ro¢nu spravu a Vyrocnu spravu o plneni.

Koncesionar je povinny Verejnému obstaravatelovi a Nezavislému dozoru
predloZit’ svoj Plan beZnej tdrzby a to pred prvym diiom obdobia, na ktory sa
takato BeZna udrZba vztahuje. Pokial' Koncesionar navrhuje vykonanie zmeny v
Plane beZnej udrZby, vopred to oznami Verejnému obstaravatel'ovi.

Koncesionar je povinny Verejnému obstaravatelovi a Nezavislému dozoru
predloZit’ Plan hlavnej uidrZzby na nasledujuci rok do pétnastich (15) Pracovnych
dni po prvom dni roka, na ktory sa plan vztahuje. Verejny obstaravatel moze
pripomienkovat’ Plan hlavnej adrzby do tridsiatich (30) Pracovnych dni od jeho
predloZenia. Koncesionar je povinny zohladnit' pripomienky s vynimkou
pripomienok, ktorych zohl'adnenie by mohlo viest' k poruSeniu tejto Zmluvy
alebo Pravneho predpisu.

V pripade, Ze Koncesionar navrhuje urobit’ akékol'vek zmeny v Plane hlavnej
udrzby, predloZi Verejnému obstaravatelovi a Nezavislému dozoru vsetky
podrobnosti navrhovanych zmien s vysvetlenim jeho nazoru na vplyv
navrhovanych zmien na prevadzku a tdrzbu Projektovej cestnej komunikacie.

Verejny obstardvatel moZe pripomienkovat navrhované zmeny Planu hlavnej
udrzby do tridsiatich (30) Pracovnych dni od ich predloZenia. Koncesionar
zohl'adni takéto pripomienky, s vynimkou pripomienok, ktoré by mohli viest’ k
poruSeniu tejto Zmluvy alebo Pravneho predpisu.

Upravena a doplnena verzia Planu hlavnej udrzby odsthlasena Verejnym
obstaravatelom (alebo predloZena verzia, ku ktorej Verejny obstaravatel
nepredloZi Ziadne pripomienky do tridsiatich (30) Pracovnych dni predstavuje
platny Plan hlavnej udrzby a nahradza predchadzajucu verziu. Pre vylucenie
pochybnosti skutocnost’, Ze Verejny obstaravatel’ Plan hlavnej adrZzby odsthlasil,
nema vplyv na povinnost Koncesionara plnit’ vSetky svoje zavazky podla tejto
Zmluvy riadne a vcas.

V pripade, Ze sa vyskytne medzi Koncesionarom a Verejnym obstaravatelom
Spor ohladne Planu hlavnej udrZzby, poZiadaju strany najskor o rieSenie tohto
Sporu Nezavisly dozor a ten rozhodne o primeranych zmenach v Plane hlavnej
udrzby. Rozhodnutie Nezavislého dozoru bude zavdzné pre zmluvné strany,
pokial’ niektord zmluvna strana nezacne Spor v zmysle ¢lanku 56 do dvadsiatich
(20) Pracovnych dni od prijatia rozhodnutia Nezavislého dozoru.
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21.8.16 Koncesionar sa zavdzuje vykonavat inSpekcie/ obhliadky v terminoch

poZadovanych v silade so PoZiadavkami Verejného obstaravatela na Sluzby,
Navrhmi Koncesionara tykajticimi sa SluZieb alebo Manualom uZivania stavby .

21.8.17 Koncesionar sa zavédzuje informovat" Verejného obstaravatela o inSpekciach/

obhliadkach vykonanych v zmysle clanku 21.8.14 najmenej dvadsat (20)
Pracovnych dni vopred a umoZnit' mu alebo jeho vymenovanému zastupcovi
zucastnit’ sa takychto inSpekcii/ obhliadok. Koncesionar je povinny pripravit
suhrnné spravy o vSetkych uvedenych inSpekciach/ obhliadkach a predlozit’ ich
Verejnému obstaravatel'ovi do dvadsiatich (20) Pracovnych dni po takejto
inSpekcii/ obhliadke.

21.9 InsSpekcie a previerky vykonané Verejnym obstaravatel'om

21.9.1

21.9.2

21.9.1

Verejny obstaravatel’ moZe pocas Prevadzkového obdobia vykonavat pravidelné
audity, aby skontroloval dokumenty, ktoré boli alebo majui byt pripravené alebo
iné zaznamy, ktoré Koncesionar vedie o svojich prevadzkovych a udrZzbovych
¢innostiach a vykonat' inSpekciu akychkol'vek casti Projektovej cestnej
komunikacie za ticelom monitorovania plnenia zavdazkov Koncesionara, ktoré
mu vyplyvaju z tejto Zmluvy.

Verejny obstardvatel mdZe po oznameni dorucenom Koncesionarovi vykonat’
nasledujice audity a inSpekcie:

(a) mesacné, Stvrtrocné a rocné audity na zaklade sprav, harmonogramov
a planov, ktoré Koncesionar predloZi Verejnému obstaravatel'ovi
podla tejto Zmluvy alebo na =zaklade vlastnych zaznamov a
dokumentacie Koncesionara;

(b) tyZdenné a rocné inSpekcie vSetkych aspektov prevadzky a udrzby
Projektovej cestnej komunikdacie pocas Prevadzkového obdobia;

(© nahodné audity a inSpekcie vSetkych aspektov prevadzky a udrZzby
Projektovej cestnej komunikacie vratane auditov a inSpekcii
nasledujucich po udalostiach, ktoré si podla nazoru Verejného
obstaravatela inSpekciu vyZaduju, vratane vyskytu Liberacnej udalosti
a/ alebo vyskytu udalosti VysSej moci; a

(d) inSpekcie, ktorych ucelom je kontrola prac vykonavanych suvislosti s
odstranenim vad, poruSenia alebo nesplnenia podmienok, inSpekcie
Prac a Podmienok spdtného odovzdania v silade s clankom 36, a
inSpekcie obnovovacich prac a/alebo prac BeZnej tudrZzby alebo prac
Hlavnej udrzby.

Verejny obstaravatel' poskytne na zaklade riadneho oznamenia Koncesionarovi
prileZitost’ ztiCastnit’ sa auditov na mieste a inSpekcii, ktoré sa uvadzaju vyssie,
ak Verejny obstaravatel oznami najmenej dve (2) hodiny vopred v ramci
pracovnej doby, Ze ma taky zamer a uvedie prisluSnu osobu.
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21.10

21.9.2 Naklady na audity alebo inSpekcie, ktoré sa uvadzaji v clanku 21.9.2, bude

znasat’ Verejny obstaravatel.

21.9.3 Ak:

(a) je vzhl'adom na ktorékol'vek suivislé 3-mesacné obdobie vySka
Vysledkov dostupnosti podla vypoctu v zmysle Prilohy €. 11 niZSia
alebo sa rovna 0,225; alebo

(b) su vzhladom na ktorékgl’vek suivislé 3-mesacné obdobie Pokutové
body vypocitané podla Casti 4 v Prilohe €. 7 vysSie alebo sa rovnaju
75; alebo

(o) sa v akychkol'vek troch (3) Mesacnych spravach o poskytovani sluZieb

21.9.1

21.9.2

21.9.3

2194

v priebehu poslednych dvanastich (12) Mesiacov vyskytne Chyba v
zmysle clanku 24.1.2 alebo je v ktorejkol'vek mesaCnej sprave o
poskytovani sluZieb imyselna chyba

moZe Verejny obstaravatel (bez toho aby bolo dotknuté iné pravo Verejného
obstaravatela alebo jeho narok na napravu) ozndmenim Koncesionarovi zvysit
uroveinl svojho monitorovania Koncesionara, pricom to Koncesionarovi oznami
tri (3) Pracovné dni vopred.

ZvySena uroven monitorovania sa zacne (pokial sa strany nedohodli inak) tri (3)
Pracovné dni po prijati oznamenia podla vysSie uvedeného clanku 21.9.5
Koncesiondrom a bude trvat aZz pokial zrazky alebo (pripadne) pocet
Pokutovych bodov za predchadzajuce tri (3) po sebe idiice mesiace, neklesnu
pod ciastky uvedené v clanku 21.9.5 vyssie.

Bez ohladu na ¢lanok 21.9.6, je Verejny obstaravatel opravneny ukoncit
zvySené monitorovanie pred diiom uvedenym v Clanku 21.9.6, ak sa naleZite
presvedcil o tom, Ze Koncesionar je schopny plnit' a plni svoje povinnosti
stanovené touto Zmluvou.

ZvySené monitorovanie moZe zahfiiat® zvySend frekvenciu existujucich
monitorovacich aktivit, zvac¢Senie rozsahu monitorovacich aktivit, umiestnenie
monitorovacieho persondlu na stavbu a/alebo do hliadkovych vozidiel
Subdodavatel'a sluZieb prevadzky a udrzby.

Vidy ked Verejny obstaravatel vykondva zvySené monitorovanie, nahradi mu
Koncesionar primerané preukazatelné naklady vynaloZené v dosledku takéhoto
zvySeného monitorovania.

Pristup k Projektovej cestnej komunikacii a Stavenisku pocas Prevadzkového
obdobia

21.10.1 Koncesionar umozZni Verejnému obstaravatelovi a vSetkym PrisluSnym

inStiticiam pristup k Projektovej cestnej komunikacii na Ziadost’ Verejného
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21.11

21.10.2

21.10.3

21.10.4

obstaravatel'a alebo pokial' to vyZaduje prislusSny Pravny predpis v stlade s
PoZiadavkami Prislusnych institdcii.

Koncesionar poskytne Verejnému obstaravatelovi a zastupcovi PrisluSnej
inStitacie k dispozicii kancelarske priestory a vybavenie v Stredisku spravy a
udrzby potrebné na to, aby splnili svoje zavazky podla tejto Zmluvy a/alebo
Pravneho predpisu v silade s PoZiadavkami PrisluSnych instittcii.

Pocas Prevadzkového obdobia je Koncesionar zodpovedny za vykonanie
vSetkych naleZitych opatreni, aby zabranil vstupu nepovolanym osobam na
Stavenisko a do Stredisk spravy a udrZby.

Verejny obstaravatel a jeho zastupca maji pravo monitorovat, a to aj
prostrednictvom vstupu na Stavenisko, dodrZiavanie podmienok Manualu
uZivania stavby Koncesionarom, ktorymkolvek Subdodavatelom sluZieb
prevadzky a udrzby a inymi subdodavatel'mi.

Zodpovednost’ Koncesionara pocas Prevadzkového obdobia

21.11.1

21.11.2

21.11.3

21.11.4

21.11.5

Pokial’ je vysledkom inSpekcie v silade s ¢lankom 21 odhalenie chyby, vady,
poruSenia a/alebo nedodrZania podmienok tejto Zmluvy, Koncesionar odstrani
takéto chyby, vady, poruSenia a nedodrZania tejto Zmluvy tak, ako to vyZaduju
podmienky tejto Zmluvy bez zbyto¢ného odkladu, avSak v kaZzdom pripade v
lehote mu na to poskytnutej, alebo v ¢asovom horizonte, ktory si zmluvné strany
dohodli.

Pokial Koncesionar v dohodnutom alebo stanovenom casovom horizonte
neodstrani takéto chyby, vady, poruSenia a/alebo nedodrZanie podmienok, je
Verejny obstardvatel opravneny realizovat alebo zabezpecit realizaciu
potrebnych prac na naklady Koncesiondra. Prace tak realizované budu v silade s
PoZiadavkami Verejného obstaravatel'a a s Normami.

Verejny obstaravatel’ je opravneny pozadovat’ tihradu preukazatel'né a primerané
naklady a vydavky, ktoré mu vznikli v silade s ¢lankom 21.11.2, a to na zaklade
vlastného uvazenia formou zniZenia Jednotkovej platby alebo inej platby, ktora
by inak bola splatna Koncesionarovi.

Kontrola prevadzky a udrzby Projektovej cestnej komunikacie Verejnym
obstaravatelom alebo inou osobou v jeho mene nezbavuje Koncesionara jeho
povinnosti, zavdazkov alebo zodpovednosti stanovenych touto Zmluvou.

Pokial’ vznikne medzi Verejnym obstaravatel'om a Koncesionarom Spor ohl'adne
odstranenia vady zistenej podla tohto ¢lanku 21.11, poZiadaju strany o jeho
vyrieSenie najskor Nezavisly dozor, ktory urci, ¢i ide o chybu, vadu, poruSenie a/
alebo nedodrzanie podmienok tejto Zmluvy a stanovi lehotu na napravu.
Rozhodnutie Nezavislého dozoru bude zavdzné pre obe strany, pokial niektora
zo stran nezacne sporové konanie podla c¢lanku 56 do dvadsiatich (20)
Pracovnych dni od prevzatia pisomného rozhodnutia Nezavislého dozoru.
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21.12

22.
20.2

20.3

23.
23.1

Vlastnictvo Projektovej cestnej komunikacie

21.12.1 Koncesionar berie na vedomie, Ze Projektova cestna komunikacia (avSak s
vynimkou hnutel'nych Casti Vybavenia prevadzkovatela) bude po celi Dobu
trvania zmluvy vo vylu¢nom vlastnictve Verejného obstaravatela. Bez ohl'adu
na to vSak nebezpecenstvo Skody na Stavenisku alebo na Projektovej cestnej
komunikacii v zmysle tejto Zmluvy bude vylucne znasat’ Koncesionar.

21.12.2 Koncesionar berie na vedomie, Ze Vyvolané upravy vykonava pre vlastnika,
resp. prevadzkovatela vedenia alebo diela, na ktorom sa Vyvolané upravy
vykonavaju a ich vykonanie nema vplyv na existujuce vlastnicke alebo iné prava
k tymto vedeniam alebo dielam.

Bezpecnost’

Koncesionar zabezpeci, aby Subjekty na strane Koncesionara dodrZiavali Pravne
predpisy upravujliice zasady bezpeCnosti pri praci a plnili poZiadavky bezpecnosti
prevadzky pocas vykonu Prac.

Koncesionar bude spolupracovat pri kaZzdom vySetrovani, ktoré bude vykonavat
Verejny obstaravatel’ alebo ktoré bude vykonavané v mene Verejného obstaravatel’a, a
ktoré sa bude tykat’ poruSenia zasad bezpecnosti pri praci alebo bezpecnosti prevadzky
pri vykonavani Prac alebo poskytovani SluZieb; a:

20.3.1 wvynaloZi primerané usilie potrebné na to, aby umoZnil Verejnému
obstaravatel'ovi (a/alebo inej Prislusnej institticii opravnenej vykonavat’ takéto
Setrenia) vypocuvat personal Koncesionara (alebo iné Subjekty na strane
Koncesionara) v suvislosti s vySetrovanim; a

20.3.2 poskytne Verejnému obstaravatel'ovi kopie dokumentov, zaznamov a inych
podobnych materidlov, ktoré méZe Verejny obstaravatel odévodnene poZadovat’
za UcCelom vySetrovania v zmysle tohto ¢lanku 22, ak takéto materialy nie su
podl'a Pravneho predpisu utajené. Verejny obstaravatel je opravneny takéto
materialy (alebo pripadne ich képie) uchovavat’ za i¢elom mozného pouzitia pri
vySetrovani.

Krizové situacie
Dodatocné a alternativne sluzby

Ak sa pocas Prevadzkového obdobia vyskytne krizova situacia, ktoru nie je mozné
vyrieSit' poskytovanim pravidelnych dohodnutych Sluzieb, mdZe Verejny obstaravatel
poziadat’" Koncesiondra, aby vynaloZil primerané tsilie potrebné nato, aby zabezpecil
poskytovanie dodatocnych alebo alternativnych sluZieb tak, aby:

20.5.1 sa krizova situacia vyriesila; a
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20.5.2 sa obnovilo pravidelné poskytovanie SluZieb hned’, ako to je mozZné, ak nie je
krizova situacia sposobena Cinnostou Koncesionara alebo Subjektom na strane
Koncesiondra,

za predpokladu, Ze poskytnutie takych dodatocnych alebo alternativnych sluzZieb nie je v
rozpore s Koncesionarovymi zavdzkami podla tejto Zmluvy a Ze je Koncesionar
schopny poskytovat takéto dodatocné alebo alternativne sluzby.

23.2  Naklady spojené s krizovou situaciou

Ak Koncesionar poskytne dodatocné alebo alternativne sluzby v stilade s ¢lankom 23.1,
Verejny obstaravatel’ uhradi Koncesionarovi:

20.6.1 primerané dodatocné naklady, ktoré Koncesionarovi vznikli; a
20.6.2 stratu vynosov,

ktoré Koncesionar utrpel ako dosledok poskytovania takychto dodatocnych alebo
alternativnych sluzieb (pokial nebola krizova situacia sposobena konanim alebo
opomenutim na strane Koncesionara alebo Subjektu na strane Koncesionara).

24. Monitorovanie plnenia
24.1  Spravy o monitorovani plnenia

20.8.1 Koncesionar bude monitorovat’ poskytovanie SluZieb v silade s touto Zmluvou a
bude pripravovat’ Mesacni spravu o poskytovani sluZieb a Vyroc¢nu spravu o
plneni podl'a Prilohy €. 7.

20.8.2 Ak za prislusny Mesiac boli pripady Upravy platby v zévislosti na kvalite
plnenia alebo Faktor dostupnosti v Mesacnej sprave o poskytovani sluZieb
zaznamenané nespravne (d'alej len ,,Chyba“), Mesacna sprava o poskytovani
sluZieb sa spatne upravi (a naleZite sa upravi aj vySka Mesacnej Jednotkovej

platby).

20.8.3 Koncesionar a Verejny obstaravatel' si pisomne navzajom oznamia Chybu
nachadzajucu sa v konkrétnej Mesacnej sprave o poskytovani sluZieb
bezprostredne potom, ako ju zistia. OkamZzite po takomto oznameni vykonaju
strany vSetky kroky, aby sa dohodli (i) na upravach, ktoré bude potrebné
vykonat' v MesacCnej sprave o poskytovani sluZieb, (ii) na tpravach, ktorymi
bude potrebné vykonat' zraZky v prisluSnom Mesiaci (iii) na konecnej vyske
Mesacnej Jednotkovej platby. Pokial sa strany nedohodnt do piatich (5)
Pracovnych dni odo diia oznamenia, bude zaleZitost' vyrieSenda v sulade s
clankom 56.

20.8.4 Postup v zmysle Clankov 24.1.1 aZ 24.1.3 sa modZe uplatnit, len ak niektora zo
zmluvnych stran predloZi oznamenie spochybiiujice obsah prislusSnej Mesacnej
spravy o poskytovani sluZieb najneskdr do konca siedmeho (7) Mesiaca po
Mesiaci, ktorého sa Sprava o poskytovani sluZieb tyka.
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24.2

Monitorovanie zo strany Verejného obstaravatel’a

Kedykol'vek pocas Prevadzkového obdobia a na vlastné naklady moZe Verejny
obstaravatel' vykonat’ kontroly Koncesionara, vratane kontroly poskytovania SluZieb v
sulade s touto Zmluvou a pocas takéhoto monitorovania plnenia je Koncesionar povinny
poskytnit Verejnému obstardvatelovi vSetku sucinnost, ktord bude oddévodnene
poZzadovat' (ako je poskytovanie helpdesk zaznamov a umoZnenie Verejnému
obstaravatelovi zucastnit’ sa na monitorovani plnenia). Verejny obstaravatel bude
informovat’ Koncesionara o vysledkoch takychto kontrol.

Cast’ 5: Platby
25. Platby
25.1  Pociatocna platba

25.2

25.3

Neaplikuje sa

Platba Mesacnej Jednotkovej  platby

Verejny obstaravatel sa zavédzuje platit Koncesionarovi Mesa¢nu Jednotkovu platbu za
kazdy Mesiac odo dna zacatia plynutia Koncesnej lehoty az do Diia ukoncCenia. Vyska
Mesacnej Jednotkovej platby bude stanovena v stlade s Prilohou €. 11.

Mesacné spravy o poskytovani sluzieb a fakturacia

20.13.1 Za kazdy prisluSny Mesiac predloZi Koncesionar Verejnému obstaravatel'ovi do
desiatich (10) Pracovnych dni od skoncenia kazdého Mesiaca:

(a) Mesacnu spravu o poskytovani sluZieb; a

(b) vypocet vySky Mesacnej Jednotkovej platby spolocne s faktirou na
uhradenie takejto splatnej Ciastky, ktori ma Verejny obstaravatel
Koncesionarovi zaplatit', a prisluSnej DPH.

20.1.1 V pripade, Ze odovzdanie jednotlivyich Usekov Projektovej cestnej komunikécie
Verejnému obstaravatel'ovi je diiom pravoplatnosti Povolenia na predcasné
uZivanie alebo Kolaudacného rozhodnutia povaZované za zdanitel'ny obchod
podl’a prislusného Pravneho predpisu, Koncesionar musi ku kazdej faktre,
ktoru vystavi v silade s ¢lankom 25.3.1 (b), priloZit’ rozpis. Tento rozpis bude
obsahovat’ nasledovné tdaje:

(a) hodnota Prac, ktorej zaplatenie sa pozaduje touto fakttrou;

(b) hodnota troku (z odloZenej platby splatky podla ¢lanku 25.3.2 a)
vysSie) za obdobie odo dna pravoplatnosti prisluSného Povolenia na
predCasné uZivanie alebo prisluSného Kolaudacného rozhodnutia do
konca obdobia, za ktoré je vystavena fakttra; a
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25.4

25.5

25.6

(c) hodnota platby za Sluzby.

Platba

Pokial' Verejny obstaravatel' nerozporuje vysku Ciastky (alebo jej Casti) uvedenej na
faktire alebo sa domnieva, Ze nedosSlo k Chybe, zavédzuje sa zaplatit Koncesionarovi
fakturovanu Ciastku (alebo jej nerozporovanu cast) do dvadsiatich (20) Pracovnych dni
odo dnia dorucenia faktury a Mesacnej spravy o poskytovani sluZieb.

Rozporované ciastky

20.2.1 Pokial Verejny obstaravatel' rozporuje vysku Mesacnej Jednotkovej platby
uvedenej v Mesacnej sprave o poskytovani sluZieb za prislusny Mesiac:

(a)

(b)

Verejny obstaravatel oznami Koncesionarovi svoj nesuhlas pisomne
najneskor do 10 (desiatich) Pracovnych dni odo dia dorucenia
Mesacnej spravy o poskytovani sluZieb a faktiry s uvedenim dévodov
a dostupnych dékazov na podporu svojich tvrdeni k skutoCnostiam
uvedenym v Mesacnej sprave o poskytovani sluZieb, ktoré rozporuje;
a

Verejny obstardvatel mozZe rozporovat vysSku Mesacnej Jednotkovej
platby po uplynuti lehoty uvedenej v tomto ¢lanku 25.5, za podmienky
Ze, pokial' Verejny obstaravatel rozporuje isti Ciastku po uhrade
Mesacnej Jednotkovej platby nie je opravneny zadrZat alebo zapocitat’
platby akychkol'vek ciastok s rozporovanymi ciastkami, ktoré je inak
povinny uhradit’ Koncesionarovi, aZ do vyrieSenia Sporu podl'a ¢lanku
56;

20.1.1 Verejny obstaravatel mdéZe zadrzat' platbu danej rozporovanej Cciastky do
vyrieSenia Sporu v stilade s ustanovenim ¢lanku 25.7.

20.1.2 Verejny obstaravatel' je povinny uhradit' Cast Mesacnej Jednotkovej platby,
ktort nerozporoval.

Odpoved’ Koncesionara

20.2.1 Do piatich (5) Pracovnych dni od prijatia ozndmenia Verejného obstaravatel'a
podl'a ¢lanku 25.5, Koncesionar oznami Verejnému obstaravatelovi ¢i sihlasi
alebo nesuhlasi s rozdielnym vypoc¢tom Mesacnej Jednotkovej platby uvedenym
v oznameni Verejného obstaravatela a:

(a)

ak Koncesionar suhlasi s vypoctom predloZzenym Verejnym
obstaravatefom alebo tento vypoCet nenamieta vo vySSie uvedenej
lehote, pouZije sa na prisluSny Mesiac vypocet Mesacnej Jednotkovej
platby uvedeny v oznameni Verejného obstaravatel'a; alebo
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(b) ak Koncesiondr nesihlasi s vypoCtom predloZzenym Verejnym
obstaravatelom, Spor zmluvnych stran sa vyrieSi v stlade s ¢lankom
56 pri dodrZani ustanoveni ¢lanku 25.7.

25.7  RieSenie sporov

20.1.1 'V pripade, Ze sa vyskytne medzi Koncesionarom a Verejnym obstaravatel'om

20.1.2

20.1.1

20.1.2

Spor ohl'adne Mesacnej Jednotkovej platby, poZiadaju strany najskor o rieSenie
tohto Sporu Nezavisly dozor. Rozhodnutie Nezavislého dozoru bude zavédzné pre
zmluvné strany, pokial’ niektora zmluvna strana nezacne Spor v zmysle ¢lanku
56 do dvadsiatich (20) Pracovnych dni od prijatia rozhodnutia Nezavislého
dozoru.

Bezprostredne potom, ako sa Spor tykajluci sa Ciastky prisluSnej Mesacnej
Jednotkovej platby vyrieSi dohodou alebo Nezavislym dozorom:

(a) (pokial’ je to relevantné) Mesacna Jednotkova platba bude spitne
upravena pre prisluSny Mesiac, ktory bol predmetom Sporu a prisluSna
suma bude uhradena do dvadsiatich (20) Pracovnych dni odo dia
ukoncenia Sporu; a

(b) prislusna ciastka, ktord mala jedna strana uhradit’ strane druhej v
zmysle vyrieSeného Sporu v prislusSnej Mesacnej Jednotkovej platbe,
bude tdrocend Urokmi z ome$kania a to odo dila splatnosti takejto
Mesacnej Jednotkovej platby aZ do skutocného uhradenia tejto Ciastky.

Pokial' po vykonani platby ciastky rozporovanej podla ¢lanku 25.7.2, Zmluvna
strana rozporuje urCenie Nezavislého dozoru nasledne po vyrieSeni sporu v
stlade s ¢lankom 56, Zmluvna strana, ktora je povinna platbu v stilade s ¢lankom
56 vykonat, tak urobi v prislusnej vySke a do dvadsiatich (20) Pracovnych dni
odo diia, ked’ bol spor vyrieseny a prislusna ciastka bude trocena Urokom z
omeSkania pocinajic jej splatnostou az do jej skutoného zaplatenia v plnej
vyske.

Pokial’ po urceni Nezavislého dozoru v stlade s ¢l. 25.7.2 Verejny obstaravatel
oznami Koncesionarovi svoj umysel rozporovat urcenie Nezavislého dozoru v
sulade s c¢lankom 25.7.3, ak sihrnna ciastka, o ktort sa zvySila Mesacna
Jednotkova platba na zadklade urCenia Nezavislého dozoru je vysSia ako
€10,000,000 (desat’” miliénov euro), Verejny obstardvatel nie je opravneny
zvySenu platbu zadrzat’ aZ pokial nebude s konec¢nou platnost'ou urcena v stlade
s 25.7.3 pokial Koncesionar poskytne zaruku v prospech Verejného
obstaravatel'a alebo zaruku materskej spolocnosti v prospech Koncesionara za
ucelom krytia uvedenej Ciastky v takej forme a poskytnutd takym rucitelom
alebo zabezpekou , ktorého schvali Verejny obstaravatel, pricom svoj sthlas
nebude bezddvodne odopierat” alebo zdrZovat'.
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25.8 Dan z pridanej hodnoty

20.2.1 VSetky zavazky a platby v zmysle tejto Zmluvy st vypocitané bez DPH.

20.2.2 Pokial plnenie v stvislosti s odovzdanim jednotlivych Usekov Projektovej
cestnej komunikacie Verejnému obstaravatelovi zmysle tejto Zmluvy je
predmetom DPH podla Pravneho predpisu o DPH alebo je zdanované inou
podobnou Darou, bude tato Dan uvedena vo faktire a stucast'ou prislusného
platobného zavazku tak, aby Koncesionar dostal Ciastku uvedenu v Zmluve po
odpocitani a uhradeni Dane. Ak Koncesionar uz zaplatil prislusni Dani predtym,
ako mu alebo na jeho ucet bola platba vo vySke Dane zaplatena Verejnym
obstaravatel'om, Ciastky stanovené v tejto Zmluve budd zvySené o Daii vopred
zaplatenu Koncesionarom. Tymto nie su dotknuté ustanovenia clanku 25.9.

20.2.3 Odkazy v tejto Zmluve na naklady ktorejkol'vek zmluvnej strany budd
predstavovat’ sumu po odpocitani DPH, s vynimkou ak pre prisluSnu osobu,
ktord naklady vynaloZila, nie je a ani nebude DPH odpocitatelna v zmysle
platnych Pravnych predpisov. V tomto pripade odkazy na naklady ktorejkol'vek
zmluvne strany budd predstavovat’ sumu vratane DPH, ktora nie je a ani nebude
odpocitatel'na. V pripade, Ze prislusSna DPH je alebo bude odpocitatelna v
zmysle platnych Pravnych predpisov a prisluSna zmluvna strana si DPH
neodpocita z akéhokol'vek dovodu, odkazy na prisluSné naklady budud
predstavovat’ sumu po odpocitani .

25.9 Platba DPH

20.3.1 Ak je Koncesionar povinny vystavit Verejnému obstaravatel'ovi faktiru na
zaplatenie DPH (,Zaviazok DPH“) vylutne z dévodu, Ze odovzdanie
jednotlivych ~ Usekov  Projektovej cestnej  komunikdcie  Verejnému
obstaravatelovi je dilom pravoplatnosti prisluSného Povolenia na predcasné
uZivanie alebo prisluSného Kolauda¢ného rozhodnutia povaZované za zdanitel'ny
obchod podl'a prisluSného Pravneho predpisu, Koncesionar musi:

(a) oznamit® Verejnému obstaravatelovi  predpokladani  hodnotu
zdanitel'ného obchodu a Zavazku DPH aspoii tridsat’ (30) Pracovnych
dni pred vystavenim Fakttry na zaplatenie DPH;

(b) predloZit Verejnému obstaravatelovi kopiu Danového priznania k
DPH podaného na prisluSnom dafiovom turade do piatich (5)
Pracovnych dni po jeho podani; a

(o) vystavit’ Verejnému obstaravatel'ovi faktiru obsahujicu Zavizok DPH
vzt'ahujicu sa na dodanu ¢ast’ Prac do piatich (5) Pracovnych dni od
pravoplatnosti Povolenia na predcasné uZivanie alebo Kolauda¢ného
rozhodnutia (,,Faktura na zaplatenie DPH®).

20.1.1 Zaroven s vystavenim Faktury na zaplatenie DPH oznami Koncesionar Verejnému
obstaravatel'ovi:
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20.1.1

20.1.2

20.1.3

20.1.4

20.1.1

20.1.2

(a) nazov a adresu penazného tustavu, nazov a Cislo bankového tuctu
prislusného danového tradu v tomto uUstave (,,Dafiovy tcet“);

(b) platobny titul;

(o) konStantny a variabilny symbol, pod ktorymi bude Koncesionar
povinny na Danovy tcet uskutoc¢nit’ platbu Zavazku DPH; a

(d) datum splatnosti Zavdazku DPH povinnosti vykazanej v Dafovom
priznani k DPH, ktoré obsahuje Zavdzok DPH na zaklade
zdanitel'ného obchodu (,,Datum splatnosti DPH).

Verejny obstaravatel uhradi kazdy Zavazok DPH vycisleny v prisluSnej Fakttire
na zaplatenie DPH na Damlovy ucet najneskor k Datumu splatnosti DPH a je
povinny informovat’ Koncesionara o jeho uhradeni do piatich (5) Pracovnych dni
od zaplatenia.

Ak sa vyskytnui okolnosti, pre ktoré nemoZe Verejny obstaravatel’ Zavazok DPH
zaplatit', zavédzuje sa o nich spolu s uvedenim dévodov informovat’ Koncesionara
do piatich (5) Pracovnych dni od prijatia Faktury na zaplatenie DPH.

V pripade, Ze bude Verejny obstaravatel v omeSkani so zaplatenim Zavédzku
DPH alebo jeho casti, uhradi Koncesionarovi akékol'vek naklady a sankcné
uroky, ktoré musel Koncesionar v dosledku neskorej platby Zavizku DPH
zaplatit, avSak iba za predpokladu, Ze Koncesionar splnil vSetky svoje
povinnosti podla tohto ¢lanku 25.9.

Verejny obstaravatel’ nie je povinny len z dovodu pravoplatnosti Povolenia na
predcasné uZzivanie alebo Kolaudacného rozhodnutia a vystavenia Faktiry na
zaplatenie DPH zaplatit’ Ziadne platby v stvislosti s Pracami, okrem Zavazku
DPH. Zmluvné strany sa dohodli, Ze:

(a) hodnota ukoncCenych Prac (bez DPH) bude uhradena v ramci
Mesacnych jednotkovych platieb vypocitanych v silade s touto
Zmluvou; a

(b) faktiry na Mesacné jednotkové platby vystavené pocas Obdobia

prevadzky nebudd obsahovat DPH, ktori Verejny obstaravatel
zaplatil ako Zavazok DPH.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Fakttira na zaplatenie DPH bude vystavena a
Zavazok DPH zaplateny v rovnakom kalendarnom roku.

Ak v dosledku chyby alebo nedostatkov vo Faktire na zaplatenie DPH zaplati
Verejny obstaravatel’ Zavazok DPH v nespravnej vyske a tym vznikne preplatok
alebo nedoplatok na Zavazku DPH:
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26.
26.1

20.3

(a) je v pripade preplatku Koncesionar povinny bez zbytocného odkladu
poZadovat’ od prislusného dafiového tradu jeho vratenie a zaplatit’ ho
spat’ Verejnému obstaravatel'ovi do piatich (5) Pracovnych dni od jeho
prijatia od prislusného dafiového dradu;

(b) je v pripade nedoplatku Verejny obstaravatel’ povinny doplatit’ rozdiel
do vySky skutocného Zavdzku DPH na Danovy ucet do piatich (5)
Pracovnych dni od oznamenia o nedoplatku zo strany Koncesionara.

Finan¢ny model

Z3akladny financ¢ny model

20.2.1

20.2.2

Najneskor do piatich (5) Pracovnych dni odo Dfa tucinnosti zmluvy,
Koncesionar predloZi Verejnému obstaravatelovi vo fyzickej forme Zakladny
finan¢ny model platny ku Diiu G¢innosti zmluvy s potvrdenim Clena Statutarneho
organu Koncesiondra poznajuceho vSetky skutocnosti, Ze ide o pravdivé a
spravne vyhotovenie. Koncesionar zaroven poskytne Verejnému obstaravatel'ovi
Zékladny financny model platny ku Diiu d¢innosti zmluvy v elektronickej
podobe na CD nosici.

Koncesionar tymto udel'uje Verejnému obstaravatel'ovi pravo pouZit' Zakladny
finan¢ny model a vSetky d'alSie aktualizované verzie Finan¢ného modelu pocnic
okamihom jeho dorucenia aZz do Dia ukoncenia, pripadne dia tuplného
vyrovnania vzajomnych narok zmluvnych stran vyplyvajacich z tejto Zmluvy,
ak k nemu dojde az po Dni ukoncenia na akékol'vek ucely v suvislosti s touto
Zmluvou a/ alebo s Projektom. Licencia udelena tymto cClankom 26.1.2 je
neprenosna a neprevoditelna zo strany Verejného obstaravatela na akukol'vek
tretiu osobu, okrem 0s0b, na ktoré mozno postupit tito Zmluvu v zmysle ¢lanku
48 a nasledne len na ucely suvisiace s touto Zmluvou a/ alebo Projektom.

Finan¢ny model bude aktualizovany v stilade s Prilohou €. 10 tejto Zmluvy.

Cast’ 6:

Externé udalosti

27.

20.5

Kompenzacné udalosti

Pokial ako dosledok Kompenzacnej udalosti:

20.5.1
20.5.2

20.5.3

Koncesionar j e v omesSkani s realizaciou Prac podl'a Harmonogramu;
Koncesionar nie je schopny dodrZat' iné svoje zavdzky vyplyvajlice z tejto
Zmluvy; alebo

Koncesionarovi vznikli alebo vznikni naklady alebo nezrealizoval alebo
nezrealizuje Ziadne vynosy, ktoré by inak zrealizoval, keby sa Kompenzacna
udalost’ nevyskytla
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20.6

moZu mu byt’ poskytnuté vyhody vo forme:

20.5.4 odloZenia Planovaného datumu vydania Povolenia na predcasné uZivanie pre
Prislusny tsek alebo Planovaného datumu vydania Kolauda¢ného rozhodnutia
pre PrisluSny tusek alebo Planovaného datumu vydania Kolaudacného
rozhodnutia o obdobie primerané k omeSkaniu Koncesionara oproti jeho
Harmonogramu;

20.5.5 zbavenia zdvdzku dotknutého Kompenzac¢nou udalost'ou; a/alebo
20.5.6 naroku na kompenzaciu; a/ alebo

20.5.7 upustenia od ukoncenia zmluvy z dovodu PoruSenia zmluvy zo strany
Koncesionara.

Koncesionar ziska vyhody podl'a ¢lanku 27.1 iba pokial

20.6.1 oznami Verejnému obstaravatelovi a Nezavislému dozoru svoju poZiadavku
na poskytnutie niektorej z vyhod bez zbytocného odkladu, v kaZzdom pripade
vSak najneskor v den, ktory nastane skor:

(a) desiaty (10.) Pracovny deii po tom, Co sa Koncesionar o
Kompenzacnej udalosti dozvedel; alebo

(b) tridsiaty (30.) Pracovny defi po tom, ¢o nastala Kompenzacna udalost’;

20.1.1 najneskor do tridsiatich (30) Pracovnych dni po doruCeni oznamenia uvedeného
v Clanku 27.2.1:

(a) poskytne Verejnému obstaravatelovi a Nezavislému dozoru tplné a
podrobné vysvetlenie ku Kompenzacnej udalosti a poZadovanym
vyhodam;

(b) v pripade omeSkania oznami Verejnému obstaravatelovi a

Nezavislému dozoru odhadované trvanie takéhoto omeskania;

(© ozndmi Verejnému obstaravatel'ovi a Nezavislému dozoru vSetky
ostatné relevantné informacie tykajice sa Kompenzacnej udalosti;

(d) oznami Verejnému obstaravatel'ovi a Nezavislému dozoru ocakavant
vySku straty na vynosoch alebo zvySenych nakladov v dosledku
Kompenzacnej udalosti,

za podmienky, Ze ak nie su uplné informacie k dispozicii v stanovenej lehote
tridsiatich (30) Pracovnych dni predloZi Koncesionar oznamenie obsahujtice
vietky dostupné informdacie a nasledne bude Verejnému obstaravatel'ovi a
Nezavislému dozoru poskytovat d'alSie informacie kaZzdych desat’ (10)
Pracovnych dni od dorucenia pévodného oznamenia.

20.1.1 preukazZe Nezavislému dozoru:
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20.1

20.2

(a) Ze priamym nasledkom Kompenzacnej udalosti je alebo bude omeskanie Prac,
zniZenie Platby za dostupnost, poruSenie ostatnych zavdzkov Koncesionara,
zvysenie nakladov alebo nedosiahnutie vynosov Koncesionara; a

(b) Koncesionar vynaloZil vsSetko usilie, ktoré moZno od neho odovodnene
pozadovat’ v zmysle ZauZivanej odbornej praxe, aby zabranil alebo zmiernil
nasledky Kompenzacnej udalosti a aby sa prediSlo pochybnostiam tak, aby
poZadovana vyhoda bola tmerna iba takej Casti nasledkov Kompenzacnej
udalosti, ktorym Koncesionar nemohol zabranit', ani ich nemohol zmiernit pri
vynaloZeni primeraného usilia.”

Ak Koncesionar splnil povinnosti stanovené v clanku 27.2 a Nezavisly dozor pisomne
rozhodol, Ze Kompenzacna udalost nastala a aké vyhody sa maji Koncesionarovi v
stlade s ¢lankom 27 poskytnut, potom:

20.1.1 Planovany datum vydania Povolenia na predcasné uZivanie pre PrisluSny tsek
alebo Planovany datum vydania Kolaudacného rozhodnutia pre prislusny tsek
alebo Planovany datum vydania Kolaudacného rozhodnutia sa odloZi o Casové
obdobie stanovené Nezavislym dozorom;

20.1.2 ak Koncesionarovi vznikli dodatocné naklady, nahradi Verejny obstaravatel
Koncesionarovi takto vynaloZené naklady tak, aby Koncesionar zostal v pozicii
Ani lepsie, ani horsie, a to bud’ do dvadsiatich (20) Pracovnych dni od prijatia
pisomnej Ziadosti Koncesionara alebo prostrednictvom upravy Jednotkovej
platby;

20.1.3 Verejny obstaravatel neuplatni svoje pravo na predcasné ukoncCenie zmluvy v
dosledku  PoruSenia zmluvy na strane Koncesionara sposobeného
Kompenzac¢nou udalost’'ou; a

20.1.4 Verejny obstaravatel' zbavi Koncesionara jeho zavdzku podla tejto Zmluvy v
rozsahu stanovenom Nezavislym dozorom,

pricom ak Koncesionar alebo Verejny obstaravatel' nesuhlasia s pisomnym oznamenim
Nezavislého dozoru poskytnutym podla ¢lanku 27.3, bude Spor vyrieSeny v stilade s
clankom 56. Pisomné rozhodnutie Nezavislého dozoru bude zavédzné pre zmluvné strany,
pokial’ niektora zmluvna strana nezacne Spor v zmysle clanku 56 do dvadsiatich (20)
Pracovnych dni od prijatia rozhodnutia Nezavislého dozoru.

Ak Koncesionar neposkytne Verejnému obstaravatel'ovi alebo Nezavislému dozoru
informacie v lehotach stanovenych v tomto clanku 27, nebude mu v dosledku
Kompenzacnej udalosti poskytnuta Ziadna z vySSie uvedenych vyhod po dobu, pokial
uvedené informacie neposkytne, avSak za podmienky, Ze Koncesionarovi nebudi
poskytnuté Ziadne z vyhod uvedenych v ¢lankoch 27.3.2 aZ 27.3.4 v rozsahu, v akom
porusil zavdazok informovat Verejného obstaravatel'a alebo Nezavisly dozor v urcenych
lehotach.
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20.3  Koncesionar sa zavézuje, Ze poskytne Verejnému obstaravatel'ovi a Nezavislému dozoru
akékol'vek dalSie podstatné informacie tykajice sa Kompenzacnej udalosti bez
zbytocného odkladu po tom, ako sa o nich dozvie a ako aj informacie o skutoc¢nostiach,
ktoré st nové alebo ktoré naznacuju, Ze predtym poskytnuté informéacie si v podstatnom
ohl'ade nepresné a/ alebo zavadzajuce.

28. Liberacné udalosti
20.5  Pokial ako dosledok Libera¢nej udalosti:

20.5.1 Koncesionar nie je schopny vykonavat Prace tak, aby ziskal Povolenie na
predcasné uZivanie alebo Kolaudacné rozhodnutie pre prisluSny tsek do
Planovaného datumu vydania Povolenia na predCasné uZivanie pre PrislusSny
usek alebo Planovaného datumu vydania Kolaudacného rozhodnutia pre
PrisluSny tsek alebo Planovaného datumu vydania Kolauda¢ného rozhodnutia;
alebo

20.5.2 Koncesionar nie je schopny plnit’ svoje d’alSie zavdzky vyplyvajtce z tejto
Zmluvy;

moZu byt’ Koncesionarovi poskytnuté vyhody vo forme:

20.5.3 odloZenia Planovaného datumu vydania Povolenia na predcasné uZivanie pre
Prislusny usek alebo Planovaného datumu vydania Kolaudacného rozhodnutia
pre PrisluSny usek alebo Planovaného datumu vydania Kolauda¢ného
rozhodnutia o obdobie primerané k omeSkaniu Koncesionara oproti jeho
Harmonogramu;

20.5.4 zbavenia zaviazkov;

20.5.5 v pripade Liberacnej udalosti, v dosledku ktorej dojde k omeSkaniu s vydanim
Povolenia na predcasné uZivanie alebo Kolaudacného rozhodnutia na Prislusny
usek, ktoré bude trvat’ dlhSie ako dva (2) tyZdne alebo v pripade akychkol'vek
d’alSich Liberac¢nych udalosti, ktoré budu sihrnne trvat dlhSie dva (2) mesiace,
uhrady zo strany Verejného obstaravatel'a Dlhovej sluzby pre PrislusSny tsek a
akychkol'vek Neopomenutelnych fixnych nakladov tykajicich sa prisluSného
Useku (-ov) dotknutého (-ych) touto Libera¢nou udalostou, ktoré sa stani
splatnymi za obdobie omeSkania presahujice dva (2) tyZdne alebo dva (2)
mesiace (v zavislosti od pripadu) spésobené touto Libera¢nou udalost’ou;

20.5.6 po vydani Povolenia na predcasné uzivanie alebo Kolaudacného rozhodnutia pre
PrisluSny usek, v pripade Liberacnej udalosti, v dosledku ktorej nie je
Koncesionar schopny splnit’ vSetky alebo podstatnt Cast” svojich povinnosti z
tejto Zmluvy pocCas obdobia presahujiceho dva (2) tyZdne alebo v pripade
akychkol'vek d’alSich Liberacnych udalosti, ktorych sihrnné trvanie presahuje
dva (2) mesiace (pricom toto obdobie zahrfiuje aj Libera¢ni udalost’, ktora
nastala pred vydanim Povolenia na predCasné uZivanie alebo Kolauda¢ného
rozhodnutia pre Prislusny tsek) oslobodenia od upravy Platby za dostupnost
alebo od Upravy platby v zéavislosti na kvalite plnenia vzhadom na prislusny
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Usek (-y), ktory alebo ktoré Libera¢na udalost ovplyvnila v rozsahu, v akom
bude Mesacna Jednotkova platba niZSia ako Dlhova sluzba pre Prislusny tsek a
akékol'vek Neopomenutelné fixné naklady, ktoré sa stanu splatné za obdobie
omeSkania zacinajuce dva (2) tyZdne alebo dva (2) mesiace (v zavislosti od
pripadu) po zacati Liberacnej (-ych) udalosti (-i); a/alebo

20.5.7 upustenia od ukoncenia Zmluvy v dosledku PoruSenia zmluvy na strane
Koncesionara.

20.6  Koncesionar moZe takéto vyhody ziskat’ len ak:

20.6.1 oznami Verejnému obstaravatel'ovi a Nezavislému dozoru svoju poZiadavku na
poskytnutie niektorych takychto vyhod bez zbytocného odkladu najneskor vSak
v lehote, ktora uplynie skor:

(a) do desiatich (10) Pracovnych dni po tom, o sa Koncesionar dozvedel
o Liberacnej udalosti; alebo

(b) do tridsiatich (30) Pracovnych dni po tom, ¢o nastala Liberacna
udalost’;

20.1.1 najneskor do tridsiatich (30) Pracovnych dni od doruCenia oznamenia uvedeného
v Clanku 28.2.1:

(a) poskytne Verejnému obstaravatel'ovi a Nezavislému dozoru uplné
vysvetlenie Liberac¢nej udalosti a poZadovanych vyhod;

(b) v pripade omeSkania ozndmi Verejnému obstaravatel'ovi a
Nezavislému dozoru odhadované trvanie takéhoto omeskania; a

(© oznami Verejnému obstaravatel'ovi a Nezavislému dozoru vsetky
ostatné relevantné informadcie,

za podmienky, Ze ak nie su tplné informéacie k dispozicii v stanovenej lehote
tridsiatich (30) Pracovnych dni predlozi Koncesionar oznamenie obsahujtice
vSetky dostupné informdacie a ndasledne bude Verejnému obstaravatel'ovi a
Nezavislému dozoru poskytovat' d'alSie informacie kazdych desat’ (10)
Pracovnych dni od dorucenia povodného oznamenia.

20.1.1 preukaZe Nezavislému dozoru, Ze:

(a) nasledkom Liberacnej udalosti je omeSkanie Planovaného datumu vydania
Povolenia na predcasné uZivanie pre Prislusny usek alebo Planovaného
datumu vydania Kolaudacného rozhodnutia pre Prislusny tsek alebo
Planovaného datumu vydania Kolaudacného rozhodnutia alebo
nesplnenie d’alSich zavazkov Koncesionara; a

(b) Koncesionar vynaloZil vSetko usilie, ktoré moZno od neho odévodnene
poZadovat’ v stlade so ZauZivanou odbornou praxou, aby zabranil
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alebo zmiernil nasledky Liberacnej udalosti a aby sa predislo
pochybnostiam tak, aby poZadovana vyhoda bola tmerna iba takej
Casti nasledkov Liberacnej udalosti, ktorym Koncesionar nemohol
predist’ alebo ich zmiernit'.

20.2 Pokial' Koncesionar splnil svoje zavédzky stanovené v clanku 28.2 a Nezavisly dozor
pisomne rozhodol, Ze Liberacna udalost’ nastala a aké vyhody sa maju Koncesionarovi v
sulade s tymto ¢lankom 28 poskytntit, potom:

20.2.1

20.2.2

20.2.3

20.2.4

20.2.5

Planovany datum vydania Povolenia na predcasné uZivanie pre Prislusny usek
alebo Planovany datum vydania Kolaudacného rozhodnutia pre Prislusny usek
alebo Planovany datum vydania Kolaudacného rozhodnutia budd odloZené o
casové obdobie stanovené Nezavislym dozorom;

Verejny obstardvatel nemozZe uplatiiovat’ svoje prava na predcasné ukoncenie
Zmluvy v dosledku PoruSenia zmluvy na strane Koncesionara z dovodu
poruSenia zavazkov Koncesionara v zmysle tejto Zmluvy sposobeného
Libera¢nou udalost’ou;

v pripade Liberacnej udalosti, v dosledku ktorej déjde k omeSkaniu s vydanim
Povolenia na predcasné uZivanie alebo Kolaudacného rozhodnutia pre Prislusny
usek, ktoré bude dlhSie ako dva (2) tyZdne alebo ktoré bude v pripade
akychkol'vek d’alSich Libera¢nych udalosti stihrnne presahovat’ dva (2) mesiace,
Verejny obstaravatel' uhradi Dlhovi sluzbu pre PrisluSny usek a suvisiace
Neopomenutelné fixné naklady, ktoré sa stand splatné v sivislosti s PrisluSnym
(-i) usekom (-mi) za obdobie omeSkania presahujice dva (2) tyZdne alebo dva
(2) mesiace (v zavislosti od pripadu) sposobené Liberacnou (-ymi) udalostou (-
ami)

po vydani Povolenia na predcasné uZivanie alebo Kolauda¢ného rozhodnutia pre
Prislusny usek, v pripade Liberacnej udalosti, v dosledku ktorej nie je
Koncesionar schopny splnit” vSetky alebo podstatni Cast” svojich povinnosti z
tejto Zmluvy pocas obdobia presahujiceho dva (2) tyZdne alebo v pripade
akychkol'vek d’alSich Liberacnych udalosti, ktorych sihrnné trvanie presahuje
dva (2) mesiace (pricom toto obdobie zahrfiuje aj Liberacnu udalost’, ktora
nastala pred vydanim Povolenia na predcasné uZivanie alebo Kolaudac¢ného
rozhodnutia pre Prislusny tsek), bude upustené od tipravy Platby za dostupnost
alebo od Upravy platby v zéavislosti na kvalite plnenia splatnej v stvislosti s
Prislusnym tisekom, pocinajtic dva (2) tyZdne alebo dva (2) mesiace (v zavislosti
od pripadu) po zacati Liberacnej (-ych) udalosti (-i) v rozsahu, v akom bude
Mesacna Jednotkova platba splatna v suvislosti s PrisluSnym (-i) usekom (-mi)
nizSia ako Dlhova sluzba pre Prislusny tsek a sivisiace Neopomenutel'né fixné
naklady, ktoré sa stanu splatné; a

Verejny obstaravatel zbavi Koncesionara jeho zavazku podla tejto
Zmluvy, v rozsahu stanovenom Nezavislym dozorom,

pricom ak Koncesionar alebo Verejny obstaravatel’ nesihlasia s pisomnym rozhodnutim
Nezavislého dozoru poskytnutym podl'a ¢lanku 28.3, bude Spor vyrieSeny v stilade
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20.3

204

20.5

20.1

29.
20.3

20.4

20.5

20.6

s Clankom 56. Pisomné rozhodnutie Nezavislého dozoru bude zavdzné pre zmluvné
strany, pokial niektora zmluvna strana nezacne Spor v zmysle ¢lanku 56 do dvadsiatich
(20) Pracovnych dni od prijatia rozhodnutia Nezavislého dozoru.

Ak Koncesionar neposkytne Verejnému obstaravatelovi alebo Nezavislému dozoru
informacie v lehotach uvedenych v tomto ¢lanku 28, nebude mu v dosledku Liberacnej
udalosti poskytnuta Ziadna z vySSie uvedenych vyhod, a to po dobu pokial uvedené
informacie neposkytne, avSak za podmienky, Ze Koncesionarovi nebudi poskytnuté
Ziadne z vyhod uvedenych v ¢lankoch 28.3.2 aZ 28.3.5 v rozsahu, v akom porusil
zavazok informovat’ Verejného obstaravatel’a a Nezavisly dozor v urcenych lehotach.

Koncesionar sa zavdzuje, Ze poskytne Verejnému obstaravatel'ovi a Nezavislému dozoru
akékol'vek d’alSie podstatné informacie tykajtice sa Liberacnej udalosti bez zbytocného
odkladu po tom, ako sa o nich dozvie a ako aj informacie o skutocnostiach, ktoré st
nové alebo ktoré naznacuju, Ze predtym poskytnuté informacie st v podstathom ohl'ade
nepresné a/ alebo zavadzajtce.

V pripade, Ze Liberac¢na udalost’ pretrvava alebo jej nasledky su také, Ze:

(a) omeSkanie Povolenia na predcasné uZivanie alebo Kolaudacného
rozhodnutia presiahne dvanast’ (12) mesiacov; alebo

(b) Koncesionar nie je schopny dodrzat' vSetky alebo podstatnti cast
svojich zavazkov vyplyvajucich z tejto Zmluvy po dobu dlhSiu ako
dvanast’ (12) mesiacov,

moZe Verejny obstaravatel’ tito Zmluvu ukoncit’ podla ¢lanku 37.7.

S vynimkou clanku 28.3.4 nie je tymto clankom 28 dotknuté pravo Verejného
obstaravatel'a realizovat’ zrazky podl'a Platobného mechanizmu.

Vyssia moc
Ziadna zo zmluvnych strén nie je opravnend uplatnit voci druhej strane néroky z dévodu
poruSenia zavdzkov tejto zmluvnej strany vyplyvajicich zo Zmluvy, pokial nastane

udalost’ VySSej moci a dana zmluvna strana nemoZe plnit' svoje zavdzky podla tejto
Zmluvy.

S vynimkou clanku 29.8.4 nie je tymto c¢lankom 29 dotknuté pravo Verejného
obstaravatel'a realizovat’ zrazky podl'a Platobného mechanizmu.

V pripade vyskytu udalosti VysSej moci je o tom povinna Dotknuta strana druhd stranu
bezodkladne informovat. Oznamenie musi obsahovat podrobnosti o vyskyte udalosti
VysSej moci, vratane dokazov jej ucinkov na plnenie zavdazkov Dotknutej strany a
uvedenia opatreni navrhovanych za ti¢elom zmiernenia jej ucinku.

Zmluvné strany sa zavdzujui rokovat’ v dobrej viere navzajom bez zbytocného odkladu
po doruceni ozndmenia a vynaloZit' primerané tsilie potrebné na to, aby si dohodli
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20.7

20.8

primerané podmienky na zmiernenie ucinkov udalosti VySSej moci a umoznili neruSené
pokracovanie v plneni tejto Zmluvy.

Ak sa zmluvné strany nedohodnu na takychto podmienkach do Siestich (6) Mesiacov
odo dnia vyskytu udalosti VysSej moci a udalost’ VySSej moci bude pretrvavat alebo jej
ucinky budu také, Ze Dotknuta strana nie je schopna plnit vobec alebo v podstatnej
miere svoje zavazky stanovené touto Zmluvou, moZe ktorakol'vek zo stran ukoncit tuto
Zmluvu v sdlade s ¢lankom 37.7.

Pokial’ ako dosledok udalosti VysSej moci:

20.8.1

20.8.2

nie je Koncesionar schopny uskutociiovat’ Prace tak, aby ziskal Povolenie na
predcasné uzivanie alebo Kolaudacné rozhodnutie pre prislusny Usek do
Planovaného datumu vydania Povolenia na predCasné uZivanie pre PrisluSny
usek alebo Planovaného datumu vydania Kolaudacného rozhodnutia pre
Prislusny usek alebo Planovaného datumu vydania Kolaudacného rozhodnutia;
alebo

Koncesionar nie je schopny plnit svoje d’alSie zavazky vyplyvajice z tejto
Zmluvy;

mozu byt Koncesionarovi poskytnuté vyhody vo forme:

20.8.3

20.8.4
20.8.5

20.8.6

20.8.7

odloZenia Planovaného datumu vydania Povolenia na predCasné uZivanie pre
PrisluSny usek alebo Planovaného datumu vydania Kolauda¢ného rozhodnutia
pre PrisluSny usek alebo Planovaného datumu vydania Kolauda¢ného
rozhodnutia o obdobie primerané k omeSkaniu Koncesionara oproti jeho
Harmonogramu;

zbavenia zavazkov;

uhrady Verejnym obstaravatefom Dlhovej sluzby pre PrislusSny tusek a
suvisiacich Neopomenutelnych fixnych ndkladov splatnych v ktoromkolvek
mesiaci v suvislosti s PrisluSnym usekom za obdobie omeSkania sposobeného
udalost'ou VysSej moci v pripade udalosti VySSej moci, v dosledku ktorej dojde
k omeSkaniu s vydanim Povolenia na predcasné uZivanie alebo Kolauda¢ného
rozhodnutia pre Prislusny tsek;

upustenia od tpravy Platby za dostupnost’ alebo od Upravy platby v zavislosti na
kvalite plnenia v rozsahu, v akom bude Mesacna Jednotkova platba niZsia ako
Dlhova sluzba pre Prislusny usek a akékol'vek suvisiace Neopomenutel'né fixné
néklady splatné v stivislosti s tymto Usekom, v pripade udalosti Vy33ej moci, v
dosledku ktorej nie je Koncesionar schopny plnit’ svoje povinnosti podla tejto
Zmluvy po vydani Povolenia na predcasné uZivanie alebo Kolaudacného
rozhodnutia pre Prislusny tusek; a/ alebo

upustenia od ukoncenia Zmluvy v dosledku PoruSenia zmluvy na strane
Koncesionara.
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29.7

29.7

Koncesionar mozZe takéto vyhody ziskat len ak:

29.7.1 oznami Verejnému obstaravatel'ovi a Nezavislému dozoru svoju poZiadavku na
poskytnutie niektorych takychto vyhod bez zbytocného odkladu, najneskor vSak
v lehote, ktora nastane skor:

(a)

(b)

do desiatich (10) Pracovnych dni po tom, ¢o sa Koncesionar dozvedel,
Ze nastala udalost’ VyS$Sej moci; alebo

do tridsiatich (30) Pracovnych dni po tom, ¢o nastala udalost’ Vyssej
moci.

29.7.1 najneskor do tridsiatich (30) Pracovnych dni od doruCenia oznamenia uvedeného
v ¢lanku 29.7.1:

(a)

(b)

(c)

poskytne Verejnému obstaravatel'ovi a Nezavislému dozoru uplné
vysvetlenie udalosti VySSej moci a poZadovanych vyhod;

v pripade omeSkania oznami Verejnému obstaravatelovi a
Nezavislému dozoru odhadované trvanie takéhoto omeskania; a

oznami Verejnému obstaravatelovi a Nezavislému dozoru vSetky
ostatné relevantné informacie,

za podmienky, Ze ak nie st uplné informacie k dispozicii v stanovenej lehote
tridsiatich (30) Pracovnych dni, predloZi Koncesionar oznamenie obsahujtice
vSetky dostupné informdacie a nasledne bude Verejnému obstaravatelovi a
Nezavislému dozoru poskytovat dalSie informacie kaZdych desat’” (10)
Pracovnych dni od dorucenia pévodného oznamenia.

29.7.1 preukaze Nezavislému dozoru, Ze:

(a)

(b)

nasledkom udalosti VysSej moci je omeSkanie Planovaného datumu
vydania Povolenia na predCasné uZivanie pre PrisluSny usek alebo
Planovaného datumu vydania Kolauda¢ného rozhodnutia pre Prislusny
usek alebo Planovaného datumu vydania Kolaudacného rozhodnutia
alebo nesplnenie d’alSich zavdzkov Koncesionara; a

Koncesionar vynaloZil vSetko usilie, ktoré moZno od neho odévodnene
poZadovat’ v silade so ZauZivanou odbornou praxou, aby zabranil
alebo zmiernil nasledky udalosti VySSej moci a aby sa predislo
pochybnostiam tak, aby poZadovana vyhoda bola umerna iba takej
Casti nasledkov udalosti VysSej moci, ktorym Koncesionar nemohol
predist” alebo ich zmiernit'.

Pokial’ Koncesionar splnil svoje povinnosti stanovené v ¢lanku 29.7 a Nezavisly dozor
pisomne rozhodol, Ze wudalost VyS$Sej moci nastala a aké vyhody sa maju
Koncesionarovi v stilade s ¢lankom 29 poskytnut’, potom:
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29.7

29.8

29.8.1 Planovany datum vydania Povolenia na predCasné uZivanie pre PrisluSny tsek
alebo Planovany datum vydania Kolaudacného rozhodnutia pre Prislusny tsek
alebo Planovany datum vydania Kolaudacného rozhodnutia budi odloZené o
Casové obdobie primerané k omeSkaniu Koncesiondra oproti jeho
Harmonogramu v dosledku udalosti Vyssej moci;

29.8.2 Verejny obstaravatel’ neuplatni svoje pravo na predcasné ukoncenie Zmluvy v
dosledku PoruSenia zmluvy na strane Koncesionara z dovodu poruSenia
zavazkov Koncesionara v zmysle tejto Zmluvy sposobeného udalostou VysSej
moci;

29.8.3 v pripade udalosti VysSej moci, v dosledku ktorej dojde k omeSkaniu s vydanim
Povolenia na predcasné uZivanie alebo Kolauda¢ného rozhodnutia pre Prislusny
usek, za podmienok clanku 34.2.2, platba zo strany Verejného obstaravatela
Dlhovej sluzby pre PrisluSny usek a akychkol'vek suvisiacich
Neopomenutelnych fixnych nakladov, ktoré sa stant splatnymi za obdobie
omeskania sposobeného udalost'ou VysSej moci;

29.8.4 za podmienok ¢lanku 34.2.2 bude upustené od upravy Platby za dostupnost
alebo od Upravy platby v zavislosti na kvalite plnenia v rozsahu, v akom bude
Mesacné Jednotkova platba splatna za dany Usek niZsia ako Dlhova sluzba pre
prislusny Usek a akékolvek stivisiace Neopomenutelné fixné néklady, ktoré sa
stani splatnymi, v pripade udalosti VysSej moci, v dosledku ktorej nie je
Koncesionar schopny plnit svoje povinnosti podla tejto Zmluvy po vydani
Povolenia na predcasné uZivanie alebo Kolaudacného rozhodnutia pre Prislusny
usek; a/ alebo

29.8.5 Verejny obstaravatel zbavi Koncesiondara jeho zavdazku podla tejto Zmluvy, v
rozsahu a po dobu primerant povahe udalosti VysSej moci,

pricom ak Koncesionar alebo Verejny obstaravatel’ nestihlasia s pisomnym rozhodnutim
Nezavislého dozoru poskytnutym podla ¢lanku 29.8, bude Spor vyrieSeny v stlade s
clankom 56. Pisomné rozhodnutie Nezavislého dozoru bude zavédzné pre zmluvné strany,
pokial' niektora zmluvna strana nezaCne Spor v zmysle ¢lanku 56 do dvadsiatich (20)
Pracovnych dni od prijatia rozhodnutia Nezavislého dozoru.

Ak Koncesionar neposkytne Verejnému obstaravatelovi alebo Nezavislému dozoru
informéacie v lehotach uvedenych v tomto ¢lanku 29, nebude mu v dosledku udalosti
VysSej moci poskytnutd Ziadna z vysSie uvedenych vyhod, a to po dobu pokial’ uvedené
informéacie neposkytne, avSak za podmienky, Ze Koncesionarovi nebudu poskytnuté
Ziadne z vyhod uvedenych v clankoch 29.8.2 a7z 29.8.5 v rozsahu, v akom porusil
zavazok informovat’ Verejného obstaravatel'a a Nezavisly dozor v uréenych lehotach.

Zmluvné strany pocas celého trvania udalosti VySSej moci vynaloZia vSetko primerané
Usilie na to, aby zabranili alebo zmiernili i¢inky omeSkania a Koncesionar sa zavazuje
pocas celej doby trvania takejto udalosti VySSej moci vykonavat kroky v stilade so
ZauZivanou odbornou praxou, aby prekonal alebo minimalizoval nasledky udalosti
VysSsSej moci.
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29.9

Dotknuta strana oznami druhej strane bez zbytocného odkladu, ak:

29.11.1

29.11.2

sa dozvie o akychkol'vek inych podstatnych informaciach tykajicich sa udalosti
VysSej moci a poskytne druhej strane informéacie o skuto¢nostiach, ktoré si nové
a ktoré svedcia o tom, Ze predtym poskytnuté informdacie st v podstatnej miere
nepresné alebo zavadzajuce a/alebo

sa udalost’ VyssSej moci skonci alebo prestane mat’ vplyv na plnenie jej zavdzkov
podla tejto Zmluvy. Po prijati takéhoto oznamenia od Dotknutej strany bude tato
Zmluva pokracovat za rovnakych podmienok, aké existovali bezprostredne
predtym, ako nastala udalost VysSej moci.

Cast’ 7: Zmeny

30.

30.2

30.3

Zmeny pravnej apravy

Ak dbjde k Zmene pravnej upravy, ktora nepredstavuje Kvalifikovani zmenu pravnej
Upravy a ktora vyZaduje, aby Koncesionar vykonal zmeny alebo upravy v Projekte,
kvalite alebo rozsahu Prac alebo SluZieb, zavédzuje sa Koncesionar predloZit' navrh na
Zmenu na strane Koncesionara v zmysle ¢lanku 32.2.

Ak ddjde ku Kvalifikovanej zmene pravnej tpravy alebo k nej ma v blizkom cCase ddjst,
ktorakol'vek zo stran pisomne oznami druhej strane pravdepodobné ucinky takejto
zmeny, pricom presne uvedie:

30.3.1

30.3.2

30.3.3

30.3.4

30.3.5

30.3.6

30.3.7

Ci je potrebna ulava od plnenia zavdzkov, vratane zavazku dodrZania
Planovaného datumu vydania Povolenia na predcasné uZivanie pre Prislusny
usek alebo Planovaného datumu vydania Kolaudacného rozhodnutia pre
PrisluSny usek alebo Planovaného datumu vydania Kolauda¢ného rozhodnutia;

vSetky potrebné zmeny Prac alebo SluZieb, ktoré vyplynu z takejto
Kvalifikovanej zmeny pravnej tipravy;

Ci st potrebné zmeny v podmienkach tejto Zmluvy alebo inych Dokumentoch
projektu;

¢i implementacia Kvalifikovanej zmeny pravnej tipravy bude mat’ priamy vplyv
na rast nakladov alebo stratu vynosov Koncesionara;

vSetky Kapitalové vydavky, ktoré su potrebné na implementaciu Kvalifikovanej
zmeny pravnej upravy, alebo ktoré je mozné uSetrit’

vSetky Potrebné povolenia, ktoré si potrebné na implementaciu Kvalifikovanej
zmeny pravnej upravy; a

sposob, akym moéZe Kvalifikovand zmena pravnej Upravy ovplyvnit ceny
uctované inymi dodavatel'mi sluZieb, ktoré si podobné Sluzbam, vratane
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30.4

spoloCnosti  prevadzkovanych  Spolo¢nikmi alebo ich  Spriaznenymi
spolo¢nostami.

Pokial ako dosledok Kvalifikovanej zmeny pravnej upravy:

30.4.1

30.4.2

30.4.3

nie je Koncesionar schopny realizovat Prace tak, aby ziskal Povolenie na
predcasné uZivanie alebo Kolaudacné rozhodnutie pre PrisluSny usek do
Planovaného datumu vydania Povolenia na predcasné uZivanie pre Prislusny
usek alebo Planovaného datumu vydania Kolaudacného rozhodnutia pre
PrisluSny usek;

Koncesionar nie je schopny plnit' svoje d'alSie zavazky vyplyvajlce z tejto
Zmluvy; alebo

Koncesionarovi vznikli alebo vznikni naklady, ktoré by mu neboli vznikli alebo
nedosiahne vynosy, ktoré by bol dosiahol, keby nenastala Kvalifikovana zmena
pravnej upravy,

moZu byt Koncesionarovi poskytnuté vyhody vo forme:

30.5

30.4.4

30.4.5

30.4.6
30.4.7

odloZenia Planovaného datumu vydania Povolenia na predcasné uZivanie pre
Prislusny tsek alebo Planovaného datumu vydania Kolauda¢ného rozhodnutia
pre PrisluSny tusek alebo Planovaného datumu vydania Kolaudacného
rozhodnutia;

zmeny Dokumentov projektu tak, aby bola zohladnend Kvalifikovand zmena
pravnej upravy;

pravo na kompenzaciu (vratane uslého zisku); a/alebo

upustenie od Ukoncenia zmluvy z dovodu PoruSenia zmluvy na strane
Koncesionara.

Koncesionar moZe takéto vyhody podla ¢lanku 30.3 ziskat len ak:

30.5.1

30.5.2

oznami Verejnému obstaravatel'ovi a Nezavislému dozoru svoju poZiadavku na
poskytnutie niektorych takychto vyhod bez zbytocného odkladu, najneskor vsak
do desiatich (10) Pracovnych dni po tom, ¢o Kvalifikovand zmena pravnej
upravy nadobudla ucinnost’;

najneskor do tridsiatich (30) Pracovnych dni od doruc¢enia oznamenia uvedeného
v ¢lanku 30.4.1:

(a) poskytne Verejnému obstaravatelovi a Nezavislému dozoru uplné
vysvetlenie Kvalifikovanej zmeny pravnej upravy a poZadovanych
vyhod;

(b) v pripade omeSkania, oznami Verejnému obstaravatelovi a

Nezavislému dozoru odhadované trvanie takéhoto omeskania;
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(o) oznami Verejnému obstaravatel'ovi a Nezavislému dozoru vSetky
ostatné relevantné informacie tykajuce sa Kvalifikovanej zmeny
pravnej upravy; a

(d) oznami Verejnému obstaravatelovi a Nezavislému dozoru ocakavané
straty na vynosoch alebo zvySenie nakladov vyplyvajlucich z
Kvalifikovanej zmeny pravnej tpravy,

za podmienky, Ze ak nie su tplné informéacie k dispozicii v stanovenej lehote
tridsiatich (30) Pracovnych dni, predloZi Koncesionar oznamenie obsahujtce
vSetky dostupné informdacie a ndasledne bude Verejnému obstaravatel'ovi a
Nezavislému dozoru poskytovat' d'alSie informacie kazdych desat’ (10)
Pracovnych dni od dorucenia povodného oznamenia.

30.1.1 preukazZe Nezavislému dozoru, Ze:

(a) priamym nasledkom Kvalifikovanej zmeny pravnej dpravy je alebo
bude omesSkanie Planovaného datumu vydania Povolenia na predcasné
uZivanie pre PrislusSny usek alebo Planovaného datumu vydania
Kolaudacného rozhodnutia pre PrisluSny usek alebo Planovaného
datumu vydania Kolaudacného rozhodnutia, zniZenie Platby za
dostupnost, nesplnenie d'alSich povinnosti Koncesiondra, zvySenie
nakladov, neschopnost’ dosiahnut’ vynosy; a

(b) Koncesionar vynaloZil primerané usilie v stlade so ZauZivanou
odbornou praxou, aby zabranil alebo zmiernil nasledky Kvalifikovanej
zmeny pravnej upravy, a aby sa prediSlo pochybnostiam tak,
poZadovana vyhoda bola tumerna iba takej casti nasledkov
Kvalifikovanej zmeny pravnej dpravy, ktorym Koncesionar nemohol
predist’ alebo ich zmiernit ani pri vynaloZeni takého primeraného
usilia.

30.1  Pokial' Koncesionar splnil svoje zaviazky stanovené v ¢lanku 30.4 a Nezavisly dozor
pisomne rozhodol, Ze Kvalifikovand zmena pravnej Upravy nastala a aké vyhody sa
majui Koncesiondrovi v stlade s ¢lankom 30 poskytnut’, potom:

30.1.1

30.1.2

Planovany datum vydania Povolenia na predCasné uZivanie pre Prislusny usek
alebo Planovany datum vydania Kolaudacného rozhodnutia pre Prislusny usek
alebo Planovany datum vydania Kolauda¢ného rozhodnutia budd odloZené o
casové obdobie primerané Kvalifikovanej zmene pravnej tipravy;

za podmienok clankov 30.8 a 30.10 a ak Koncesionarovi vznikni dodato¢né
naklady alebo mu vznikol uSly zisk, Verejny obstaravatel' tieto vzniknuté
naklady a uSly zisk (s vynimkou Podielu Koncesionara na Kumulativnych
kapitalovych vydavkoch) Koncesionarovi uhradi tak, aby Koncesionar zostal v
pozicii Ani lepSie ani horSie (beric do tivahy poZiadavku, Ze Koncesionar musi
vZdy zodpovedat' za Podiel Koncesionara na Kumulativnych kapitalovych
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30.2

30.1

30.2

30.3

30.4

vydavkoch), a to bud’ do dvadsiatich (20) Pracovnych dni od dorucenia pisomnej
Ziadosti Koncesionara alebo primeranou tipravou Jednotkovej platby;

30.1.3 Verejny obstaravatel' neuplatni svoje prava na predcasné ukoncenie Zmluvy v
dosledku PoruSenia zmluvy na strane Koncesionara z dovodu poruSenia
zavazkov Koncesionara v zmysle tejto Zmluvy sposobeného Kvalifikovanou
zmenou pravnej Upravy; alebo

30.1.4 Verejny obstaravatel’ zbavi Koncesionara jeho zavazku podla tejto Zmluvy, v
rozsahu a po dobu primerant povahe Kvalifikovanej zmeny pravnej tpravy,

pricom ak Koncesionar alebo Verejny obstaravatel’ nesihlasia s pisomnym rozhodnutim
Nezavislého dozoru poskytnutym podfa clanku 30.5, bude Spor vyrieSeny v stlade s
clankom 56. Pisomné rozhodnutie Nezavislého dozoru bude zavédzné pre zmluvné strany,
pokial' niektora zmluvna strana nezacne Spor v zmysle ¢lanku 56 do dvadsiatich (20)
Pracovnych dni od prijatia rozhodnutia Nezavislého dozoru.

Ak Koncesionar neposkytne Verejnému obstaravatelovi alebo Nezavislému dozoru
informacie v lehotdich uvedenych v tomto c¢lanku 30, nebude mu v dosledku
Kvalifikovanej zmeny pravnej tipravy poskytnuta Ziadna z vysSie uvedenych vyhod, a to
po dobu pokial uvedené informacie neposkytne, avSak za podmienky, Ze
Koncesionarovi nebudu poskytnuté Ziadne z vyhod uvedenych v ¢lankoch 30.5.1 azZ
30.5.4 v rozsahu, v akom porusil zavdzok informovat Verejného obstaravatela a
Nezavisly dozor v urcenych lehotach.

Koncesionar sa zavadzuje, Ze poskytne Verejnému obstaravatel'ovi a Nezavislému dozoru
akékol'vek d'alSie informdcie tykajice sa Kvalifikovanej zmeny pravnej tpravy bez
zbytocného odkladu po tom, ako sa o nich dozvie, ako aj informdcie o skuto¢nostiach,
ktoré st nové alebo ktoré naznacuju, Ze predtym poskytnuté informadcie st v podstatnom
ohl'ade nepresné a/ alebo zavadzajuce.

Pokial sa strany dohodnu alebo ak bude rozhodnuté Nezavislym dozorom alebo v sulade
s Clankom 56, Ze Koncesionar by mal v stvislosti s Kvalifikovanou zmenou pravnej
upravy vynalozit' Kapitdlové vydavky, Koncesionar vynaloZi primerané usilie potrebné
na to, aby ziskal potrebné finan¢né prostriedky na krytie Kapitdlovych vydavkov
prijatel'né pre Verejného obstaravatel'a a pre Veritel'ov.

Ak Koncesionar vynaloZil primerané usilie na ziskanie finan¢nych prostriedkov na
takéto dodatocné Kapitalové vydavky v silade s ¢lankom 30.8, ale neziskal ich do
Styridsiatich piatich (45) Pracovnych dni odo dila, kedy sa strany dohodli alebo bolo
prijaté rozhodnutie v zmysle ¢lanku 56, za podmienky podla ¢lanku 30.10 Verejny
obstaravatel’ zaplati Koncesionarovi Ciastku rovnajucu sa tym Kapitalovym vydavkom
(za vykonand pracu a faktiru obdrZanti Koncesionarom) v silade s ¢lankom 30.5.2.

Podiel Koncesionara na Kumulativnych kapitalovych vydavkoch vyplyvajucich z Casti
(a) definicie Kvalifikovanej zmeny pravnej udpravy bude znaSat Koncesionar.
Zostavajucu cast Kumulativnych kapitalovych vydavkov odsihlasia strany medzi sebou
(alebo sa stanovi Nezavislym dozorom alebo v stlade s clankom 56) a Verejny
obstaravatel ju vyplati Koncesionarovi v sulade s ¢lankom 30.5.2.
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31.

32.
32.1

Zmeny Noriem

Ak Verejny obstaravatel’ planuje vykonat" zmeny v Normdach za ticelom zohl'adnenia
aktualizacii, uprav alebo doplneni Noriem, navrhne Zmenu na strane Verejného
obstaravatela v sulade s ¢lankom 32.1.

Zmeny Prac a Sluzieb

Zmena na strane Verejného obstaravatel’a

30.3.1

30.3.2

Verejny obstaravatel moézZe kedykol'vek poZadovat zmenu Prac, Projektovej
cestnej komunikacie alebo SluZieb (vratane zmien v rozsahu SluZieb), a to
doruenim pisomnej Ziadosti o zmenu Verejnym obstaravatel'om
Koncesionarovi, v ktorej budi uvedené podrobnosti o zmene, ktori poZaduje
Verejny obstaravatel’ v sulade s clankom 32.1.3 ("Oznamenie o zmene na
strane Verejného obstaravatel’a").

Verejny obstaravatel nie je opravneny v Oznameni o zmene na strane Verejného
obstaravatel'a poZadovat nasledovné:

(a) aby Prace alebo SluZby boli poskytnuté sposobom, ktory je v rozpore s
Pravnym predpisom alebo ZauZivanou odbornou praxou;

(b) zmeny, ktoré ohrozujui alebo by mohli vaZne ohrozit zdravie
a bezpecnost’ 0s6b;

(© zmeny, ktoré by podstatne zmenili povahu Projektu, vratane povahy
rizika;

(d) zmeny, ktoré nespadaju do pravomoci Verejného obstaravatel’a;

(e) zmeny, ktoré vyZaduju ziskanie Dodatocnych pozemkov alebo

Osobitnych pozemkov (a také Dodatocné pozemky alebo Osobitné
pozemky nie st poskytnuté Verejnym obstaravatelom); a

® zmeny, ktoré by spoOsobili zruSenie, pozastavenie alebo zmenu
existujuceho Potrebného povolenia alebo potrebu nového Potrebného
povolenia a je dovodne nepravdepodobné, Ze Koncesionar by bol
schopny ziskat' tieto Potrebné povolenia v Case navrhovanom pre
uskutoCnenie Zmeny na strane Verejného obstaravatela,

avSak vZdy za podmienky, bez ohl'adu na ustanovenia ¢lankov 32.1.2 (c), (d),
(a) (za podmienky, Ze Verejny obstaravatel poskytne potrebné Dodatocné
pozemky alebo Osobitné pozemky) a (f), Ze Koncesionar nema opravnenie
namietat vo¢i Ozndmeniu o zmene na strane Verejného obstaravatela, ktoré
poZaduje od Koncesionara naprojektovat, vybudovat, prevadzkovat a
udrZiavat’ treti jazdny pruh na ktoromkol'vek Useku.
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30.1.1 Verejny obstaravatel v Oznameni o zmene na strane Verejného obstaravatel'a

uvedie:

(a)

(b)

(0)

dostatocné podrobnosti poZadovanej Zmeny na strane Verejného
obstaravatela, aby bol Koncesionar schopny zostavit odhadované
naklady a prijmy Projektu zo zmeny;

ak si Zmena na strane Verejného obstaravatela vyZaduje akékol'vek
Kapitalové vydavky, Ci ich uhradi Verejny obstaravatel sam alebo Ci
oCakava, Ze Koncesionar vynaloZi primerané usilie potrebné na
ziskanie financnych prostriedkov na krytie Kapitdlovych vydavkov,
tak ako je uvedené v ¢lanku 32.1.10; a

lehotu, v ktorej ma Koncesionar predloZit' Verejnému obstaravatel'ovi
svoje vyjadrenie vratane odhadovanej zmeny v Projektovych
nakladoch a prijmoch, pricom tato lehota nebude kratSia ako dvadsat
(20) Pracovnych dni od dorucenia Oznamenia o zmene na strane
Verejného obstaravatela.

30.1.1 Koncesionar predloZi svoje vyjadrenie, ¢o najskor ako to bude moZné, avSak
najneskor v lehote uvedenej v Ozndmeni o zmene na strane Verejného
obstaravatel'a. Vyjadrenie musi obsahovat’ nasledujice informadcie:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

6]

¢i bude potrebné Koncesionarovi poskytnut ulavu od povinnosti
plnenia zavdzkov stanovenych touto Zmluvou a ¢i si takato Zmena na
strane Verejného obstaravatela vyZaduje odloZenie Planovaného
datumu vydania Povolenia na predCasné uzivanie pre Prislusny tsek
alebo Planovaného datumu vydania Kolauda¢ného rozhodnutia pre
PrisluSny tusek alebo Planovaného datumu vydania Kolaudacného
rozhodnutia;

vSetky potrebné zmeny Prac a SluZieb (vratane zmeny rozsahu
Sluzieb) vyplyvajuce z takejto Zmeny na strane Verejného
obstaravatel'a;

C¢i st potrebné zmeny podmienok tejto Zmluvy alebo inych
Dokumentov projektu;

¢i implementacia Zmeny na strane Verejného obstaravatel'a bude mat’
priamy vplyv na =zvySenie nakladov alebo stratu vynosov
Koncesionara;

akékol'vek Kapitadlové wvydavky, ktoré je potrebné realizovat' za
ucCelom implementacie Zmeny na strane Verejného obstaravatel'a
alebo ich uspora;

zoznam vSetkych Potrebnych povoleni, ktoré su potrebné na
uskutoCnenie Zmeny na strane Verejného obstaravatela;
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30.1.1

30.1.1

30.1.2

30.1.1

(8) ¢i Zmena na strane Verejného obstaravatela sposobi, alebo sa
oCakava, Ze spOsobi, poruSenie tejto Zmluvy pripadne nemoZnosti
plnit’ tdto Zmluvu zo strany Koncesionara; a

(h) navrhovany sposob akceptovania stavebnych zmien tykajuicich sa Prac
Projektovej cestnej komunikacie alebo funkénych modifikacii SluZieb,
ktoré ovplyvni poZadovana Zmena na strane Verejného obstaravatel'a;

pricom Koncesionar nemoZe nasledne vznasat’ Ziaden narok vo vzt'ahu
k akymkol'vek negativhym dosledkom Zmeny na strane Verejného
obstaravatel'a, ktoré neboli uvedené v jeho vyjadreni.

Bez zbyto¢ného odkladu potom ako Verejny obstaravatel obdrZi vyjadrenie
Koncesionara uvedené v ¢lanku 32.1.4, za¢nud strany rokovat’ o jeho obsahu a
dohodnu sa na:

(a) sposobe, akym sa preukaZe vynaloZenie primeraného usilia zo strany
Koncesionara vo vztahu k Subdodavatelom, (vratane, ziskania
konkuren¢nych pontk), aby zmiernil narast nakladov a maximalizoval
ich pripadné zniZenie;

(b) sposobe stanovenia vySky poZadovanych Kapitalovych vydavkov v
porovnani s povodnym odhadom, ktory sposob bude zodpovedat
sposobu stanovenia vySky povodnych odhadovanych néakladov v
Konec¢nej ponuke;

(© sposobe overovania, Ze naklady, ktoré sa maju uSetrit v ddsledku
Zmeny na strane Verejného obstaravatela, budi vo vypocte novej
Jednotkovej platby zohl'adnené; a

(d) nevyhnutné zmeny podmienok tejto Zmluvy (vratane zmien v Ciastke
Jednotkovej platby poZadovanej za tym ucelom, aby Koncesionar
zostal v pozicii Ani lepSie ani horSie).

Ak sa strany nevedia dohodnit na zaleZitostiach uvedenych v ¢lanku 32.1.5, ich
Spor bude vyrieSeny v suilade s ¢lankom 56.

Bezprostredne potom ako strany dosiahnu dohodu alebo v pripade sporu, potom
ako bude rozhodnuté v silade s clankom 56, Verejny obstaravatel bez
zbyto¢ného odkladu:

(a) pisomne potvrdi svoj suhlas s dohodnutymi podmienkami
implementdcie Zmeny na strane Verejného obstaravatel'a; alebo

(b) Oznamenie o zmene na strane Verejného obstaravatel'a odvola.

Pokial' Verejny obstaravatel nepotvrdi svoj suhlas s podmienkami vykonania
Zmeny na strane Verejného obstaravatela (d’alej len ,Potvrdenie zmeny na
strane Verejného obstaravatel’a®) do desiatich (10) Pracovnych dni odo diia,
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30.1.2

30.1.3

30.1.4

30.1.1

ked zmluvné strany dosiahli dohodu v stlade s vysSie uvedenym postupom v
¢lanku 32.1.5 alebo bolo rozhodnuté v silade s ¢lankom 56, bude sa Oznamenie
o zmene na strane Verejného obstaravatel'a povazovat’ za odvolané. Ak Verejny
obstaravatel’ odvola Oznamenie o zmene na strane Verejného obstaravatel’ podl'a
clanku 32.1.7 (b) alebo sa Ozndmenie o zmene na strane Verejného
obstaravatela povaZuje za odvolané podla clanku 32.1.8, bude verejny
obstaravatel’ povinny, za podmienky, Ze Koncesionar splnil svoje zavdazky podl'a
¢lanku 32, uhradit’ Koncesionarovi vSetky odovodnené priame naklady, ktoré mu
vznikli v stvislosti s vyjadrenim k Oznameniu o zmene na strane Verejného
obstaravatel’a.

Ak Koncesionar nepouZije na implementaciu zmeny svoje vlastné zdroje, bude
postupovat’ v sulade so ZauzZivanou odbornou praxou zohl'adniac vSetky
primerané okolnosti tak, aby ziskal najlepSiu hodnotu za peniaze pre Verejného
obstaravatela pri nakupe tovaru alebo sluZieb potrebnych na uskutoCnenie
Zmeny na strane Verejného obstaravatela.

Ak Zmena na strane verejného obstardvatela nevyZaduje financovanie
Kapitdlovych vydavkov Verejnym obstardvatefom, Koncesionar vynaloZi
primerané usilie, aby ziskal financovanie Kapitdlovych vydavkov za primerane
akceptovatel'nych podmienok pre Koncesionara a Veritel'ov.

Ak Koncesionar vynaloZil primerané Uusilie, aby ziskal poZadované financovanie,
ale nebol schopny ho ziskat’ do Styridsiatich piatich (45) Pracovnych dni odo dia
dorucenia Potvrdenia zmeny na strane Verejného obstaravatela, Verejny
obstaravatel uhradi Koncesionarovi ciastku vo vysSke, ktord sa rovna casti
Kapitalovych vydavkov, ktoré nie je moZné prefinancovat’ v defi alebo pred
dilom, na ktory pripada Styridsat’ pat (45) Pracovnych dni odo diia dorucenia
Potvrdenia zmeny na strane Verejného obstaravatela, za predpokladu, Ze sa
strany dohodnu na:

(a) datume splatnosti platieb od Verejného obstaravatela, ktoré sa tykaju
Ciastok a datumov splatnosti jednotlivych ciastok, ktoré ma
Koncesionar uhradit’;

(b) podmienkach, ktoré je potrebné splnit’ za tiCelom realizacii platieb a
sposobe overovania takychto podmienok; a

(© tom, Ze Verejny obstaravatel’ vykond thrady Koncesionarovi
v odsuihlasenych datumoch splatnosti za predpokladu, Ze najneskor
desat’ (10) Pracovnych dni pred datumom splatnosti (i) bude
Verejnému obstaravatelovi dorucend faktira; a (ii) Verejnému
obstaravatelovi bol doruceny dokaz o tom, Ze boli splnené
podmienky, ktorymi je prislusna platba podmienena.

Ak Koncesionar vynaloZiac primerané usilie nie je schopny ziskat’ financovanie
Kapitalovych vydavkov a Verejny obstaravatel sa nezaviaze Kapitalové
vydavky uhradit, Koncesiondr nie je povinny Zmenu na strane Verejného
obstaravatel'a vykonat’.
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30.1.2 V pripade, Ze sa vyskytne medzi Koncesionarom a Verejnym obstaravatel'om
Spor ohladne Zmeny na strane Verejného obstaravatela, poZiadaju strany
najskér o rieSenie tohto Sporu Nezavisly dozor. Rozhodnutie Nezavislého
dozoru bude zavédzné pre zmluvné strany, pokial niektora zmluvna strana
nezacne Spor v zmysle ¢lanku 56 do dvadsiatich (20) Pracovnych dni od prijatia
rozhodnutia Nezavislého dozoru.

32.2 Zmena na strane Koncesionara

30.2.1 Koncesionar moZe v stlade s tymto ¢lankom 32.2 navrhnit zmeny Prac alebo
SluZieb, a to predloZenim pisomného oznamenia Verejnému obstaravatel'ovi
(“Oznamenie o zmene na strane Koncesionara ).

30.2.2 'V Oznameni o zmene na strane Koncesionara Koncesionar uvedie:

(a)

(b)

()

(d)
(e)

()

povahu navrhovanej Zmeny na strane Koncesionara s dostato¢nymi
podrobnostami tak, aby umoZnil Verejnému obstaravatel'ovi
zhodnotit’ navrh kvalifikovanym sp6sobom;

¢i Koncesionar v suvislosti so Zmenou na strane Koncesionara
poZaduje dlavu na plneni zavdzkov stanovenych touto Zmluvou a ¢i
takato Zmena na strane Koncesionara moZe sposobit omeSkanie s
Planovanym datumom vydania Povolenia na predCasné uZivanie pre
Prislusny tsek alebo Planovanym datumom vydania Kolaudacného
rozhodnutia pre Prislusny usek;

vysvetlenie dovodov, na zaklade ktorych Koncesionar Zmenu na
strane Koncesionara poZaduje;

vysvetlenie oCakdvaného uic¢inku Zmeny na strane Koncesiondra;

Ci bude Jednotkova platba upravena v dosledku Zmeny na strane
Koncesionara spolu s podrobnym zdovodnenim upravy; a

ak je to potrebné, datum do ktorého je Verejny obstaravatel’ povinny
potvrdit, ¢i akceptuje alebo odmieta navrh.

30.1.1 Verejny obstaravatel posidi Oznamenie o zmene na strane Koncesionara v
dobrej viere, pricom zoberie do tivahy vSetky relevantné okolnosti, vratane avSak

nielen:

(a)
(b)

(©)

¢i a ako sa moZe zmenit Jednotkova platba;

pravdepodobny vplyv Zmeny na strane Koncesiondra na realizaciu
Prac, prevadzku Projektovej cestnej komunikacie a poskytovanie
SluZieb a riziko zhorSenia kvality plnenia;

pravdepodobny vplyv Zmeny na strane Koncesionara na vztahy medzi
Verejnym obstaravatel'om a tretimi stranami;
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30.1.1

30.1.2

30.1.3

(d) pravdepodobny vplyv Zmeny na strane Koncesionara na financné
postavenie Koncesionara a jeho schopnosti implementovat
navrhovanui Zmenu na strane Koncesionara;

(e) stanovisko  Nezavislého dozoru k opodstatnenosti navrhov
Koncesionara;
(H) pravdepodobny vplyv Zmeny na strane Koncesiondra na stav

Projektovej cestnej komunikacie po Dni ukoncenia; a

(g) pravdepodobny vplyv Zmeny na strane Koncesionara na rizika a
naklady, ktoré ma znasat’ Verejny obstaravatel’.

Strany zacnu bez zbytocného odkladu rokovania o Oznameni zmeny na strane
Koncesionara a Verejny obstardvatel mézZe navrhnut' iné zmeny alebo prijat’
alebo odmietnut’ Oznamenie o zmene na strane Koncesionara bez uvedenia
dovodu, avSak v pripade, Ze Zmeny na strane Koncesionara je potrebna z dévodu
Zmeny pravnej upravy, ktora nie je Kvalifikovanou zmenou pravnej upravy,
Verejny obstaravatel Oznamenie o zmene na strane Koncesionara odmietnut’
nemoze.

Ak Verejny obstaravatel' prijme Oznamenie o zmene na strane Koncesionara,
strany sa dohodnu na potrebnych zmenach v podmienkach tejto Zmluvy a inych
Dokumentoch projektu.

Ak sa ako dosledok Zmeny na strane Koncesionara, vratane zmeny Noriem
navrhovanej Koncesionarom, naklady Koncesionara, Subdodéavatela stavby
alebo Subdodavatela sluzieb prevadzky a udrzby zniZia, budu sa Verejny
obstaravatel a Koncesionar podielat’ na takychto dsporach v pomere patdesiat
ku pét'desiat.

Cast’ 8: Nahrada Skody a poistenie
Nahrada skody

33.
30.3

Koncesionar sa zavdzuje nahradit’ Skodu alebo naroky, ktoré vzniknu alebo budu
vznesené voCi Verejnému obstardvatel'ovi alebo Subjektu na strane Verejného
obstardvatela v suvislosti s akoukol'vek stratou alebo narokom vznesenym tret'ou
stranou alebo Subjektom na strane Verejného obstaravatela, ktory nekona vo funkcii
Subjektu na strane Verejného obstaravatela voci Verejnému obstaravatelovi alebo
Subjektu na strane Verejného obstaravatela vo vztahu k plneniu zavazkov
Koncesionara podla tejto Zmluvy alebo inych konani alebo opomenuti Koncesionara,
okrem okolnosti, ak a pokial' narok vznikol:

30.3.1

umyselnym alebo nedbanlivostnym konanim na strane Verejného obstaravatel’a
alebo Subjektu na strane Verejného obstaravatel’a;
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30.4

30.3.2
30.3.3

30.3.4

30.3.5

poruSenim Zmluvy alebo Pravneho predpisu zo strany Verejného obstaravatel’a;

narokom tretej strany, ktoré sa tyka akéhokol'vek obdobia pred uzavretim tejto
Zmluvy;

ak Koncesionar konal na zaklade pokynov Zastupcu Verejného obstaravatela
a/alebo Technického zastupcu a pokial' Zastupca Verejného obstaravatela
a/alebo Technicky zastupca bol obozndmeny Koncesiondrom, Ze konanie na
zaklade takych pokynov mo6Ze spdsobit’ Skodu alebo narok podl'a ¢lanku 33;

vystavbou alebo uZivanim Projektovej cestnej komunikacie plne v stlade s touto
Zmluvou, Pravnym predpisom a Existujucim stavebnym povolenim.

Koncesionar sa zavdzuje nahradit’ predovSetkym Skodu, stratu, alebo poskytnit nahradu
platieb, ktoré vznikni Verejnému obstaravatel'ovi alebo Subjektom na strane Verejného
obstaravatel'a v dosledku:

30.4.1

30.4.2

smrti alebo trazu na strane Subjektu na strane Verejného obstaravatel'a alebo
tretej strany;

Skody na majetku Subjektu na strane Verejného obstaravatela, UZivatel'a alebo
tretej strany,

v kaZdom pripade vyplyvajicu z naroku vzneseného proti Verejnému obstaravatel'ovi
alebo Subjektu na strane Verejného obstaravatela v suvislosti s plnenim zavidzkov
Koncesionara v zmysle tejto Zmluvy alebo akymikol'vek inymi ukonmi alebo
nekonanim Koncesionara, okrem okolnosti, kde bol narok sposobeny tmyselnym
konanim alebo nedbanlivostou Verejného obstardvatela alebo Subjektov na strane
Verejného obstaravatel’a; alebo

30.4.3

akejkol'vek povinnosti Verejného obstaravatela alebo Subjektu na strane
Verejného obstaravatel’a uhradit’ vSetky zakonom stanovené, spravne, alebo iné
pokuty alebo sankcie v suvislosti s poskytovanim alebo neposkytovanim SluZieb
alebo plnenim alebo neplnenim inych povinnosti Koncesionara v zmysle tejto
Zmluvy.

s vynimkou okolnosti, ak a pokial’ bol narok spdsobeny:

30.4.4

30.4.5
30.4.6

30.4.7

umyselnym alebo nedbanlivostnym konanim na strane Verejného obstaravatel'a
alebo Subjektu na strane Verejného obstaravatel’a;

poruSenim Zmluvy alebo Pravneho predpisu zo strany Verejného obstaravatela;

narokom tretej strany, ktory sa tyka akéhokol'vek obdobia pred uzavretim tejto
Zmluvy;

konanim Koncesiondra na zaklade pokynov Zastupcu Verejného obstaravatela a/
alebo Technického zastupcu, pokial’ Zastupca Verejného obstaravatel’a
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30.5

30.6

30.7

34.
34.1

a/alebo Technicky zastupca bol oboznameny, Ze konanie na zaklade takych
pokynov moZe sposobit’ Skodu alebo narok podl'a clanku 33; alebo

30.4.8 (v pripade clanku 33.2.1 a ¢lanku 33.2.2, avSak nie vzhI'adom na ¢lanok 33.2.3)
vystavbou alebo uzivanim Projektovej cestnej komunikacie plne v stilade s touto
Zmluvou, Pravnym predpisom a Existujucim stavebnym povolenim.

Ak bude Verejny obstaravatel’ opravneny alebo by mu mohol vzniknut narok na nahradu
Skody, straty alebo naroku od Koncesionara, bude Verejny obstaravatel povinny
poskytnut’ Koncesionarovi vSetky potrebné informacie tykajice sa takéhoto naroku a
Koncesionar bude opravneny:

30.5.1 rozporovat naroky, tykajtce sa takejto nahrady Skody, straty alebo platieb podl'a
clanku 33.2.3 v mene Verejného obstaravatel'a na svoje vlastné naklady;

30.5.2 branit’ sa, viest' spor/ konanie tykajice sa takejto nahrady Skody, straty alebo
platieb podla clanku 33.2.3, uzatvorit zmier, podavat odvolanie a viest
rokovania

a Verejny obstaravatel poskytne pre tieto ucely Koncesionarovi primeranu sucinnost’ a
spolupracu pre ucely obrany proti takémuto naroku. Verejny obstaravatel nemoze
uzavriet dohodu o urovnani alebo neuplatiovat’ ¢i vzdat sa prav/ narokov, ktoré su
predmetom konania podl'a tohto ¢lanku 33.3 bez predchadzajiiceho pisomného stihlasu
Koncesionara.

S vynimkou ustanovenia ¢lanku 27 Koncesionar si nemoze narokovat’ Ziadnu ndhradu
Skody od Verejného obstaravatel’a alebo Subjektu na strane Verejného obstaravatel'a z
dovodu, Ze voci Koncesionarovi vzniesla akakol'vek osoba narok na nahradu Skody.

Zmluvné strany sa dohodli,Ze maximalnapredvidatelna  vySka zavdzku Koncesionara
odSkodnit’ Verejného obstardvatefa vzmysle ¢lankov 33.1 a 33.2 v suvislosti so
zavdzkami uvedenymi v clankoch 33.1 a 33.2 bude, v rozsahu, v akom zavdzok nie je
kryty PoZadovanym poistenim, obmedzend do suhrnnej vysky 20 milionov EUR
(dvadsat’ miliénov eur).

Poistenie
PoZadované poistenie

30.9.1 Koncesionar uzatvori a bude udrziavat’ v platnosti PoZzadované poistenie v stilade
s Prilohou €. 12 v silade s podmienkami stanovenymi v Prilohe €. 12 a v tomto
clanku 34. Koncesionar poskytne navrhované podmienky PoZadovaného
poistenia Verejnému obstaravatelovi (vratane limitov spoluticasti, prediZeni a
vyluk) najmenej dvadsat’ (20) Pracovnych dni pred jeho uzavretim za tcelom
kontroly a odsuhlasenia. Verejny obstaravatel je opravneny do desiatich (10)
Pracovnych dni poZadovat zmeny a doplnenia navrhovanych podmienok
PoZadovaného poistenia (v rozumnej miere), ak neodraZaju poZiadavky Prilohy
¢. 12 alebo tohto ¢lanku 34.
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30.9.2 Koncesionar uzatvori a bude udrZiavat' v platnosti vSetky poistenia, ktoré
vyZaduje Pravny predpis a zabezpeci, aby takéto poistenie uzatvorili aj
Subdodavatelia.

30.9.3 Koncesionar na svoje vlastné naklady hradi vSetky platby poistného pre
PoZadované poistenia a poistenia, ktoré vyZaduje Pravny predpis a znasa rizika
spoluucasti a/alebo nedostatocnosti poistného krytia. SkutoCnost, Ze
Koncesionar je alebo nie je povinny uzatvorit' v zmysle tejto Zmluvy poistenie
pre niektoré rizika, nema vplyv na stranu, ktora znaSa financné dosledky
takéhoto rizika.

34.2 Podmienky Pozadovaného poistenia
30.10.1 PoZadované poistenie bude:

(a) uzavreté s renomovanymi poistitelmi s dobrym postavenim, ktorych
odsuhlasi Verejny obstaravatel, pricom svoj sdhlas nebude
bezdovodne odopierat’ ani zadrZiavat’;

(b) s vynimkou poistenia zvySenych ndkladov a straty zisku, urcovat
Verejného obstaravatel'a ako spolupoisteného v ramci poistenia s inou
osobou;

(o) s vynimkou poistenia zvySenych nakladov a straty zisku stanovovat,

7e poistné plnenia sa budii vyplacat na Ucet poistnych plnent;

(d) v maximalnom moZnom rozsahu poskytovat' ochranu (tzv. non-
vitiation) pre akykol'vek narok vzneseny Verejnym obstaravatel'om
ako spolupoistenym z poistenia;

(e) obsahovat’ ustanovenie o vzdani sa naroku na regres poist'ovatel'a voci
Verejnému obstaravatelovi a Subjektom na strane Verejného
obstaravatela v rozsahu, v akom je to pripustné podla rozhodného
prava a prislusnej poistnej zmluvy;

® s vynimkou poistenia vSetkych rizik spojenych s vystavbou (All Risks
Insurance), poistenia dosledkom omeSkania s otvorenim (Delay in
Start-up) a poistenia zodpovednosti voci tretim osobam pocas doby
vystavby, ktoré budi nezruSiteIné, obsahovat povinnost dorucit
Verejnému obstardvatelovi tridsat’ (30) dni vopred pisomné
oznamenie o zruSeni, neobnoveni alebo zmene podmienok poistenia;

(8) pri Poistnych zmluvéach pre pripad Skody na majetku zabezpecit’ platbu
poistného plnenia v sulade s ¢lankom 34; a

pod podmienkou, Ze ¢lanky 34.2.1(b) a (g) sa nebudd vztahovat’ na
PoZadované poistenie uvedené v bodoch 4 a 7 Prilohy ¢. 12.
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34.3

344

34.5

30.1.1

30.1.2

Koncesionar musi uplatnit’ narok v ramci PoZadovaného poistenia a/ alebo inych
poistnych vzt'ahov, ktoré uzavrel, v maximalnom moZnom rozsahu, aby sa
zniZila vySka narokov uplatniteI'nych voci Verejnému obstaravatel'ovi v zmysle
tejto Zmluvy. VySka narokov Koncesiondra voCi Verejnému obstaravatel'ovi
vratane narokov vyplyvajicich z Kompenzacnej udalosti, Liberacnej udalosti
alebo udalosti Vy3$Sej moci sa zniZuje o Ciastky poistného plnenia ziskané
Koncesionarom v ramci PoZadovaného poistenia a/ alebo akychkol'vek inych
poisteni, ktoré Koncesionar uzavrel a o Ciastky poistného plnenia, ktoré by
Koncesionar ziskal, keby riadne uplatnil svoje naroky z PoZadovaného poistenia
a/ alebo inych poisteni, ktoré Koncesionar uzavrel a riadne v silade s touto
Zmluvou tieto PoZadované poistenia udrZiaval

Ziadna zo stran sa nesmie dopustit konania alebo opomenutia, ktoré by mohlo
viest k tomu, Ze by poskytovatel PoZadovaného poistenia mohol odmietnut’
uspokojit’ narok z PoZadovaného poistenia, podl'a ktorého je strana poistenou,
spolupoistenou alebo dodatocCne poistenou.

Doklady o poisteni

Koncesionar poskytne Verejnému obstaravatel'ovi:

30.2.1

30.2.2

30.2.3

na poZziadanie kopie vSetkych poistnych zmliv, ktoré sa tykaji PoZadovaného
poistenia (spolu s akymikol'vek dalsimi informaciami, ktoré Verejny
obstaravatel primerane poZaduje a ktoré stvisia s takymito poistnymi zmluvami)
a Verejny obstaravatel' je opravneny do nich pocas beZnych prevadzkovych
hodin nahliadnut’;

dokaz o tom, Ze poistné splatné v zmysle vSetkych poistnych zmliv
PoZadovaného poistenia, bolo uhradené vcas a PoZadované poistenie je platné a
ucinné v stlade s tymto ¢lankom_34 a Prilohou €. 12; a

képie poistiek PoZadovaného poistenia, a to o najskor, ako je to mozné, avSak v
kazdom pripade v defi alebo pred datumom obnovenia poistenia.

Neuzatvorenie a neudrziavanie PoZadovaného poistenia v platnosti

30.3.1

30.3.2

Pokial' Koncesionar porusi ustanovenie ¢lanku 34.1, Verejny obstaravatel moze
uhradit’ poistné poZadované za ucCelom zachovania platnosti PoZadovaného
poistenia podla ¢lanku 34.1 alebo sam zabezpecit' také poistenie a v oboch
pripadoch sa Koncesionar zavédzuje nahradit’ takto zaplateni sumu na zaklade
pisomnej vyzvy Verejnému obstaravatel'ovi.

Koncesionar nie je povinny v zmysle tohto ¢lanku_34 poistit’ riziko, ktoré je
NepoistiteIné, s vynimkou pripadu ak sa riziko stalo Nepoistitelné v dosledku
konania alebo opomenutia na strane Koncesionara alebo Subjektu na strane
Koncesionara.

Nepoistitel'né riziko
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30.4.1 Ak sa riziko zvycajne kryté PoZadovanym poistenim (iné ako usly zisk) alebo
povinnym poistenim zo zakona v kaZdom pripade poZadované v zmysle tejto
Zmluvy stane NepoistiteI'nym:

(a)

(b)

Koncesionar oznami Verejnému obstaravatel'ovi kazdé riziko, ktoré sa
stalo Nepoistitelnym a to do piatich (5) Pracovnych dni odo diia, kedy
sa o tom dozvedel a v kazdom pripade najmenej pét (5) Pracovnych
dni pred uplynutim alebo zruSenim akéhokol'vek existujiceho
poistenia takéhoto rizika; a

ak obe strany sthlasia alebo v stilade s ¢lankom 56 bolo stanovené, Ze
riziko je Nepoistitel'né a:

(a) Nepoistitenost” rizika nie je v prevaZujicej miere spsobena
konanim alebo opomenutim Koncesionara alebo Subjektu na
strane Koncesionara; a

(ii) Koncesionar preukazal Verejnému obstaravatelovi, Ze
Koncesionar a Statutdrny organ, konajici s naleZitou
starostlivost'ou, spolo¢nosti, ktord sa venuje rovnakym alebo
podobnym projektom PPP v Eurdpe ako ten, ktory realizuje
Koncesionar, by za podobnych okolnosti (pokial’ by nebola k
dispozicii vyhoda podla clanku_34.5) reagovali primerane a v
najlepSom zdujme spolocnosti, ak by sa rozhodli zanechat
takato cinnost' ako dosledok toho, Ze riziko sa stava
Nepoistitelnym, beruc do uvahy okrem iného (a bez
obmedzenia) pravdepodobnost vyskytu Nepoistitelného
rizika (ak k nemu uZ nedoslo), financné dosledky pre taktto
spolocnost, v pripade, Ze sa takéto Nepoistitelné riziko
vyskytne (alebo vyskytlo) a ostatné okolnosti zmierfiujice
takéto dosledky, ktoré modzZe mat’ spolocnost’ k dispozicii,

potom sa strany stretni, aby rokovali o prostriedkoch, ktorymi by bolo
potrebné riziko riadit' alebo mechanizme zdielania rizika (vratane otazky
samopoistenia alebo zvySenia samopoistenia niektorej zo stran);

(a) ak boli splnené poziadavky clanku_34.5.1(a) a_34.5.1(b), ale strany sa

nevedia dohodnut’ ako riadit’ alebo ako zdiel'at riziko, potom:

(i) vylucne v pripade Poistenia zodpovednosti za Skodu voci tretim
osobam, Verejny obstaravatel (podl'a vlastného uvazenia a za
podmienok clanku 34.5.1(c)(ii)):

(A) predcasne ukon¢i Zmluvu postupom ako pri udalosti
VysSSej moci a uhradi Koncesionarovi sumu, ktora
zodpoveda vysSke Kompenzacie v pripade vysSej
moci; alebo
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34.6

(a)

(b)

(B) sa rozhodne, Ze bude Zmluva nadalej platit’ a na takéto
riziko sa bude aplikovat’ ¢lanok 34.5.1(c)(ii); a

(ii) v pripade Poistnych zmlav pre pripad Skody na majetku, Poistenia
zodpovednosti za Skodu voci tretim osobam (ak si Verejny
obstaravatel’ zvoli, Ze bude Zmluva nad’alej platit’ v sulade s
¢lankom_34.5.1(c)(i)(B)), poistenia omeSkania s otvorenim a
poistenia preruSenia prevadzky (s vynimkou poistenia uslého
zisku) a povinného zdkonného poistenia, tato Zmluva bude
nad’alej pokracovat’ a v pripade vyskytu rizika (ale len pokial
takéto riziko zostane Nepoistitelnym), Verejny obstaravatel
(podla vlastného vyberu) bud”

(A) uhradi Koncesionarovi Skodu vo vySke poistného
plnenia, ktoré by bolo uhradené, ak by prislusné
poistenie bolo nad’alej platné a tito Zmluva bude
nad’alej v platnosti; alebo

(B) uhradi Koncesionarovi Skodu vo wvySke, ktora
zodpoveda vysSke Kompenzacie v pripade vysSej
moci zvySenu o (iba vzhl'adom na Poistenie
zodpovednosti za Skodu voci tretim osobam) sumu
poistnych plneni, ktoré by boli splatné v okamihu
ukoncenia tejto Zmluvy a Zmluva zanikne,

v pripade, Ze v zmysle ¢lanku_34.5.1(c)(i)(B) alebo_34.5.1(c)(ii)(A) je
tato Zmluva nad’alej tic¢inna, Jednotkova platba bude zniZena v kaZdom
roku, v ktorom nie je poistenie udrZiavané v platnosti, o Ciastku
rovnajicu sa zaplatenému poistnému (alebo poistnému, ktoré by bolo
malo byt zaplatené Koncesionarom) pre prislusné riziko v roku, ktory
predchadza roku, v ktorom sa riziko stalo Nepoistitelnym (indexovany
odo dna, kedy sa riziko stalo Nepoistitenym). Pokial je riziko
NepoistiteI'né len pocas urcitej casti roka, Jednotkova platba sa zniZi o
alikvotnu cCiastku zodpovedajicu pocCtu mesiacov, pocas ktorych je
riziko Nepoistitel'né; a

v pripade Ze, v zmysle ¢lanku_34.5.1(c)(i)(B) alebo_34.5.1(c)(ii)(A)
tato Zmluva zostava ucinna, Koncesionar musi kontaktovat’ poistny trh
najmenej kazdé tri (3) mesiace za GcCelom zistenia, Ci je riziko aj
nad’alej Nepoistitelné. Bez zbytocného odkladu potom, ako sa
Koncesionar dozvie o tom, Ze riziko uZ nie je NepoistiteI'né, uzavrie a
bude udrZiavat v platnosti alebo zabezpeci uzatvorenie a udrZiavanie v
platnosti poistenie (aby nadobudlo platnost’ ¢o najskor) takéhoto rizika
v stlade s touto Zmluvou.

Nedostupné podmienky poistenia

30.1.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
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(a)

pokial' pri obnoveni poistenia, ktoré ma Koncesionar uzavriet a
udrZiavat' v platnosti alebo jeho uzavretie a udrZiavanie v platnosti
zabezpecit’ podla tejto Zmluvy, Koncesionar zisti:

@A) Poistné  podmienky na svetovom poistnom  trhu
renomovanych poistitel'ov s dobrym postavenim su pre neho
nedostupné; a/alebo

(ii) poistné za takych Poistnych podmienok je v takej vyske, Ze
také poistenie koncesionar v EU zvycajne neuzatvira na
svetovom poistnom trhu renomovanych poistitelov s dobrym
postavenim,

budii zmluvné strany postupovat podl'a ustanoveni ¢lanku 34.6.1 (b) alebo 34.6.1 (c) (v
zavislosti na okolnostiach), pokial' nedostupnost’ Poistnych podmienok nenastala v
dosledku konania alebo opomenutia Koncesionara alebo Subjektov na strane

Koncesionara,

(a)

(a)

(b)

pokial' sa strany dohodnu alebo sa stanovi, Ze sa aplikuje c¢lanok
34.6.1(a), Koncesionar nebude povinny splnit’ zavdazky podl'a ¢lanku
34.1_a clanku_34.2 a/alebo podla Prilohy €. 12 vo vztahu k
prisluSnym Poistnym podmienkam, a ma sa za to, Ze Koncesionar
neporusil svoje zavdzky udrZiavat PoZadované poistenia v zmysle
tejto Zmluvy ako dosledok neudrZiavania poistenia s takymito
Poistnymi podmienkami po dobu, po ktorti sa na Poistné podmienky
nad’alej vzt'ahujua prislusné okolnosti podl'a ¢lanku_34.6.1(a);

pokial' sa strany dohodli (konajic rozumne) alebo bolo v zmysle
clanku 56 stanovené, Ze Koncesionarovi si na svetovom poistnom
trhu k dispozicii alternativne alebo nahradné poistné podmienky,
ktoré, pokial budu zaclenené do prislusnej poistnej zmluvy tplne
alebo CiastoCne vyrieSia neschopnost Koncesiondra udrziavat v
platnosti alebo zabezpecit' udrZiavanie poistenia s prisluSnymi
Poistnymi podmienkami, a to za cenu, ktord koncesionari (v danom
Case) vo vSeobecnosti platia, Koncesionar bude udrzZiavat v platnosti
alebo zabezpeCi udrZiavanie poistenia v platnosti za takych
alternativnych alebo nahradnych podmienok;

Koncesionar oznami Verejnému obstaravatel'ovi ¢o najskor ako je to
mozné a v kaZzdom pripade do piatich (5) Pracovnych dni odo diia,
ked sa dozvie, Ze pravdepodobne nastane situdcia uvedena v clanku
34.6.1(a)(i) a/alebo clanku_34.6.1(a)(ii) alebo (pri uplynuti prislusného
poistenia, ktoré je vtedy v platnosti) uZ nastala v suvislosti s Poistnymi
podmienkami (bez ohladu na dbévody uvedeného). Koncesionar
poskytne Verejnému obstaravatel'ovi také informacie, ako bude
Verejny obstardvatel primerane poZadovat, v suvislosti s
nedostupnost'ou Poistnych podmienok a strany sa stretnt, aby rokovali
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34.7

34.8

34.9

o prostriedkoch rieSenia nedostupnosti Poistnych podmienok co
najskor, ako je to mozné; a

(© v pripade, Ze sa clanok_34.6.1(a) uplatiuje vzhladom na Poistné
podmienky, (bez ohladu na dovody uvedeného), Koncesionar bude
kontaktovat’ poistny trh a to najmenej kazdé tri (3) mesiace, aby zistil,
Ci sa ¢lanok_34.6.1(a) stale vzhI'adom na Poistné podmienky uplatiiuje.
Bez zbytocného odkladu potom, ako sa Koncesionar dozvie, Ze ¢lanok
34.6.1(a) sa na Poistné podmienky nevzt'ahuje, Koncesionar uzatvori a
bude udrziavat’ v platnosti alebo zabezpeci uzatvorenie a udrziavanie v
platnosti (aby nadobudlo t¢innost’ ¢o mozno najskoér ako je to mozné)
poistenia vratane takychto Poistnych podmienok v sulade s touto
Zmluvou.

Ucet poistnych plneni

Koncesionar zriadi a po celti Dobu trvania zmluvy bude udrziavat Ucet poistnych
plneni na meno Koncesionara a Verejného obstaravatela (so spoloCnym podpisovym
pravom) a vSetky poistné plnenia uhradené Koncesionarovi na zéklade Poistnych zmliv
pre pripad Skody na majetku vzhladom na jednotlivii poistni udalost (alebo sériu
pribuznych udalosti) prevySujicu sumu 500.000,- € (slovom pétstotisic Euro)
(indexovanti) budd hradené na Ucet poistnych plneni. Verejny obstaravatel poskytne
Koncesionarovi v stvislosti s otvorenim U¢tu poistnych plneni potrebni sti¢innost. Na
pouZitie prostriedkov z U¢tu poistnych udalosti je potrebny sihlas Verejného
obstaravatela v stilade s ¢lankom 34.10 (pricom takyto sihlas sa povaZuje za udeleny,
ak sa Verejny obstaravatel nevyjadri v lehote desiatich (10) Pracovnych dni od
doruCenia Ziadosti Koncesionara), a po Dni ukoncenia bude Verejny obstaravatel
opravneny nakladat’ s prostriedkami na U¢te poistnych plneni sam bez sthlasu
Koncesionara.

Obnovovacie prace a platba poistnych plneni

VSetky poistné plnenia z Poistnych zmliv pre pripad Skody na majetku budd pouZité na
opravu, obnovu alebo vymenu kaZdej Casti alebo Casti Projektovej cestnej komunikacie,
v suvislosti s ktorou bolo plnenie prijaté, priCom platia ustanovenia ¢lanku_34.9.

Plan obnovy

30.3.1 Pokial’ bol vzneseny narok alebo boli prijaté plnenia z poistenia alebo maju byt
prijaté plnenia z Poistnych zmluv pre pripad Skody na majetku v suvislosti s
jednotlivymi poistnymi udalostami (alebo sériou stivisiacich poistnych udalosti)
(,,Relevantna poistna udalost’) vo vySke prevySujucej sumu 500.000,- €
(slovom pat'stotisic Euro) (indexovani):

(a) Koncesionar doru¢i Verejnému obstaravatelovi bez zbytocného
odkladu, avSak najneskor do dvadsiatich (20) Pracovnych dni po
vzneseni takého naroku, plan ("Plan obnovy"), pripraveny
Koncesionarom za ucelom realizacie prac ("Obnovovacie prace")
nevyhnutnych na opravu, uvedenie do pévodného stavu alebo vymeny
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(b)

(a)

(a)

(b)

majetku, ktory je predmetom takéhoto naroku alebo narokov v stilade
s ¢lankom 34.9.1(b);;

Plan obnovy bude uvadzat”:

@) pokial' bude odliSnd od Subdodavatela stavby alebo
Subdodavatel'a sluZieb prevadzky a udrzby a pokial nie je v
sulade so zakonmi o verejnom obstaravani potrebna verejna
sutaZz, identita osoby navrhovanej na realizaciu
Obnovovacich prac; a

(ii) navrhované podmienky a casovy harmonogram, na zaklade
ktorého budu realizované Obnovovacie prace (vratane dila,
ked bude Projektova komunikacia plne prevadzkovatelna)
alebo, pokial je Koncesionar povinny zo zadkona postupovat
v sulade so zakonmi o verejnom obstaravani, podmienky a
Casovy harmonogram, na zdklade ktorych ma byt osoba
poverena realizaciu Obnovovacich prac vybrana;

Verejny obstaravatel’ do desiatich (10) Pracovnych dni odo diia prijatia
navrhovaného Planu obnovy ozndmi Koncesiondrovi, ¢i Verejny
obstaravatel

(1) suhlasi alebo nesthlasi s osobou uvedenou v navrhovanom
Plane obnovy, ktor& ma byt vymenovana za ucelom
realizacie Obnovovacich prac; a

(ii) (konajic rozumne) poZaduje d’alSie informacie; alebo

(iii) sthlasi alebo odmieta alebo sthlasi za predpokladu splnenia
pripomienok Verejného obstaravatel'a (ktoré méZzu obsahovat
aj navrh na Zmeny na strane Verejného obstaravatel'a) s
podmienkami a Casovym harmonogramom navrhovaného
Planu obnovy;

pri rozhodovani, ¢i udelit’ sthlas so zaleZitostami v zmysle clanku
34.9.1(c), bude Verejny obstaravatel’ konat’ primerane okolnostiam;

pokial  Zastupca Verejného obstaravatela nesuhlasi alebo
pripomienkuje ktortikol'vek cast navrhovaného Planu obnovy, v
oznameni predloZzenom v zmysle clanku 34.9.1 (c), dostatoCne
podrobne uvedie svoje dovody alebo pripomienky tak, aby umoZnil
Koncesionarovi pochopit’ povahu a rozsah pripomienok a zhodnotit’, ¢i
sihlas Verejného obstaravatela nebol neoddvodnene zadrZany.
Koncesionar upravi a opidtovne predloZi Plan obnovy Verejnému
obstaravatel'ovi na opatovné preskimanie v zmysle clanku 34.9.1 (c) a
pokial nebude Plan obnovy opdtovne odsthlaseny, ktorakol'vek zo
zmluvnych strdn mozZe zaleZitost postupit Nezavislému dozoru na
rozhodnutie; a
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(0)

pokial' Verejny obstaravatel’ nepredloZi svoje oznamenie podl'a clanku
349.1 (c¢) do desiatich (10) Pracovnych dni odo dna prijatia
navrhovaného Planu obnovy, alebo pokial' Verejny obstaravatel
neodévodnene poZadoval od Koncesiondra dalSie dopliujice
informéacie do desiatich (10) Pracovnych dni odo dna prijatia
navrhovaného Planu obnovy, ma sa za to, Ze navrhovany Plan obnovy
zamietol. Pokial sa navrhovany Plan obnovy povaZzuje za zamietnuty v
zmysle tohto ¢lanku 34.9.1 (f), zmluvné strany sa stretnui, aby rokovali
o navrhovanom Plane obnovy, a to do desiatich (10) Pracovnych dni
bud’ odo dia poZiadavky Koncesionara na stretnutie alebo odo dia,
ked” Verejny obstaravatel prijme dalSie informacie poZadované v
zmysle ¢lanku 34.9.1(f), podla toho, ¢o nastane neskor. Ustanovenia
clankov 34.9.1(c)(i), 34.9.1(c)(iii) a ¢lanku 34.9.1(d) sa vztahuji na
suhlas alebo odmietnutie navrhovaného Planu obnovy Verejnym
obstaravatelom na takomto stretnuti a pokial' nebude Plan obnovy ani
potom odsuhlaseny, mozZe ktordkol'vek zmluvna strana zaleZitost
posttpit’ na rozhodnutie Nezavislému dozoru.

34.10 Obnovovacie prace

30.1.1 Za predpokladu, Ze Verejny obstaravatel odsuhlasil Plan obnovy v zmysle
clanku 34.9 (alebo bolo o plane rozhodnuté podl'a clanku 56), bude Plan obnovy
povazZovat’ za prijaty a budu sa uplatiiovat’ nasledujtice ustanovenia:

(a)

(b)

(©)

Koncesionar uzatvori zmluvu s osobou urcenou v Plane obnovy a
odsihlasenou Verejnym obstaravatefom v zmysle clanku 34.9 za
ucelom realizacie Obnovovacich prac;

pred Driom ukoncenia méZe Koncesionar vybrat'® vSetky kladné
zostatky na Ucte poistnych plneni (,,Prislusné plnenie“) (spolu so
vSetkymi vzniknutymi tirokmi) potrebné na realizaciu platieb v stlade
s podmienkami zmluvy uzavretej podla ¢lanku 34.10.1(a) a uhradu
vSetkych potrebnych primeranych nakladov a vydavkov Koncesionara,
ktoré mu vznikli vylucne v suvislosti s financovanim Obnovovacich
prac, priCom zmluvné strany zrealizuju podmienky podpisovych prav
k Uctu poistnych plneni tak, aby sa takéto platby mohli uskutocnit’. Po
Dni ukoncenia je Verejny obstaravatel opravneny vybrat z Uctu
poistnych plneni vSetky kladné zostatky za tcelom financovania
Obnovovacich prac;

Verejny obstaravatel’ stihlasi a zavdzuje sa, Ze pokial' Koncesionar
splni zavdazky v zmysle cClankov 34 a 35, a za predpokladu, Ze
Koncesionar zabezpeci, aby boli Obnovovacie prace realizované a
dokonCené v stlade so zmluvnymi dojednaniami podla clanku
34.10.1(a), neuplatni si Ziadne pravo, ktoré by ho inak opraviiovalo na
ukoncenie tejto Zmluvy z dovodu vyskytu udalosti, v dosledku ktorej
bolo potrebné pouZit’ Prislusné plnenie;
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(d)

(e)

6]

(€]

Verejny obstaravatel’ sa zavdzuje, Ze vynaloZi primerané usilie na to,
aby poskytol Koncesionarovi pri plneni Planu obnovy sti¢innost’;

po realizacii Planu obnovy k naleZitej spokojnosti Verejného
obstaravatela a v sulade s ¢lankom 34.10.1(g), Verejny obstaravatel
povoli Koncesiondrovi vyber takych Prisluinych plneni z Uttu
poistnych plneni, ktoré neboli vyplatené podla clanku 34.10.1(b), v
suvislosti s Relevantnou poistnou udalost'ou spolu so vzniknutymi
urokmi;

Koncesionar je vylucne zodpovedny za platbu vsetkych deficitov v
nakladoch na vykonavanie Obnovovacich prac; a

v pripade, Ze maju byt poistné plnenia pouZité v stilade s touto
Zmluvou na opravu, obnovu alebo vymenu casti Projektovej cestnej
komunikacie, Koncesionar realizuje prace tak, aby boli pri dokonceni
prac splnené ustanovenia tejto Zmluvy.

34.11 ZvySenie poistného

30.1.1 Koncesionar predloZzi Verejnému obstaravatelovi pisomné oznamenie o
Skuto¢nych nakladoch na poistenie rozdelenych podla kategorii poistenia na
kazdy rok bez zbytocného odkladu potom, ako sa o nich dozvie, a to vidy pred
uzavretim alebo prediZenim poistnej zmluvy. Képia ponuky poistného a dalsie
relevantné informéacie od poistitel'ov budd poskytnuté spolu s tymto oznamenim.

30.1.2 Pokial' budu Skutocné naklady na poistenie vysSie ako Zakladné naklady na

poistenie,

Koncesionar upovedomi Verejného obstaravatela a ZvySené naklady

na poistenie za prislusny rok, zohl'adiiujic clanok 34.5, budi medzi stranami
prerozdelené nasledovne:

poistenie

Narast nad Zakladné naklady naPodiel Verejného obstaravatel'a na

Zvysenych nakladoch na poistenie

< 50

0

50 - 100%

50% ZvySenych nakladov na poistenie
prevysujucich 50% zvysenie
Zakladnych nakladov na poistenie.

>100%

100% ZvySenych nakladov na poistenie|
prevysujucich 100% zvysenie
Zakladnych nakladov na poistenie.

30.1.3 Ak ma Verejny obstaravatel'’ uhradit’ ZvySené naklady na poistenie v stilade s
clankom 34.11.2, je povinny ich zaplatit’ ako stucast’ Mesacnej jednotkovej
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platby na mesiac predchadzajici mesiacu, v ktorom sa stani ZvySené naklady na
poistenie splatné poskytovatel'om poistenia.

30.1.4 V pripade, ak nebude mat’" Verejny obstaravatel zdujem na podielani sa na
ZvySenych nakladoch na poistenie v zmysle ¢lanku 34.11.2, mdZe pozadovat
Zmenu na strane Verejného obstaravatel'a.
Cast’ 9: Personalne otazky
35. VSeobecné ustanovenia

35.1  Personalne otazky Koncesionara

30.3.1

Koncesionar:

(a) zabezpeci, aby pracovné podmienky vSetkych pracovnikov, ktori sa
podielaju na Pracach, prevadzke Projektovej cestnej komunikacie
alebo poskytovani SluZieb zodpovedali Pravnym predpisom a
Zauzivanej odbornej praxi. Koncesionar zabezpeci, aby boli voci
tymto pracovnikom dodrZiavané vsSetky podmienky stanovené v
Pravnych predpisoch a tejto Zmluve; a

(b) zabezpeCi poskytovanie SluZieb a umozni pristup k Pracam alebo
Projektovej cestnej komunikacii len takym pracovnikom, ktori spliaju
poziadavky stanovené Pravnymi predpismi.

35.2  Odmietnutie pristupu

30.1.1

30.1.2

30.1.3

Koncesionar bude viest' zoznam vSetkych pracovnikov, ktori sa zucastiiuji na
prevadzke Projektovej cestnej komunikacii alebo poskytovani Prac alebo SluZieb
a poskytne k nemu pristup v sulade s ¢lankom 43.

Verejny obstaravatel’ si vyhradzuje pravo zakazat pristup na Stavenisko alebo
Projektovu cestni komunikaciu osobe, ktora sa podiel'a na vykone tejto Zmluvy
na strane Koncesionara, pokial sa Verejny obstaravatel’ domnieva, Ze pritomnost’
takejto osoby na Stavenisku alebo Projektovej cestnej komunikacii predstavuje
riziko ohrozenia zdravia alebo majetku alebo je osoba neZiaduca z iného dévodu.

Verejny obstaravatel’ nie je povinny uviest dévody takéhoto zdkazu, avSak ak
neuvedie dovody alebo ak pricina nie je odovodnena alebo primerana, nahradi
zvySené naklady Koncesionarovi, ktoré mu vznikli ako doésledok takéhoto
zakazu.

Cast’ 10: Spitné odovzdanie a Ukoncenie Zmluvy

88



36.
30.3

30.4

30.5

30.6

30.7

30.8

Spatné odovzdanie

Koncesionar odovzda Projektovi cestni komunikaciu spat’ Verejnému obstaravatel'ovi k
Datumu uplynutia Zmluvy v stave zodpovedajucom Podmienkam spédtného odovzdania.
Pre odovzdanie Staveniska, DodatoCnych pozemkov a Osobitnych pozemkov (ku
ktorym ma Koncesionar prava v cCase spatného odovzdania) platia ustanovenia clanku
10 a 11.

Pocas obdobia najskor dvadsatjeden (21) a najneskor osemnast’ (18) Mesiacov pred
Datumom uplynutia méZe Verejny obstaravatel' poverit Nezavisly dozor, aby vykonal
inSpekciu Projektovej cestnej komunikacie, aby stanovil, ¢i Koncesionar dodrZiava
poziadavky tejto Zmluvy a predovSetkym ¢i k Datumu uplynutia budd splnené
Podmienky spatného odovzdania (,,Uvodny prieskum spitného odovzdania®).

V ramci Uvodného prieskumu spitného odovzdania budi identifikované vsetky
Renovacné prace, ktoré si potrebné na to, aby Projektova cestna komunikécia spiiiala
Podmienky spdtného odovzdania k Datumu uplynutia a bude stanovena vyska
odhadovanych nakladov na realizaciu tychto prac.

V pripade, 7e sa v ramci Uvodného prieskumu spatného odovzdania zisti potreba
Renovacnych prac, ktoré je potrebné vykonat pocas poslednych osemnastich (18)
Mesiacov Zmluvy, potom:

30.6.1 doruci Koncesionar Verejnému obstaravatel'ovi do dvadsiatich (20) Pracovnych
dni od Uvodného prieskumu spatného odovzdania zaruku (performance
guarantee) poskytnutu financnou institiciou s ratingom OECD na sumu zistend
v réamci Uvodného prieskumu spatného odovzdania (,,Uvodna zaruka pre ticely
spatného odovzdania“); alebo

30.6.2 je Verejny obstardvatel opradvneny zadrzat' jednu osemnastinu odhadovanych
nékladov uvedenych v Uvodnom prieskume spatného odovzdania z Mesacnej
Jednotkovej platby, a to za kazdy Mesiac predchadzajici Datumu uplynutia ako
zabezpeku (,,Rezerva pre ucely spatného odovzdania“).

V pripade, Ze Koncesionar realizuje renovacné prace podl'a ¢lanku 36.3 k spokojnosti
Nezavislého dozoru:

30.7.1 Koncesionar moze znizit vysku Uvodnej zaruky pre ticely spatného odovzdania;
alebo

30.7.2 Verejny obstaravatel' uvolni z Rezervy pre tcely spdtného odovzdania sumu
zodpovedajucu platbam, ktoré Koncesionar preukazatelne vynaloZil na tieto
prace. Pokial’ je vySka Rezervy pre tcely spatného odovzdania nedostato¢na na
pokrytie ndkladov vykonanych renovacnych prac potrebnych podla ¢lanku 36.3,
vykona Koncesionar tieto renovacné prace na vlastné naklady.

Pocas obdobia najskor troch (3) Mesiacov a najneskor jedného (1) Mesiaca pred
Datumom uplynutia méZe Verejny obstaravatel' poverit Nezavisly dozor, aby vykonal
inSpekciu Projektovej cestnej komunikacie a urcil, ¢i Koncesionar dodrZiava podmienky
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30.9

30.10

30.11

tejto Zmluvy a predovSetkym ¢i budi k Datumu uplynutia splnené Podmienky spatného
odovzdania (,,Zaverecny prieskum spdtného odovzdania“).

V ramci Zaverecného prieskumu spdtného odovzdania budd identifikované vSetky
renovacCné prace, ktoré su potrebné na to, aby Projektova cestna komunikacia spliiala

Podmienky spdtného odovzdania k Datumu uplynutia a vySka odhadovanych nakladov
na realizaciu tychto prac.

V pripade, ak zo ZavereCného prieskumu spdtného odovzdania nevyplynie potreba
akychkol'vek renova¢nych prac podla ¢lanku 36.7, Verejny obstaravatel vrati Uvodnt
zaruku pre ucely spiatného odovzdania Koncesionarovi alebo vyplati Koncesionarovi
zostatok Rezervy pre tcely spdtného odovzdania.

V pripade, Ze v ramci ZavereCného prieskumu spatného odovzdania bude urcené, Ze je
potrebné vykonat’ renovacné prace

30.11.1 je Verejny obstaravatel opravneny zadrZzat sumu potrebnu na ich vykonanie v
ramci Rezervy spdtného odovzdania; alebo

30.11.2 je Verejny obstaravatel opravneny uplatnit naroky z Uvodnej zaruky pre tcely
spatného odovzdania®).

V pripade, Ze je vyska Rezervy spitného odovzdania alebo Uvodné zaruka pre tcely
spdtného odovzdania nedostato¢nd, Koncesionar uhradi Verejnému obstaravatel'ovi
odhadované naklady na vykonanie tychto prac vo vySke urCenej v ZavereCnom
prieskume spatného odovzdania, a to najneskor desat’ (10) Pracovnych dni po schvéleni
odhadovanych nakladov alebo ich stanoveni v sulade s clankom 56.

Cast’ 11: Predcasné ukoncenie Zmluvy a Kompenzacia

37.

37.1

37.2

Predcasné ukoncenie

Predcasné ukoncenie

30.13.1 Okrem zaniku tejto Zmluvy k Datumu uplynutia mo6zu zmluvné strany ukon¢it’
tito Zmluvu v sulade s tymto clankom 37.

30.13.2 Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze tito Zmluvu moZno ukoncit’ len z
dévodov vyslovne dohodnutych v ¢lanku 37 tejto Zmluvy.

30.13.3 Predcasnym ukoncenim tejto Zmluvy nezanikajui prava a povinnosti zmluvnych
stran, o ktorych je to vyslovne stanovené v tejto Zmluve alebo z ktorych povahy
vyplyva, Ze pretrvavaju aj po Dni ukoncenia.

Porusenie zmluvy na strane Koncesionara
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37.3

30.14.1

30.14.2

30.1.1

30.1.2

30.1.1

V pripade, ak ddjde k PoruSeniu zmluvy na strane Koncesiondra a za podmienok
uvedenych v ¢lanku 37.2.2, je Verejny obstaravatel opravneny odstupit’ od tejto
Zmluvy (,,PorusSenie z dovodu porusenia zmluvy Koncesionarom®).

Predtym, ako Verejny obstaravatel odsttipi od Zmluvy z dovodu poruSenia
zmluvy Koncesionarom doruc¢i Koncesionarovi vyzvu na napravu (,,Vyzva na
napravu“), ktora musi obsahovat popis PoruSenia zmluvy na strane
Koncesionara a lehotu na napravu, ktora nebude:

) v pripade, ak Koncesionar porusi Zmluvu podla ods. (b), (c),
(d), (e), (f), (g) a/alebo (h) definicie PoruSenia zmluvy na
strane Koncesiondra, kratSia ako devatdesiat (90) dni od
dorucenia Vyzvy na napravu Koncesionarovi; a

(ii) v pripade vSetkych ostatnych PoruSeni zmluvy na strane
Koncesionara kratSia ako stopdat’ (105) dni od dorucenia
Vyzvy na napravu Koncesionarovi.

U¢inky odsttipenia z dévodu porusenia zmluvy Koncesionarom nastanii po
splneni podmienok uvedenych v Priamej zmluve a ¢lanku 37.2.5.

Verejny obstaravatel’ nemoze odsttipit’ od Zmluvy z dévodu poruSenia zmluvy
Koncesionarom v pripade ak:

(a) Koncesionar napravil PoruSenie zmluvy na strane Koncesionara do
dia uvedeného vo Vyzve na napravu z dovodu poruSenia zmluvy
Koncesionarom; alebo

(b) v pripade PoruSenia zmluvy na strane Koncesiondra uvedeného v
odsekoch (a), (i), (j), (k), () a (m) a za podmienok stanovenych v
Priamej zmluve Koncesionar doru¢i Verejnému obstaravatel'ovi do
pdtnastich (15) dni odo dia prijatia Vyzvy na napravu prijatelny plan
napravy PoruSenia zmluvy na strane Koncesionara a zacne s jeho
riadnou realizaciou do tridsiatich (30) dni odo dia prijatia Vyzvy na
napravu,

Za podmienok uvedenych v Priamej zmluve pokial Koncesionar kedykol'vek
pocas trvania tejto Zmluvy nedodrZi plan ndpravy, s ktorym Verejny
obstaravatel' v stlade s clankom 37.2.4(b) suhlasil, taito Zmluva skon¢i diiom
dorucenia Odstipenia z dovodu poruSenia zmluvy Koncesionarom
Koncesionarovi.

Neustale porusovanie

Verejny obstaravatel moéze vypovedat’ tito Zmluvu z dévodu neustdleho porusSovania,
pokial boli splnené nasledujice podmienky (,,Neustale porusovanie®):

30.2.1

ak Koncesionar porusil rovnaku povinnost podla tejto Zmluvy aspon dvakrat (2)
v priebehu Siestich (6) po sebe nasledujicich mesiacov, mozZe Verejny
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30.1.1

30.1.1

30.1.2

obstaravatel zaslat’ Koncesionarovi pisomné upozornenie (,,Prvé
upozornenie®), v ktorom uvedie:

(a) opis povinnosti, ktora bola porusena;

(b) s upozornenim, Zeide o Prvé upozornenie podla tejto Zmluvy; a

(© s upozornenim, Ze ide o také poruSenie tejto Zmluvy, ktorého
pripadné

pokracovanie moZe viest’ k predCasnému ukonceniu tejto Zmluvy;

pokial' aj napriek doruceniu Prvého upozornenia uvedené poruSenie pokracCuje
po dobu dlhSiu ako dvadsat (20) Pracovnych dni alebo sa zopakuje aspon
dvakrat (2) v priebehu Siestich (6) po sebe nasledujucich mesiacov, mozZe
Verejny obstaravatel zaslat Koncesiondrovi pisomné upozornenie (,,Druhé
upozornenie*), v ktorom uvedie:

(a) opis povinnosti, ktora bola poruseng;

(b) s upozornenim, Zeide o Druhé upozornenie podla tejto Zmluvy; a

(© s upozornenim, Ze ide o také poruSenie tejto Zmluvy, ktorého
pripadné

opakovanie mé6Ze spbsobit’ predcasné ukoncenie tejto Zmluvy;

pokial aj napriek doruceniu Druhého upozornenia uvedené porusSovanie
pokracuje po dobu dlhSiu ako dvadsat’ (20) Pracovnych dni alebo sa zopakuje v
priebehu nasledujucich Siestich (6) mesiacov, moZe Verejny obstaravatel zaslat’
Koncesionarovi oznamenie o vyskyte Neustaleho poruSovania a v takom pripade
platia ustanovenia o PoruSeni zmluvy na strane Koncesionara v stilade s ¢lankom
37.2.

Verejny obstaravatel’ nemoze zaslat’ upozornenie alebo oznamenie tykajtice sa
Neustaleho poruSovania v stvislosti s poruSenim:

(a) ktoré uZ bolo uvedené v samostatnom upozorneni alebo inom
oznameni podla ¢lanku 37.3; alebo

(b) vo vztahu ku ktorému mohol uplatnit’ Upravu v zavislosti od kvality
plnenia alebo Platbu za dostupnost’ v zmysle Platobného mechanizmu.

37.4 Zakazané konanie

30.1.1

30.1.2

Pokial' sa Koncesionar alebo Subjekt na strane Koncesionara dopusti
Zakazaného konania, Verejny obstaravatel moZe, za podmienok uvedenych v
clanku 37.4.4, tito Zmluvu ukoncit' vypoved'ou dorucenou Koncesionarovi
(, Vypoved’ z dovodu Zakazaného konania“).

Vypoved' z dévodu Zakazaného konania musi obsahovat':

(a) opis Zakazaného konania; a
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30.1.1

30.1.1

(b) oznacenie osoby, ktora sa dopustila Zakazaného konania.
Tato Zmluva skonci diiom:

(1) dorucenia Vypovede z dovodu Zakazaného konania, ak sa
Zakazaného konania dopustil Koncesionar; alebo

(ii) vo vSetkych ostatnych pripadoch diiom uvedenym vo
Vypovedi z dovodu Zakazaného konania, ktory nenastane
skor ako Styridsatpét (45) Pracovnych dni odo diia dorucenia
Vypovede z dovodu Zakazaného konania Koncesionarovi.

V pripade uvedenom v clanku 37.4.3 (ii) tato Zmluva neskonc¢i v den uvedeny
vo Vypovedi z dovodu Zakazaného konania, pokial’:

(a) osoba, ktora sa dopustila Zakazaného konania, konala nezavisle a bez
vedomia Koncesionara; a

(b) v priebehu dvadsiatich (20) Pracovnych dni po doruceni Vypovede z
dovodu Zakazaného konania Koncesionar preukdZze Verejnému
obstaravatelovi, Ze prisluSna zmluva medzi Subjektom na strane
Koncesionara a osobou, ktora sa dopustila Zakazaného konania, bola
ukoncena.

37.5  Ukoncenie Zmluvy zo strany Verejného obstaravatel’a bez uvedenia dovodu

30.1.1

Verejny obstaravatel mozZe kedykol'vek skoncit’ tito Zmluvu, a to pisomnou
vypoved'ou dorucenou Koncesiondrovi (,Vypoved’ bez uvedenia dévodu”).
Vypoved' bez uvedenia dovodu musi obsahovat’:

(a) oznamenie, Ze Verejny obstaravatel Zmluvu vypovedava bez uvedenia
dovodu; a
(b) Deni ukoncenia, ktory nesmie nastat’ skor ako Sest’ (6) Mesiacov po

doruceni Vypovede bez uvedenia dévodu Koncesionarovi.

37.6  PoruSenie Zmluvy na strane Verejného obstaravatel’a

30.1.1

30.1.2

30.1.3

V pripade, Ze Verejny obstaravatel' poruSil svoje povinnosti, je Koncesionar
opravneny ukoncit' Zmluvu do tridsiatich (30) Pracovnych dni odo diia, kedy sa
o poruSeni Verejného obstaravatela dozvedel, a to odstipenim dorucenym
Verejnému obstaravatelovi (,,Odstipenie z dovodu poruSenia zmluvy
Verejnym obstaravatel’om”).

Odsttipenie z dovodu poruSenia zmluvy Verejnym obstaravatefom musi
obsahovat’ popis poruSenia Verejného obstaravatela s uvedenim ndleZitych
podrobnosti.

Zmluva zanikne, pokial nie je d'alej uvedené inak, v def, ktorym je:
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37.7

38.

38.1

38.2

(a) v pripade PoruSenia zmluvy na strane Verejného
obstaravatel'a podla ods. (b) definicie PoruSenia zmluvy na
strane Verejného obstaravatela defi dorucenia Odstupenia z
dévodu poruSenia zmluvy Verejnym obstaravatel'om; alebo

(b) v pripade iného PoruSenia Zmluvy na strane Verejného
obstaravatel'a defi, uvedeny vo Odsttipeni z dovodu poruSenia
zmluvy Verejnym obstaravatelom, ktory nenastane skor ako
uplynutim Styridsatpdt’ (45) Pracovnych dni po doruceni
Odstipenia z dovodu poruSenia zmluvy Verejnym
obstaravatefom Verejnému obstaravatel'ovi.

30.1.1 V pripade PoruSenia zmluvy na strane Verejného obstaravatela uvedeného v
ods. (a) definicie PoruSenia zmluvy na strane Verejného obstaravatela mozZe
Verejny obstaravatel’ zabranit’ i¢inkom odsttpenia a tato Zmluva neskonci v den
uvedeny vo Odstipeni z dovodu poruSenia zmluvy Verejnym obstaravatelom, ak
Verejny obstaravatel napravi PoruSenie zmluvy na strane Verejného
obstaravatela do tridsiatich (30) Pracovnych dni odo diia dorucenia Odstipenia z
d6évodu poruSenia zmluvy Verejnym obstaravatel'om.

Ukoncenie Zmluvy z iného dovodu ako z dovodu porusenia

Ktordkol'vek zo zmluvnych strdn mozZe ukoncit tito Zmluvu pisomnou vypovedou
druhej zmluvnej strane za okolnosti uvedenych v clanku 34.5 alebo clanku 29.5 a
Verejny obstardvatel mdéZe okrem toho ukoncit’ tiito Zmluvu v stlade s ¢lankom 28.6
(»Vypoved’ z iného dovodu®). V takom pripade Zmluva skonci diiom dorucenia
Vypovede z iného dovodu druhej zmluvnej strane.

Dosledky predcasného ukoncenia Zmluvy
Pretrvavanie povinnosti po ukonceni Zmluvy

S vyhradou vykonu prav Verejného obstaravatela podla ¢lanku 41, budid zmluvné
strany pokraCovat v plneni svojich povinnosti podla tejto Zmluvy bez ohladu na
Ukoncenie, aZ do skoncenia Zmluvy v sulade s ustanoveniami ¢lanku 37.

Prevod majetku a prav pri ukonceni Zmluvy
V Deil ukoncenia:

30.5.1 budu vSetky prava Koncesionara na pristup a pouZivanie Staveniska ukoncené a
Verejny obstaravatel’ preberie a nadobudne tieto prava suvisiace so Staveniskom,
ak ich nema podl'a inych ustanoveni tejto Zmluvy, od Koncesionara, avSak za
podmienky, Ze po nadobudnuti tychto prav Verejny obstaravatel umozZni
Koncesionarovi pristup na Stavenisko pre potreby odsunu pracovnikov,
zamestnancov, vybavenia a strojov a zariadeni patriacich Koncesionarovi;

94



38.3

30.5.2

30.5.3

30.5.4

30.5.5

30.5.6

30.5.7

v pripade Ukoncenia pred vydanim Kolaudacného rozhodnutia pre vSetky
Prislusné tseky, Koncesionar odovzda a Verejny obstaravatel’ prevezme Prace
(vratane Docasnych stavieb), a pravo Koncesionara uZivat' a drZat’ ich ako aj
vSetky zariadenia, vybavenie a iné materidly nachadzajlice sa na Stavenisku
alebo na pozemkoch s nim susediacich za tcelom dokoncenia Prac, pricom
akékol'vek vybavenie alebo iné materialy, ktoré sa odovzdavaju v zmysle tohto
clanku 38.2.2 a ktoré po ukonceni Prac neboli zabudované v ramci Prac, budu
prevedené spat’ na Koncesiondra;

Koncesné prava udelené Koncesionarovi podla tejto Zmluvy (s vynimkou prav,
ktoré pretrvavaju aj po ukonceni Zmluvy) vratane prava Koncesionara na
uZivanie a poberanie vynosov z Projektovej cestnej komunikacie zaniknu;

Verejny obstaravatel nadobudne a prevezme vSetky vedlajSie zariadenia,
budovy, vybavenie, prisluSenstvo, hnutelné zasoby alebo iny majetok vratane
elektronickych zariadeni, telekomunikacnych a reklamnych zariadeni, IT
techniky a software (za podmienok uvedenych v ¢lanku 47.2) a skladové zasoby
vo vlastnictve Koncesionara spolu s ostatnymi pravami a majetkom
Koncesionara ziskanymi alebo pouZivanymi v sivislosti s projektom, vystavbou,
financovanim, prevadzkou a tidrzbou Projektovej cestnej komunikécie;

Koncesionar odovzda Verejnému obstaravatel'ovi Manual uZivania stavby spolu
so vSetkymi dokumentmi a zadznamami tykajucimi sa Projektu a Dokumentmi
skutocného realizovania stavby, pokial’ boli ku Diiu ukoncenia uz vyhotovené,
inak projektovi dokumentaciu v aktuadlnom stupni vyhotovenia;

Koncesionar zabezpeci aby boli prava a naroky zo vSetkych zaruk vyrobcov
vzhladom na strojné a elektronické vybavenie prevedené na Verejného
obstaravatel'a; a

Koncesionar je povinny poskytnit sucinnost a spolupracovat’ s Verejnym
obstaravatelom pri zabezpeCovani odovzdania prevadzky a udrzby Projektovej
cestnej komunikacie tretej strane, ktord za ucelom prevadzky a udrzby
Projektovej cestnej komunikacie po Dni ukonCenia vymenoval Verejny
obstaravatel.

Prava Verejného obstaravatel’a

Pokial boli Zavdzky voci veritel'om splatené v plnej vySke a Zmluva bola ukoncena z
dovodu PoruSenia zmluvy na strane Koncesionara, budd na Verejného obstaravatel'a
posttipené prava zo zabezpecenia zdvazkov Koncesionara voci Veritel'om na zéaklade,
podla alebo v suivislosti so Zmluvami o financovani alebo s plnenim Koncesionara,
Subdodavatel'a Stavby, Subdodavatel'a sluZieb prevadzky a udrzby alebo Spoloc¢nikov v
suvislosti s Projektom, a Koncesionar uzavrie alebo zabezpeCi uzavretie a tieZ
zabezpeci, aby vSetky zodpovedné osoby uzavreli alebo zabezpecili uzavretie tychto
dokumentov a vykonali vSetko potrebné a/alebo primerane poZadované Verejnym
obstaravatelom, a to za tuCelom platného a tcinného nadobudnutia prav podla tohto
clanku 38.3 Verejnym obstaravatel'om.
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39.
39.1

39.2

Kompenzacia v pripade ukoncenia

Kompenzacia v pripade ukoncenia

30.8.1

30.8.2

30.8.3

Pokial’ je tdto Zmluva na zdklade Ukoncenia v sulade s ¢lankom 37 ukoncena
predcasne, Koncesionarovi vznikne narok na Kompenzaciu v pripade ukoncenia
v stlade s ¢lankom 39. Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze ustanovenie §
351 Obchodného zdkonnika sa nebude uplatiiovat’ pre pripad ukoncenia tejto
Zmluvy a bude plne nahradeny ustanoveniami tohto ¢lanku 39.

Akakol'vek cCiastka Kompenzacie v pripade ukoncenia, ktora ma byt vyplatena
podla ¢lanku 39, predstavuje vylucne zavdzok vyplyvajlci z tejto Zmluvy.
Zmluvné strany povazuju pravo na Kompenzaciu v pripade ukoncenia za jediny
narok Koncesionara vocCi Verejnému obstaravatel'ovi v stvislosti s predCasnym
ukoncenim tejto Zmluvy, Zmliv o financovani a Dokumentov projektu.

Zmluvné strany vyslovne potvrdzuju, Ze pravo na predcasné ukoncenie a thradu
Kompenzacie v pripade ukoncenia, pripadne pravo na zniZenie platieb, povaZzuju
za dostato¢né a uplné vyrovnanie vzdjomnych narokov v désledku predc¢asného
ukoncenia tejto Zmluvy, Zmliv o financovani a Dokumentov projektu a
urovnanie akychkol'vek dovodov, pre ktoré k predCasnému ukonceniu doslo,
avsak to sa nevzt'ahuje na nesuvisiace naroky zmluvnych stran:

(a) vzniknuté pred Diiom ukoncenia; a
(b) ktoré neboli pri urceni vySky Kompenzacie v pripade ukoncenia
zohl'adnené.

Kompenzacia v pripade PorusSenia zmluvy na strane Koncesionara

30.1.1 Pokial' je tato Zmluva ukonCena Odstipenim z dovodu poruSenia zmluvy

Koncesionarom v sulade s c¢lankom 37.2, je Verejny obstaravatel povinny
zaplatit' Koncesionarovi Kompenzaciu v pripade ukoncenia vypocitani podl'a
tohto ¢lanku 39.2.

30.1.2 V pripade aplikdcie tohto ¢lanku 39.2 je Verejny obstaravatel’ povinny uhradit

Ciastku vypocitanu ako sucet:

(a) Cistej suCasnej hodnoty Ciastky kaZdej mesacnej Jednotkovej platby,
ktora by bola splatna podla tejto Zmluvy po Dni ukoncenia, pokial’ by
nedoslo k jej skoncCeniu (bez akychkol'vek zrazok); s pripocitanim

(b) akychkol'vek poistnych plneni (vratane Ciastok vedenych na Ucte
poistnych plneni ale vyjmic Zavdazok DPH) a ostatnych ciastok, na
ktoré je Koncesionar podl'a Zmliv o financovani alebo Dokumentov
Projektu opravneny v suvislosti s Projektom, a ktoré su splatné a
uhradené Verejnému obstaravatel'ovi ako dosledok toho, Ze Verejny
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obstaravatel’ prevzal kontrolu nad Projektovou cestnou komunikaciou
alebo jej prevadzkou;

ZNiZENYCH O

(©)

(d)

Cisti sicasni hodnotu primeranych budicich ndkladov vzniknutych
Verejnému obstaravatel'ovi odo Dia ukoncenia do Datumu uplynutia
vynaloZenych na:

)] plnenie alebo zabezpecCenie plnenia vSetkych povinnosti
Koncesionara podla tejto Zmluvy, ktoré Koncesionar nesplnil
v plnom rozsahu vzhl'adom na projekt, vystavbu a pripravu
na spristupnenie za i¢elom pouZivania pocas Doby vystavby;
a

(ii) prevadzku, udrzbu a poistenie Projektovej cestnej
komunikacie po Dni ukoncenia a plnenie alebo zabezpecenie
plnenia vSetkych povinnosti Koncesionara podla tejto
Zmluvy v Standarde poZadovanom touto Zmluvou;

(ktora pre vylucenie pochybnosti nezahrfiuje naklady financovania
plnenia povinnosti uvedenych v bodoch (i) a (ii) vySSie) pocitana na
zaklade (i) nékladov vitaznej ponuky spiiiajticej pravidld pontikajticej
najnizsiu cenu v ramci sit'aZe na Likvidnom trhu na poskytovanie prac
alebo sluzieb bud’ v celom rozsahu alebo Cciastotne v sulade s
PoZiadavkami Verejného obstardvatel'a a Normami; a/ alebo (ii) v
rozsahu, v ktorom Verejny obstaravatel nevyhlasi na prace alebo
sluzby verejnd sut'az, alebo pokial je dohodnuté alebo urcené, Ze
Likvidny trh pre cast' alebo vSetky takéto prace alebo sluzby
neexistuje, primeranych pravdepodobnych skuto¢nych néakladov na
vykonanie alebo zabezpeCenie vykonania casti alebo vSetkych
takychto prac alebo sluZieb stanovenych Komisiou odbornikov.

Cista sucasna hodnotu:

) suhrnnych primeranych nakladov Verejného obstaravatel'a na
odstranenie vad Projektovej cestnej komunikacie existujucich
ku Diiu ukoncenia za ticelom jej uvedenia do stavu, ktory by
vo vsetkych ohladoch spiiial povinnosti Koncesionara podla
tejto Zmluvy, bez toho, aby boli niektoré Ciastky dvakrat
odpocitané podl'a inych ustanoveni; a

(ii) nakladov, ktoré primerane a riadne vznikli alebo vzniknu
Verejnému obstaravatel'ovi (vratane nakladov zamestnancov
a poradcov Verejného obstaravatela) vyplyvajuce z
ukoncenia tejto Zmluvy.
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39.3

39.4

39.5

40.
40.2

d vietky kladné zostatky na bankovych tétoch (s vynimkou Uctu
y y y y
poistnych plneni a rezervného uctu udrzby) Koncesionara v Deil
ukoncenia.

39.2.3 VSetky odhadované Ciastky musia byt vyjadrené v nominalnych hodnotach a v
aktudlnych cenach, a musia brat do uvahy indexaciu vzhladom na
predpokladand mieru inflacie medzi datumom vypoctu a datumom odhadovanej
platby tak, ako uvadza tato Zmluva.

39.2.4 Cista sticasna hodnota bude vypo¢itand s pouZitim Diskontnej sadzby platnej pre
obdobie odo diia, kedy by kaZda Ciastka tejto sumy bola prijata alebo sa stala
splatnou do Diia ukoncenia.

39.2.5 Akykol'vek spor v suvislosti s Ciastkami vypocCitanymi alebo urcenymi podla
tohto ¢lanku 39 bude rozhodnuty v silade s clankom 56.

Kompenzacia v pripade ukoncenia Zmluvy z dovodu Zakazaného konania

Ak tato Zmluva skon¢i Vypoved'ou z dovodu Zakazaného konania v zmysle clanku
37.2, zaplati Verejny obstaravatel’ Koncesionarovi sumu zodpovedajticu Zavdzkom voci
veritel'ov.

Kompenzacia v pripade porusenia zmluvy Verejnym obstaravatel’om alebo
Kompenzacia v pripade ukoncenia Zmluvy bez uvedenia dovodu

V pripade, Ze tato Zmluva predcasne skonci z dovodu Vypovede bez uvedenia dovodu
v sdlade s clankom 37.5 alebo Vypovedou z dovodu poruSenia zmluvy Verejnym
obstaravatelom v silade s ¢lankom 37.6, je Verejny obstaravatel povinny zaplatit’
Koncesionarovi Kompenzaciu v pripade poruSenia zmluvy Verejnym obstaravatel'om.

Kompenzacia v pripade Vypovede z iného dovodu

V pripade, Ze tato Zmluva je predcasne ukoncena Vypovedou z iného dovodu v sulade
s ¢lankom 37.7, Verejny obstaravatel zaplati Koncesionarovi Kompenzaciu v pripade
vysSej moci.

Vypocet a iihrada Kompenzacie v pripade ukoncenia

Danova ekvalizacia

40.2.1 Pokial' by platba Dane, ktorda by bola splatnd vylu¢ne z dévodu povinnosti

zaplatenia Kompenzacie v pripade ukoncenia v sulade s clankom 39.2, 39.3
alebo cClankom 39.4, sposobila zniZenie Kompenzacie v pripade ukoncenia
skutoCne prijatej Koncesiondrom, Verejny obstaravatel je povinny zaplatit’
Koncesionarovi taki dodatoCnu CcCiastku, aby sa Koncesionar nachadzal v
rovnakej situacii, ako keby mu nevznikla povinnost uhradit' Dan, pokial tieto
skutocnosti neboli zohl'adnené uZ v Kompenzacii v pripade ukoncenia.
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40.2.2 Pokial ma v suvislosti s Kompenzaciou v pripade ukoncCenia Koncesionar
zaplatit' akukol'vek Darn, aby dosiahol ekvalizaciu podla ¢lanku 40.1.1, zaplati
Verejny obstaravatel' takéto dodatoCné Ciastky len v pripade, Ze Koncesionar
splnil nasledovné povinnosti:

(a) Koncesionar oznamil bez zbyto¢ného odkladu Verejnému
obstaravatelovi a v kaZdom pripade nie menej ako 20 (dvadsat)
Pracovnych dni pred diiom splatnosti prisluSnej Dane, Ze Dan je
splatnd, Ze sa jedna o Dan v suvislosti s ktorou bude Koncesionar
vyZadovat’ vyrovnanie podla tohto ¢lanku 40.1, pricom v oznameni
uvedie podrobnosti tykajice sa Dane a dovody, pre ktoré je splatna;

(b) Koncesionar povolil  Verejnému obstaravatel'ovi prerokovat’
s prisluSnym organom, ktorému je Dar splatna dovody a vysku dane; a

(© pokial' Verejny obstaravatel spochybni opravnenost dariovej
ekvalizacie alebo jej vySku, Koncesionar je povinny zaplatit' Daf bez
ohladu na pochybnosti Verejného obstaravatela a pred vyrieSenim
Sporu.

40.2 Obmedzenie zapocitania

Pokial nebolo vyslovne dohodnuté v tejto Zmluve nieCo iné, Verejny obstaravatel nie je
opravneny zapocitat' Ziadne Ciastky splatné Koncesionarom s Kompenzaciou v pripade
ukoncenia splatnou v sulade s ¢lankom 39.3, ¢lankom 39.4 alebo ¢lankom 39.5 (avsak
netyka sa to Ziadnej Ciastky Kompenzacie v pripade poruSenia zmluvy Koncesionarom
splatnej podla clanku 39.2), pokial by sa v dosledku zapocitania Ciastka skutocne
zaplatena Koncesionarovi v suvislosti s ukoncenim Zmluvy zniZila, tak Ze by bola nizsia
ako Zavazky voci Veritel'om. Pri dodrZani podmienok podl'a predchadzajiicej vety moze
Verejny obstaravatel’ zapocitat Ciastky splatné Koncesiondrom voci Kompenzacii v
pripade ukoncenia, len ak je to touto Zmluvou vyslovne dohodnuté a pripustné v zmysle
Pravnych predpisov.

40.3 Sposob platby

40.2.1 Pokial si Verejny obstaravatel nezvoli moznost” zaplatit Kompenzaciu v pripade
ukoncCenia formou splatok podla clanku 40.3.2, je povinny Kompenzaciu v
pripade ukoncenia uhradit’ na ucet, ktory uvedie Koncesionar a to do tridsiatich
(30) Pracovnych dni odo diia, podl'a toho, ktory nastane skor:

(a) Dern ukoncenia; alebo

(b) Den, kedy je pravoplatne rozhodnuty Spor vzniknuty v
suvislosti s Kompenzaciu v pripade ukoncenia.

40.1.1 Za okolnosti uvedenych v ¢lankoch 39.2, 39.3 alebo 39.5 (ale nie za okolnosti
uvedenych v ¢lanku 39.4) Verejny obstaravatel’ si moZe zvolit spdsob zaplatenia
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40.1.1

40.4

Cast’ 12:

Zavazkov voci veritelom, ktoré su sticastou Kompenzacie v pripade ukoncenia
formou splatok a v tom pripade musi urcit’ vySku a datum splatnosti jednotlivych
splatok, za podmienok Ze:

(a) vyska a datum splatnosti jednotlivych splatok by prinajmenSom
umoznili vyplatu Veritelov v stlade so Zmluvami o financovani, ak
by nedoslo k predc¢asnému ukonceniu;

(b) celkova Ciastka Kompenzacie v pripade ukoncenia vratane uroku musi
byt’ vyplatena najneskor do diia, ktory nastane skor:

(1) Datum uplynutia; alebo
(ii) tri (3) roky odo Diia ukoncenia.
(a) jednotlivé ciastky Kompenzacie v pripade ukoncenia, ktorych den

splatnosti bol odloZeny, st trocené Urokovou mierou prioritnych
uverovych zdrojov (Senior Debt Rate) a to odo Diia ukoncenia, pricom
Verejny obstaravatel mozZe kedykol'vek predcasne splatit celi
zostavajucu cast Kompenzacie v pripade ukoncenia za predpokladu,
Ze tak urobi v den splatnosti splatky a Ze o tom pisomne upovedomi
Koncesionara minimdlne dvadsat’ (20) Pracovnych dni vopred; a

(b) celd Ciastka Kompenzacie v pripade ukoncenia bude uhradena v co
najkratSsom case, beric do uvahy dostupné zdroje Verejného
obstaravatela a vSetky moZnosti, ktoré moZno naleZite oCakavat za
ucelom ziskania zdrojov na Co najskorSie uhradenie celej
Kompenzacie v pripade ukoncenia.

Pokial' Verejny obstaravatel’ nezaplati ktorukol'vek splatku urcent v silade s clankom
40.3.2 riadne a vc¢as, ma Koncesionar pravo poZadovat’ okamZitd splatnost’ celej dlZnej
Ciastky Kompenzacie v pripade ukoncenia vratane kumulovanych udrokov, a to na
zaklade pisomnej vyzvy do tridsat’ (30) Pracovnych dni odo diia dorucenia tejto vyzvy.

Informacie potrebné na urcenie ciastky Kompenzacie v pripade ukoncenia

Pri stanoveni vySky Kompenzacie v pripade ukoncenia sa Verejny obstaravatel moze
spolahnut’ na akékol'vek potvrdenie predloZené VeriteImi ako na dokument rozhodujuci
pre urCenie Zavdzkov voci veritelom. Verejny obstaravatel nie je povinny zaplatit
Ziadnu sumu na Zavdzky vocCi veritefom presahujicu vySku uvedeni v potvrdeni
predloZenom VeriteI'mi obsahujicom Zavazky voci veritel'om.

Zaverecné ustanovenia
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41.

40.3

40.4

40.5

40.6

Intervencia Verejného obstaravatel’a
V pripade, Ze Verejny obstaravatel je presvedceny, Ze existuje:

40.3.1 zavazZné riziko ohrozujtce l'udské Zivoty alebo zdravie a bezpecnost 0sob alebo
bezpecnost’ Projektovej cestnej komunikéacie;

40.3.2 vazne riziko Skody na majetku alebo Zivotnom prostredi; alebo
40.3.3 porusenie zakonnej povinnosti,

v suvislosti s Pracami, prevadzkou a udrZzbou Projektovej cestnej komunikacie alebo
poskytovanim SluZieb, je Verejny obstaravatel’ opravneny primerane zasiahnut’ do Prac,
prevadzky Projektovej cestnej komunikacie alebo poskytovania SluZieb za ucelom
odstranenia takéhoto rizika.

V pripade, Ze sa Verejny obstaravatel' rozhodne uplatnit’ prava podla cClanku 41.1,
pisomne oznami Koncesionarovi (,,0Oznamenie o intervencii):

40.4.1 popis intervencie, ktora planuje vykonat’;
40.4.2 dovody intervencie;

40.4.3 planovany datum intervencie;

40.4.4 cCasovy horizont, pocas ktorého bude podla nazoru Verejného obstaravatela
intervencia potrebna; a

40.4.5 dopad na Koncesiondara a jeho schopnost’ realizovat’ Prace, zaistit' prevadzku a
udrzbu Projektovej cestnej komunikacie a poskytovat Sluzby pocas trvania
intervencie.

Po doruceni Oznamenia o intervencii moZe Verejny obstaravatel’ vykonat intervenciu a
Koncesionar je povinny Verejnému obstardvatelovi poskytnut’ vSetku potrebnud
sucinnost’ a spolupracu.

V pripade intervencie Verejného obstaravatela v stlade s clankom 41.3:

40.6.1 nie je Koncesiondr pocas trvania intervencie povinny realizovat® Préace,
zabezpeCovat’ prevadzku a udrZzbu Projektovej cestnej komunikacie pripadne
poskytovat’ Sluzby v rozsahu uvedenom v Oznameni o intervencii;

40.6.2 Verejny obstaravatel vykona intervenciu za tym tucelom, aby po jej skonceni
Koncesionar bol schopny pokracovat’ v plneni Zmluvy bez toho, aby mu vznikli
dodatocné néaklady alebo uSly zisk a v pripade, Ze Verejny obstaravatel
vykonava isté prace ako sucast’ danej intervencie, budd prace realizované v
sulade s PoZiadavkami Verejného obstaravatel'a a Normami; a

40.6.3 Koncesionar je opravneny na Jednotkovi platbu vo vyske, v akej by bola
Jednotkova platba zaplatena, v pripade Ze by sa intervencia neuskutocnila, a
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42.
40.8

40.9

43.

40.11

v pripade, Ze je intervencia vykonana Verejnym obstaravatel'om ako dosledok
poruSenia povinnosti Koncesionara podla tejto Zmluvy, akékol'vek naklady,
ktoré vznikli Verejnému obstaravatel'ovi v suvislosti s intervenciou Koncesionar
uhradi Verejnému obstaravatel'ovi.

Micanlivost’

Zmluvné strany su povinné zachovavat mlcanlivost o obsahu tejto Zmluvy a jej
prilohach ako aj ostatnych Dokumentoch projektu a zaznamoch vypracovanych a
vedenych na zaklade tejto Zmluvy, ktoré st oznacené ako ,,obchodné tajomstvo®.

Ustanovenia ¢lanku 42.1 sa nevztahuji na zverejnenie informacii:

40.9.1

40.9.2

40.9.3
40.9.4

40.9.5

40.9.6

40.9.7

takym stranam a v takom rozsahu, v akom to je potrebné na plnenie povinnosti
podla tejto Zmluvy;

ktoré su verejne dostupné, pokial sa tak nestalo v dosledku poruSenia povinnosti
podla tejto Zmluvy;

v sulade s ¢lankom 56;

pokial’ to poZaduje Pravny predpis alebo pravidla upravujice verejny
trh s cennymi papiermi;

poradcom Koncesionara;
Veritel'om alebo ich poradcom a poistnym poradcom; a

na zaklade rozhodnutia sidu alebo Prislusnej instittcie.

Zaznamy Koncesionara

Kedykol'vek pocas Doby trvania zmluvy je Koncesionar povinny:
40.11.1 po dobu minimalne piatich (5) rokov alebo po dobu stanovenu Pravnym

predpisom viest a udrZiavat tplné zaznamy o skuto¢nych a predpokladanych
nakladoch na prevadzku Projektovej cestnej komunikacie, vykonavanie Prac a
poskytovanie SluZieb, vratane nakladov na vystavbu, udrZzbu, prevadzku a
financovanie;

40.11.2 predlozZit Verejnému obstaravatel'ovi zdznamy o ndkladoch na prevadzku

Projektovej cestnej komunikacie, vykonadvanie Prac a poskytovanie SluZieb
uvedenych v ¢lanku 43.1.1, vratane informacii o financnych prostriedkoch, ktoré
ma Koncesionar k dispozicii za i¢elom pokrytia tychto nakladov, a to vo forme
a s obsahom primerane poZadovanym Verejnym obstaravatefom za ucelom
monitorovania plnenia tejto Zmluvy zo strany Koncesionara;

40.11.3 viest a udrZiavat samostatne od inych zdznamov o prijmoch zvlastne zaznamy o

prijmoch prijatych od tretich stran vzniknutych v stilade s touto Zmluvou;
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40.12

40.13

40.14

40.15

40.11.4 Verejnému obstaravatel'ovi predloZit’ zvlastne zaznamy o prijmoch prijatych od
tretich stran a to v takej forme a s uvedenim takych podrobnosti ako mdze
Verejny obstaravatel’ naleZite poZadovat’ za tiCelom monitorovania plnenia tejto
Zmluvy zo strany Koncesionara;

40.11.5 umoznit' Verejnému obstaravatelovi na jeho poziadanie (primerane oznamené a
v ramci beZného pracovného Casu) pristup do miestnosti, kde st uloZené takéto
zaznamy za UCelom ich kontroly.

Koncesionar je povinny viest’ svoje zaznamy a tctovné knihy v silade s predpisanymi
uctovnymi metodami za icelom preukazania, bez obmedzenia:

40.12.1 poctu zamestnancov;
40.12.2 ciastok zaplatenych Subdodéavatel'om;
40.12.3 prijmov ziskanych od tretich stran v sulade s touto Zmluvou;

40.12.4 inych vydavkov vzniknutych v stilade s poskytovanim Prac a SluZieb; a

40.12.5 takych inych udajov, ktoré mdZe Verejny obstardvatel' naleZite poZadovat' za
ucelom kontroly skuto¢nych nakladov a predpokladanych nakladov pre tcely
clanku 27, 31 a 32,

a to oddelene od ¢innosti Koncesionara inych ako plnenie tejto Zmluvy.
Koncesionar sa tieZ zavdzuje viest’:

40.13.1 akékol'vek zaznamy a spravy vyZadované v stlade s Pradvnymi predpismi

40.13.2 uplné zaznamy o pracovnych drazoch a poruSeniach predpisov o ochrane zdravia
a bezpecnosti pri praci pocas trvania tejto Zmluvy; a

40.13.3 zaznamy o Skoleniach zamestnancov o predpisoch o ochrane zdravia a
bezpecnosti pri praci,

a bez zbyto¢ného odkladu predkladat’ tieto zéznamy Verejnému obstaravatel'ovi na jeho
poZiadanie za tcelom kontroly.

Koncesionar sa zavdzuje umozZnit Verejnému obstaravatelovi (na zdklade primeraného
oznamenia a v ramci beZného pracovného casu) vykonat’ kontrolu a vyhotovit’ kopie zo
vSetkych zaznamov uvedenych v tomto ¢lanku 43.

Koncesionar sa zavdzuje viest zaznamy uvedené v Clanku 43, ktoré existuju ku Diiu
ukoncenia po dobu najmenej piatich (5) rokov odo Dnia ukoncenia alebo stanovent
Pravnym predpisom. Po Dni ukoncenia je Koncesionar povinny splnit’ primerané
poZiadavky Verejného obstaravatel'a tykajice sa zaznamov Koncesiondra podla tohto
clanku 43.
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44.
40.17

40.18

40.19

45.
40.21

40.22

46.
40.24

40.25

40.26

Vyluény narok a Zakaz dvojitého naroku z rovnakého dovodu

S prihliadnutim na iné vyslovné prava Verejného obstaravatela dohodnuté v tejto
Zmluve, Verejny obstaravatel sihlasi, Ze jeho jedinou kompenzaciou v pripade
poruSenia povinnosti dodrzania Datumu vydania Povolenia na predcasné uZivanie pre
Prislusny tsek do Planovaného datumu vydania Povolenia na predcasné uZivanie pre
Prislusny usek je skratenie Prevadzkového obdobia alebo jeho Casti, a Ze pre tcely
definicie PoruSenia zmluvy na strane Koncesionara takéto poruSenie povinnosti
nepredstavuje podstatné poruSenie alebo Pretrvavajtice porusenie.

S vyhradou inych vyslovnych prav Verejného obstaravatel'a stanovenych v tejto Zmluve
Verejny obstaravatel suihlasi, Ze jeho jedinym narokom v pripade neposkytnutia SluZieb
v stlade s touto Zmluvou je moznost' realizovat odpocty v sulade s Platobnym
mechanizmom, a Ze také neposkytnutie nepredstavuje podstatné poruSenie pre tcely
pism. (a) definicie PoruSenia zmluvy na strane Koncesionara.

Bez ohl'adu na ustanovenia tejto Zmluvy nie je Ziadna zo zmluvnych stran opravnena
uplatnit’ narok voci druhej zmluvnej strane z rovnakého dovodu (ako napr. ndhrada
Skody, narok z prislubu odSkodnenia alebo zapocitania istych poloZiek tvoriacich
Mesacnu Jednotkovu platbu), v rozsahu v akom bol uspokojeny na zaklade iného
ustanovenia tejto Zmluvy.

Neexistencia zdruZenia a splnomocnenia

Tato Zmluva nezaklada Ziadne zdruZenie medzi Verejnym obstaravatelom a
Koncesionarom.

Pokial nie je vyslovne uvedené inak v tejto Zmluve, Koncesionar nie je v mene
Verejného obstaravatel’a opravneny vykonat’ Ziadne pravne tikony.

Ziadne pravo na verejné prostriedky

Koncesionar je povinny plnit svoje povinnosti podla tejto Zmluvy na svoje vlastné
riziko a bez toho, aby bol opravneny na d'alSie plnenie z verejnych financii (okrem
prav, ktoré mu vyplyvaju z tejto Zmluvy).

Koncesionar sa zavidzuje, Ze bez pisomného sthlasu Verejného obstaravatela nebude
Ziadat' v stvislosti s plnenim podla tejto Zmluvy sam alebo prostrednictvom niektorého
zo svojich Subdodavatelov o poskytnutie Statnej pomoci z verejnych prostriedkov
Slovenskej republiky alebo prispevkov zo zdrojov Eurdpskej tnie (¢i uZz vo forme
peniazného plnenia alebo zaruky). Koncesionar sa Verejnému obstaravatel'ovi zarucuje,
Ze sam ani prostrednictvom niektorého zo svojich Subdodavatelov o takito Statnu
pomoc nepoZziadal.

Koncesionar nema narok na poskytnutie sthlasu podl'a ¢lanku 46.2 a pokial’ Verejny

obstaravatel' takyto stihlas udeli, urobi tak vylu¢ne pod podmienkou, Ze prislusné
Ciastky, ktoré Verejny obstaravatel vyplati podla tejto Zmluvy budd adekvatnym
spdsobom zniZené.
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40.27 Za plnenie z verejnych prostriedkov sa nepovazuje poskytovanie verejnych sluZieb zo
strany prisluSnych organov Statnej spravy, ak je to potrebné, vSetkym sikromnym
osobam a pravnym subjektom priamo v silade s Pravnym predpisom a v rozsahu, v
ktorom su organy Statnej spravy povinné takéto sluzby poskytovat.

47. Prava z dusevného vlastnictva
47.1  Licencia pre Koncesionara

40.29.1 Verejny obstaravatel' udeluje Koncesionarovi nevyhradna licenciu na tucely
vykonavania Prac, prevadzku Projektovej cestnej komunikacie a poskytovania
SluZieb a to na obdobie odo Diia tcinnosti zmluvy aZz do Dia ukoncenia na

pouZivanie:
(a) Existujiceho projektu; a
(b) Predmetu duSevného vlastnictva, ktory ma Koncesionar za Gcelom

plnenia tejto Zmluvy zaistit’ v sulade s ¢lankom 47.2.

40.1.1 Verejny obstaravatel nahradi Koncesionarovi vSetky Skody, ktoré
Koncesionarovi alebo jeho Subdodavatel'om vznikli v dosledku narokov tretich
stran, ktoré boli voc¢i nim vznesené v suvislosti s ich pouZivanim duSevného
vlastnictva uvedeného v clanku 47.1.1(a) vysSie, s vynimkou pokial’ bola Skoda
sposobena porusenim zmluvy Koncesionarom.

47.2  Licencia pre Verejného obstaravatel’a

40.2.1 Koncesionar udeluje, a pokial nedisponuje takymto pravom, zavdzuje sa
zariadit, aby boli Verejnému obstaravatelovi udelené licencie na vSetky
predmety duSevného vlastnictva, ktoré si potrebné na realizaciu Prac, prevadzku
Projektovej cestnej komunikacie a poskytovanie Prac a SluZieb:

(a) bezodplatne (s vynimkou licencnych poplatkov platenych tretej strane
za vSeobecne komercne dostupny software),

(b) na prevadzku Projektovej cestnej komunikacie a poskytovanie Prac a
Sluzieb,
(o) na neobmedzeny cas pocinajic zacatim pouZivania predmetov

duSevného vlastnictva, Projektovej cestnej komunikacie alebo
poskytovanim SluZieb;

(d) nevyhradne vzhl'adom na predmety duSevného vlastnictva, ktoré boli
vytvorené nezavisle a licencované vylucne za tcelom plnenia podla
tejto Zmluvy alebo vyhradne v pripade, Ze predmety duSevného
vlastnictva boli za ti¢elom plnenia tejto Zmluvy vytvorené oddelene; a

(e) (s vynimkou softwaru vSeobecne dostupného na trhu) prevoditel'ne
tym sposobom, Ze Verejny obstaravatel moZe udelit’ pravo pouZivat’
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40.1

48.
40.3

40.4

49.

50.

51.

52.
40.9

predmety duSevného vlastnictva inym osobam alebo svoje pravo celé
previest’ na ind osobu.

Koncesionar sa zavdzuje poskytnit ndhradu Verejnému obstaravatelovi za vSetky
Skody, ktoré Verejnému obstaravatelovi alebo Subjektom na strane Verejného
obstaravatel'a vznikli v dosledku narokov, ktoré boli voci nim vznesené v suvislosti s ich
pouZivanim predmetov duSevného vlastnictva, ktoré Koncesionar ziskal v suilade s
clankom 47.2.

Postiipenie

S vynimkou pripadov vyslovne povolenych touto Zmluvou a Priamou zmluvou a v
sulade so ZabezpeCovacimi prdvami nie je Ziadna zo zmluvnych stran opravnena
postipit’ svoje prava na tretiu stranu bez suhlasu druhej zmluvnej strany. Bez ohladu na
vysSie uvedené mozZe Verejny obstaravatel’ udelit’ opravnenie inym Spravcom majetku
Statu alebo inym subjektom Kontrolovanym Statom, aby vykonali niektoré z prav alebo
vSetky prava z tejto Zmluvy.

Verejny obstaravatel' berie na vedomie a sdhlasi so ZabezpeCovacimi pravami
udelenymi Koncesionarom Veritefom v stivislosti so Zmluvami o financovani.

Jazyk
Tato Zmluva sa uzatvara v slovenskom jazyku.

Vyhotovenia

Tato Zmluva sa vyhotovuje v Styroch (4) vyhotoveniach v slovenskom jazyku. Kazda zo
zmluvnych stran obdrzi dve (2) vyhotovenia tejto Zmluvy v slovenskom jazyku.

Uplnost’ Zmluvy

Tato Zmluva predstavuje Gplni dohodu zmluvnych stran o predmete plnenia podla tejto
Zmluvy. Tato Zmluva nahradza vsetky predchadzajuce zmluvy, ktoré zmluvné strany
uzavreli, ¢i uzZ ustne alebo pisomné, tykajtice sa predmetu plnenia podla tejto Zmluvy.
KaZda zo zmluvnych stran vyhlasuje, Ze pri uzavreti tejto Zmluvy sa nespoliehala na
Ziadne zaruky druhej zmluvnej strany alebo tretej osoby s vynimkou zaruk vyslovne
uvedenych v tejto Zmluve.

Oznamenia

Vsetky pisomné oznamenia dorucené podl'a alebo v suvislosti s touto Zmluvou
niektorou zo zmluvnych stran druhej zmluvnej strane musia byt" dorucené niektorym z
niZSie uvedenych sp6sobov:

40.9.1 osobnym dorucenim pisomnosti;

40.9.2 e-mailom;

40.9.3 faxom; a/alebo
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40.9.4

dorucenim poStou alebo kuriérom.

40.10 Pisomnosti budi zmluvnym strandm dorucované na nasledujtice adresy:

40.11

40.10.1 Verejnému obstaravatel'ovi:

Adresa: Namestie slobody 6, 810 05 Bratislava, Slovenska republika

Fax: 00 421 2 52731440

E-mail: minister@telecom.gov.sk

Do rik.: Ministra dopravy, post a telekomunikacii

40.10.2 Koncesionarovi:

Adresa: Pri Trati 25/A, 821 06 Bratislava, Slovenska republika Fax:

+421 2 4552 5210 E-mail: granvia@vinci.com Do ruik.: predsedu

predstavenstva

VSetky pisomnosti sa povazuju za dorucené:

40.11.1

40.11.2

40.11.3

40.11.4

40.11.5

pokial st dorucované osobne, ich odovzdanim zastupcovi adresata (druhej
zmluvnej strane) v okamihu, ked’ potvrdi jej prijatie alebo ked ju odmietne;

pokial’ sa dorucuji e-mailom, ked’ je e-mail zaslany na e-mailovi adresu druhej
zmluvnej strany a druhd zmluvnd strana obdrZala potvrdenie o doruceni
emailovej spravy, a pokial e-mailova sprava nebola zaslana v Pracovny den
alebo bola zaslana po 16.00 hod. v Pracovny den, ma sa za to, Ze e-mailova
sprava bola dorucena o 10.00 hod. v nasledujuici Pracovny den;

pokial’ sa dorucuje faxom, ak bola faxova sprava tispesne odoslana (s potvrdenim
vypisu odoslania faxu) na faxové ¢islo druhej zmluvnej strany a pokial’ nebola
faxova sprava odosland v Pracovny defi alebo bola zasland po 16.00 hod. v
Pracovny den, ma sa za to, Ze faxova sprava bola dorucena o 10.00 hod. v
nasledujuci Pracovny den;

pokial’ sa doruCuje poStou alebo kuriérom, vtedy ked zastupca druhej zmluvnej
strany prevzal zasielku alebo ked zasielku odmietol prevziat'.

Obe zmluvné strany st opravnené zmenit' svoje doruCovacie adresy (ako aj
faxové cisla a e-mailové adresy). V takom pripade je druha zmluvna strana
povinna oznamenia dorucovat’ na novu adresu (faxové Cislo, e-mail), ktora jej
bola ozndmena a to od prvého Pracovného dia nasledujiceho po dni, kedy bola
zmena oznamena zmluvnej strane.
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53.
40.13

54.
40.15

55.

56.
40.18

56.2

Ciasto¢na neplatnost’

Pokial’ je niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy neplatné alebo nevymahatel'né alebo sa
stane neplatnym alebo nevymadahatelnym, jeho neplatnost’ alebo nevymahatel'nost
neovplyvni ostatné ustanovenia tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju bez
zbyto¢ného odkladu nahradit’ neplatné a nevymahatel'né ustanovenie inym ustanovenim,
ktoré je platné a vymahatelné a ktorého obsah bude v maximalnej moZnej miere
zodpovedat” obsahu neplatného alebo nevymahatel'ného ustanovenia.

Ochrana osobnych adajov

Pokial sa pri plneni tejto Zmluvy spracivaji udaje podl'a zadkona ¢. 428/ 2002 Z. z. o
ochrane osobnych tdajov, Koncesionar je povinny splnit’ vSetky povinnosti vyplyvajtce
z daného zakona a pokial’ sa vyZaduje sthlas dotknutej osoby, Koncesionar je povinny
takyto suhlas ziskat tak, aby mohli byt osobné udaje poskytnuté Verejnému
obstaravatelovi. PoruSenie Pravnych predpisov upravujicich spracovanie osobnych
udajov zo strany Koncesionara sa povaZuje za poruSenie tejto Zmluvy.

Rozhodné pravo
Tato Zmluva sa riadi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

Eskalacia a rieSenie sporov
Pokial' medzi zmluvnymi stranami vznikne Spor o vyklad alebo plnenie ktoréhokol'vek z
ustanoveni tejto Zmluvy, bude Spor najskoér postipeny na rozhodnutie zastupcom
zmluvnych stran nasledovne:

40.18.1 Za podmienok uvedenych v ¢lanku 25.7 zacatie Sporu musi strana, ktora spor
iniciovala, pisomne oznamit druhej zmluvnej strane s uvedenim jej zastupcu,
ktory je opravneny ju zastupovat’ pri rieSeni Sporu;

40.18.2 druha zmluvna strana je povinna na oznamenie prvej zmluvnej strany reagovat
do troch (3) Pracovnych dni s uvedenim jej zastupcu, ktory je opravneny ju
zastupovat’ pri rieSeni Sporu;

40.18.3 zastupcami zmluvnych stran budd osoby, ktoré sa podstatnou mierou
nezucastiovali na udalostiach, ktoré Sporu predchadzali;

40.18.4 zastupcovia zmluvnych stran budi o Spore rokovat’ v dobrej viere a s cielom
Spor vyrieSit' spdosobom, ktory najviac vyhovuje duchu a tcelu tejto Zmluvy; a

40.18.5 pokial' sa zastupcovia zmluvnych stran nedohodnt na rieSeni Sporu do
osemnastich (18) Pracovnych dni odo diia iniciovania Sporu, je ktordkol'vek zo
zmluvnych stran opravnena Spor postupit na rozhodcovské konanie.

Rozhodcovské konanie

40.19.1 Pokial nie je Spor vyrieSeny v silade s clankom 56.1, je ktorakol'vek zo
zmluvnych stran opravnena Spor postupit na arbitraZne konanie podl'a Pravidiel
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57.

58.

59.

60.

Medzinarodnej obchodnej komory. Rozhodcovské konanie zacaté v sulade s
clankom 56 (,Rozhodcovské konanie“) bude vedené rozhodcovskym
tribunalom, ktory sa bude skladat’” z troch sudcov rozhodcov (,,Tribunal®),
pricom jedného vymenuje Verejny obstaravatel, jedného Koncesionar a tretieho
rozhodcu, ktory bude predsedom, vymenuji dvaja sudcovia rozhodcovia.
Rozhodnutie Tribunadlu bude konec¢né, zdvdzné a nebude mozné sa proti nemu
odvolat. Tribunal vynaloZi vSetko tusilie na to, aby rozhodol do 180 dni odo diia
vymenovania predsedu.

40.19.2 Rozhodcovské konanie sa uskutoc¢ni vo Viedni a bude vedené v slovenskom
jazyku.

40.19.3 Tribundl bude uplatiiovat’ podmienky tejto Zmluvy a ustanovenia Pravnych
predpisov v ich platnom zneni.

40.19.4 Tribundl je opravneny v rozsahu prebiehajiceho Sporu prijat’ rozhodnutia o
predbeZnych opatreniach.

Dodatky k Zmluve

Tito Zmluvu mozno menit’ iba pisomnymi dodatkami podpisanymi oboma zmluvnymi
stranami, pokial zmena Zmluvy pripadne zmena v rozsahu prav a povinnosti zmluvnych
stran nie je ustanoveniami tejto Zmluvy povolena inak.

Naklady a vydavky zmluvnych stran

Pokial sa v tejto Zmluve alebo Dokumentoch projektu neuvadza inak, kazda zo
zmluvnych stran znaSa vSetky svoje naklady vzniknuté v sivislosti s uzavretim tejto
Zmluvy a dodatkov k nej.

Konflikt zmlav

Pokial' si ustanovenia tejto Zmluvy v rozpore s ustanoveniami inej zmluvy uzavretej
medzi zmluvnymi stranami tykajicimi sa toho istého predmetu, bez ohfadu na to ¢i bola
takato zmluva uzavretd pred alebo po uzavreti tejto Zmluvy, je tito Zmluva vZdy
rozhodujuca pokial sa zmluvné strany pisomne vyslovne nedohodnu inak.

Urok z omeskania

V pripade neplnenia povinnosti zmluvnych stran sa zmluvné strany dohodli na diroku
omeskania, ktory bude vo vySke Uroku z omeSkania.
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Za Verejného obstaravatela:

Podpis:

Meno: Ing. Cubomir Vazny

Funkcia: Minister dopravy, post a telekomunikacii SR

Za Koncesionara:

Podpis:

Meno: Fadi Selwan

Funkcia: predseda predstavenstva
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